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INTRODUCTION

Mazarin, italien d’origine, connut un parcours ady@ par son insertion en France, royaume
duquel il fut le principal ministre a partir de I{4prés s’'étre vu confié le pouvoir par Louis
XIll. Son rble politique fut primordial jusqu’a saort en 1661, sous la régence d’Anne
d’Autriche tout d’abord, puis sous le régne de koXilV. Il fait partie des grandes figures du
XVlle siecle et de nombreuses études lui ont ésacorées, dans lesquelles nous pouvons
trouver des indications au sujet de sa famille.

Il serait inexact de prétendre que l'existence el seces est totalement méconnue, alors
gu’elles firent elles aussi I'objet de plusieursvi@ages, tant par des historiens que par des
romanciers, et que nombre de leurs contemporaiiagsgient mention dans leurs écrits. Le
cardinal et ministre francais était inévitableme&voqué dans les études et les récits
concernant ses niéces, cependant, il est diffilg@l&rouver une analyse compléte a ce sujet.
L'idée premiere de nos recherches était de réalisemémoire franco-italien. Le theme
portant sur Mazarin ainsi que sur sa famille, &is garticulierement, sur sa descendance
féminine était I'occasion d’approfondir les rechess se rattachant a ces deux entités a travers
une réflexion sur ces quelques femmes.

A ce sujet, le premier point & préciser est quedacendance du cardinal, c'est-a-dire les
enfants de ses sceurs Margarita Martinozzi et GiraldMancini, était pour la majeure partie
féminine.

Mazarin avait effectivement sept nieces et seulérreis neveux, dont deux étaient morts
alors qu'’ils étaient encore trés jeunes. Cettaquaatité est renforcée par le soin que prit leur
oncle au cours de leur enfance, quant a leurs pegdoturs. Les exemples de ses nieces sont
ainsi tres intéressants a insérer dans I'histdus générale des femmes au XVlle siecle.

Parmi elles, les plus connues sont indéniablemearieMet Hortense Mancini, du fait que
plusieurs ouvrages traitent de leurs cas. Leurgopas atypiques ont en effet suscité
davantage de récits que ceux de leurs sceurs einesu¥ictoire, Olympe et Marianne
Mancini ainsi que Laure et Anne-Marie Martinozziawtant plus qu’elles ont laissé des
sources importantes, leurs mémoires ayant étéqsull leur vivant puis réédités. De plus,
leurs correspondances, celle de Marie essentiefiersent disponibles a I’Archivio Colonna
de Subbiaco.



Pour notre étude, nous avons également travailléces sources. Tout d'abord sur les
Mémoires de Madame La Duchesse de Maz€tBv5) et sut’Apologie ou les véritables
mémoires de Madame la Connétable Colonna, Maria dienécrits par elle-mém¢L678).
Ces deux ouvrages ont été reedités a plusieursesppar le Mercure de France par exemple,
mais il est important de noter que les mémoiredMideie Mancini sont la réédition d’'une
version modifiée par Sébastien Brémond, l'originélantLa Vérité dans son joul677).
Afin de tenir compte de cet aspect, nous avonsétiés études de Patricia Francis Cholakian
et d’Elisabeth C. Goldsmithau sujet de cette premiére édition pour en repéteen
comprendre les modifications.

Ensuite, nous nous sommes intéressés aux correspm@eide Marie Mancini, en étudiant a
'Archivio Colonna les lettres qu’elle envoya a Gomtesse Ortensia Stella, mais aussi a
d’autres destinataires, ainsi que les lettres tpit@Eme avait recues de la part de divers
aristocrates européens. Pour ce qui est de saspon@ance avec son époux Lorenzo Onofrio
Colonna, nous nous sommes en revanche basés sechesches d’Elisabetta Grazfosi

A partir de ces sources et de ces quelgues anasestes, nous nous sommes penchés sur
les destins de ces femmes sans suivre cependamidele de I'historiographie classique a
leurs sujets, qui, a travers des biographies osi lphgement des romans, donnent souvent lieu
a des récits événementiels et anecdotiques.

En revanche, cette bibliographie n’est pas a négliglle représente un point de départ a un
regroupement d’informations. Parallelement a Iisdition des sources disponibles, nous
avons cherché, a partir de cette base, a donnéclaimage nouveau aux biographies et aux
existences de ces femmes, pour en voir les élénmmtstitutifs dans une optique plus
globale. Des pistes d’'analyses plus générales atnainsi et se rattachent a une histoire
sociale et culturelle, voire par certains aspeptsitique et nous ameéenent a participer a
I'histoire des femmes du XVlle siecle, par l'integthaire de ces exemples particuliers.

En ce sens, méme si les sources a notre dispositiof ont amenés a nous attarder plus
longuement sur les cas d’Hortense et de Marie M@mcitre but était dans un premier temps
de prendre en considération le contexte et I'emvienent qu'avaient connu I'ensemble des
nieces de Mazarin et de comprendre leurs difféerateleurs similitudes, au regard de

l'influence d’'un oncle qui comptait parmi les impamts personnages du Grand Siécle.

1P. F. Cholakian, E. C. Goldsmith, (éM)arie Mancini, La Vérité dans son jaulew York, Delmar, 1998.
2 E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitMarie Mancini al marito Lorenzo », in G. Zarri, dj Per
lettera, Rome, Viella, 1999, pp. 534-584.



C’est pourquoi nos premiéres interrogations portamt les liens entre le cardinal et sa
descendance ainsi que sur les buts et le contaxte ldquel ce dernier appela ses niéces a le
rejoindre d’ltalie en France. Quelles étaient datefes préoccupations premiéres quant a sa
casag et, inversement, quels impacts ont eu les prajetsMazarin sur les destinées de
chacune ? Aussi, en tant que femmes, quels oneeté roles, quelles places purent-elles
acquérir dans un pays qui n’était pas le leur dindg, alors que les femmes étaient a cette
période soumises a d’'importantes limites, a la fiaisl’'ordre social et par les cadres mentaux
propres a cette période ? Enfin, en référence iatdtiographie générale et aux diverses
sources, il est particulierement intéressant deestioger sur les choix existentiels de Marie,
d’'Hortense et Marianne Mancini, afin de perceveingus ne pouvons pas relativiser les
récits a connotations négatives dont elles onfatget a plusieurs reprises.

Dans le but de donner des éléments de réponseseto@cces questions et d’envisager les
vies de niéces de Mazarin dans le cadre de I'lnestés femmes de cette période ainsi que
dans celui des rapports entre la France et I'lalie€ours du XVlle siecle, nous étudierons les
conditions de leur arrivée en France et leur inm@rau sein de cette société, puis nous nous
pencherons davantage sur les cas de Marie, d’H@rtenMarianne Mancini en analysant les
conséquences de leur éloignement de la cour fremgaut en étudiant les roles qu’elles
acquirent dans le monde aristocratique, tant fignga'européen. Aussi, nous attarderons-
nous sur la maniere dont elles purent affirmer quet-uns de leurs choix personnels, pour
finir par une réflexion sur la singularit¢ de leuparcours, révélateur d'un désir

d’'indépendance.



1°"® partie : Le transfert de la I'ltalie a la France : la montée au

Zénith des nieces de Mazarin.

L'étude des parcours des niéces de Mazarin, végaligures féminines du XVlle siécle,
montre en premier lieu le transfert atypique deli¢ a la France dont elles ont bénéficié par
la volonté de leur oncle. Elle montre aussi le ci&ér@ exceptionnel de leur intégration et des
places acquises en France et plus préciséemertoautall s’agit en effet du point de départ de
destins singuliers, pouvant étre qualifiés, au sale leurs premiéres années francaises, de
vies d’exception.

Dans ce cadre, la volonté et la politique de Marzsoint des €léments primordiaux permettant
de comprendre pour quelles raisons celui-ci teaaita leur venue et dans quelles conditions
il concevait leur insertion.

La position du cardinal au sein du gouvernementmperd’éclairer la réalisation du

rapprochement familial qu’il décida d’entreprendre.
Chapitre 1 : Leur insertion au temps de I'ascensiomnle Mazarin.

A la fin de 1639, Mazarin quittait Rome, passait smivice de la France et connut une
ascension fulgurante a partir de cette date. E¢ranigsut jouer de ce statut particulier et

potentiellement instable, pour s’ancrer davantagesdce pays et enraciner pleinement son
pouvoir. C'est dans cet environnement particulier et agreambigu qu'il mena a bien,

guelques années plus tard, sa décision de faiie s&nproches d’ltalie aupres de lui. Il est a
noter que ce rapprochement s’effectua en deux tepgpallelement au contexte agité de la
France de cette période. En effet la Fronde matoneacoupure et sépara en deux temps
l'arrivée de ses parents italiens. Toutefois, gad directrice de son choix restera la méme, a

savoir I'utilité politique et la présence des siensame favoris.

| / Etrangers et favoris.

Grace a l'appui de Louis Xl et de Richelieu, Mama diplomate venu d’ltalie, obtint le

cardinalat en 1641 et entra au conseil du Roimde de Richelieu un an apféfeu avant sa

1 M. Laurain-PortemeiEtudes Mazarineg. 2,Une téte & gouverner quatre empiraris, J. Laget, 1997, pp.
67-72.
2 C. Dulong,Marie Mancini, La premiére passion de Louis XRaris, Perrin, 1993, p. 13.



disparition, Louis XIII lui confiait le pouvolr et Anne d’Autriche, une fois régente, le
confirmait dans la charge de principal ministrel@tchef du conseil en I'absence des princes,
avec I'appui du Parlement A partir de cette « bonne Régence », il déérgduvernement de

la France, son rble étant décisif pour la paix @wlerre ou encore pour le maintien de
l'autorité du Roi mineur et de I'Etat.

Pour autant, le fait gqu'’il soit un étranger ainged'insistance sur sa précarité lui conférent un
statut paradoxal lui permettant d’éviter la méfrses grands & son égard. De plus, il
continuait & entretenir des liens étroits avec atrigp d’origine, tant matériellement, en
achetant des palais a Rome par exemple, que soeialeen conservant ses amitiés romaines.
Il est vrai que son refus de s’établir en Franasueait, mais son désintérét pouvait aussi lui
étre reproché. C’est pourquoi, ne pouvant avoidekcendance directe en portant la pourpre,
il fit venir quelques-uns de ses neveux et nié@ens & ses cotés en 184Fn référence a
sa stratégie personnelle, son intention de moatrgreuple francais son intérét pour leur état

était sans équivoque, comme il le précisait dasfaenets:

« Mes niézes je les ay fayt venir pour assurerrgueoloys jamays m’en aller, mays non pas pour que

fussent a charge a la Francg. »

Le rapprochement de quelques membres dasaétait alors une preuve de son intégration a
la société francaiSe dans ces conditions, sa famille avait une étition négligeable; la
venue de ces derniers en faisait ainsi des otagda Brance et Mazarin démontrait par ce
moyen son choix de se fixer dans le pays qu'ilté&aitrain de gouvern®rAussi, pouvons-
nous certainement prendre en considération I'ingpae de I'avancement de dasapour le
cardinal, dans le cadre d'un prestige familial eind certaine solidarité, parallélement aux
structures sociales de I'époque moderne ; déjaraeRavant son départ pour la France, il
avait pris soin de doter ses deux sceurs, a sasiméres des jeunes gens qu'il appela a ses
c6tés ; de surcroit, le népotisme demeurait urtitiva établie dans le cercle ecclésiastique
Toutefois, plus qu’'une mesure d’enracinement efficd’arrivée de ces quatre nieces et

neveux fut soumise a des critiques, dans le seilils étaient des étrangers, émigrant et vivant

;A. Chéruel Histoire de France pendant la minorité de Louis Xidme |, Paris, Hachette, 1879, p. 3.
Ibid., p. 68.

3 M. Laurain-Portemeitudes Mazarines,.t. 2, pp. 19-70.

*Ibid., p. 71.

® C. Dulong,Marie Mancini...,p. 13.

® M. Laurain-PortemeiEtudes Mazarines, t. 2, p. 71.

" C. Dulong,Marie Mancini.., pp. 13-14.
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aux dépens du royaume, sur le modéle de leur Hrmeque le cardinal avait pris soin de
démentir comme nous pouvons le lire dans le passage<Larnetsprécédemment cité. En
1647, Mazarin détenait cependant une place poditegsentielle : il disposait de la faveur de
la reine, son autorité était affermie au sein dused et il commencait a se faire le mécene des
écrivains et des intellectuélsA cette date, il semblait donc étre trés puissdats que
quelques-uns de ses plans, en ltalie entre aatnepédient et que la guerre reprehdite plus,
avec l'éclatement de la Fronde, Mazarin dut fameef & des mouvements d’opposition
considérables. Il fut tout d’abord la cible du Barent a partir de 1648, puis des princes et
prit le chemin de I'exil a deux reprises, en 1651@52, avant d’étre rappelé par le Roi alors
majeur. Durant ce conflit, il avait été d’autantuplcondamné par les révoltés, qu'il était
toujours considéré comme étranger, ce qui renelaitdpposition trées dangereuse. De retour a
Paris le 3 février 1653, son but était d’affermawventage sa situation dans le royaume, de s’y
implanter réellement, contrairement aux actions énéels qu’il avait entreprises auparavant.
Pour remédier a cela, il pouvait s’appuyer suresiad de naturalité d’avril 1639, obtenue par
décision du Roi, mais surtout sur I'attachementlguiait au sol francais, sachant qu’il ne
I'avait quitté durant toute cette péridd&n mai 1653, il fit alors venir deux de ses soainsi

gue leurs enfants, qui obtinrent des lettres darabté renforcant la stabilité dans le pays.
Trois patentes furent alors établies en faveursikss, les arréts étant rendus et exécutés en
juin 1654 pour les premiéres ainsi qu’en septendieréa méme année pour les suivantes. Le
rapprochement de la plupart de ses proches fgadie des éléments principaux prouvant
son implantation durable au sein du royaume, toutrne I'augmentation du nombre de ses
gouvernements et charges qui renforcaient auspiosiion. Sa famille lui était utile pour
donner des marques de son attachement a la Ffameeje lui un Francais, et elle renforgait
par conséquent son assise politique. De plus,ulpapl des siens résidaient a ses cotes et s’y
*fixaient de la méme maniére, & image de ses scearslonnant des héritiers bénéficiaires
des lettres de naturalit¢ il s’agissait d’'une véritable reconnaissanceoctroi de ces
derniéres arrivait dans un contexte particulieaf@lement a la place retrouvée de Mazarin
au sein du royaume et du gouvernement apres l'épide la Fronde. Le contenu des lettres

destinées a ses parents était I'occasion pour ied®douer le travail et les services de son

! M. Laurain-PortemeiEtudes Mazarines, t. 2, pp. 71-72.

2 A. ChéruelHistoire de France pendant la minorité de Loui¥Xbme Il, Paris, Hachette, 1879, pp. 416-420.
3 Ibid., pp. 420-425.

;‘ M. Laurain-Portemeri:tudes Mazarines,.t. 2, pp. 86-92.

® M. Laurain-PortemeiEtudes Mazarines,.t. 2, pp. 99-100.
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principal ministre, comme celle adressée a la seedr la niece de Mazarin, Margarita et

Laura Martinozzi, dans laquelle le Roi déclaraieét

« (...) bien aise d’étendre jusques aux siens legjumeardes sentimens d’estime et de satisfaction que
nous avons pour luy, mesme afin de les obligenaetliexemple qu’il leur donne de son zéle parfaic

vers cette couronne et vers nods. »

Le texte des actes en faveur des autres membiss|ete Mancini, est essentiellement
similaire. Le r6le de Mazarin est reconnu ; panpirtance de son action, ses proches étaient
en droit de bénéficier de I'accueil francgais. Desplnous pouvons relever dans ces lettres les
liens étroits entre le ministre et Louis XIV : lardiance et la reconnaissance du trévaie
sont ces liens qui s’étendaient aux proches de WazBn leur faisant quitter Rome, ce
dernier avait conscience qu’il les introduisait slam cercle restreint, celui de I'entourage du
Roi ; en les gardant a ses co6tés, ils pouvaiens sl@r profit des sentiments de Louis XIV et
étre inclus dans la reconnaissance et la faveerteffi leur frére et oncle. Demeurant proche
de cet aieul, les nieces et neveux de Mazarin dexiesti par conséquent proches de la cour et
du Roi : c’est a partir de cette idée que Claudemyisouligne I'importance des « favoris ».
Mazarin avait tout intérét a ce que I'ensemble adasnille entoure le Roi et fasse partie de
son entourage Il était bien plus avantageux pour le ministre des siens soient proches du
Roi a la place d’autres individus qui pouvaieneétn danger ; de plus, par cette initiative, il
enfermait le Roi et sa mére dans un cercle doatait le monopole. Ainsi, la fusion qui
existait entre le politigue et le domestigue sodsdien Régime régissait le fait qu’un
ministre « se donnait » avec les siens au Roi bar@ge de sa protection, qui leur permettait
aussi d’exercer le pouvoir, et de bénéficier debsesfaits, d’autant plus que Mazarin était le
parrain du monarqdeDans cette optique, la famille renforcait lesmieentre le souverain et
son ministre. Ses niéces et neveux furent donacpatés d’ltalie a la cour de France, ou ils
furent en mesure de fréquenter et de tisser das bwec les plus Grands du royaume, a
commencer par le Roi. Deux points essentiels sont depérables dans la démarche de
Mazarin : tout d’abord, renforcer son assise et attachement a la France, puis donner
'opportunité d’un avancement a 'ensemble deasg ce qui pouvait lui étre aussi profitable

et le servir personnellement.

1 M. Laurain-PortemeiEtudes Mazarines,.t. 2, p. 99.
2 |bid., p. 116.

3 C. Dulong,Marie Mancini.., p. 18.

* Ibid.
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Cependant, une importante différence est percepthl sein méme de la famille qu'il fait
émigrer ; deux générations sont en effet distinpesni ses niéces, la période de la Fronde
séparant leurs arrivées respectives et détermimiast deux contextes spécifiques a leur
installation dans le royaume, parallelement a létton de la situation politique durant cette

période.

Il / Deux générations en paralléle, avant et ajarésonde.

Il est utile d’'identifier clairement les neveux meces du cardinal arrivés avant la guerre
civile. Ces derniers ont par conséquent connu, bargooncle, I'expérience difficile de I'exil.
Leur enfance a été mouvementée, alors que lesrdisas venus en 1653 ont pu bénéficier
d’'une enfance dorée, leur oncle ayant retrouvéste tpuissance. Cette différence peut étre
envisagée comme un des facteurs déterminant psuiteade leurs parcours individuels.

Ce sont les enfants de deux de ses sceurs, Geratirvargarita, que Mazarin décide
d’appeler a ses cotés. Il avait auparavant dotéees femmes qui devinrent respectivement
mesdames Mancini et Martinozzi. Lorenzo Mancingsuigi’'une ancienne famille romaine,
était fils du fondateur de I'Académie des Humossteandis que Geronimo Martinozzi,
gu’'avait épousé Margarita, était de noble extractibeur union fit I'objet d’'un mariage
fastueux, a l'occasion duquel les cardinaux etntesnbres de la famille Barberini étaient
réunis. A l'image de ses parents, Pietro et Hortense,avlazonsidérait Rome comme sa
patrie et mit tout en ceuvre pour garder des li¢rst® avec cette ville. Par ces mariages, il
parvint a unir ses sceurs a des sujets du papeyi &ait un €lément primordial en vue d’un
renforcement de sa position ainsi que de celleadmsaau sein de I'Urls Quatre de leurs
enfants furent accueillis en France en 1647: Mietoprénommée aussi Laure, Paul et
Olympe, nés en 1635, 1636 et 1637, les ainés f@enidle Mancini, ainsi que la seconde fille
Martinozzi, Anne-Marie, née en 1637, le reste de peches étant laissés de co6té, par
stratégie personnelle, comme nous I'avons vu pefoétkent. L'identité précise de ces parents
italiens pouvait étre également retrouvée dansriésoires de cette période ; Madame de

Motteville fait part de leur arrivée a ses conterapts :

! M. Laurain-PortemeiEtudes Mazarines,.t. 2, pp. 419-420.
2 bid., p. 18.
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«(...) le 11 septembre, nous vimes arriver d’ltaiaés nieces du cardinal Mazarin, et un neveu. Deux
sceurs Mancini et lui (Paul) étoient enfans de larszedette de 'Eminence ; et la troisieme nieoit ét

Martinozzi, fille de la sceur ainée de ce ministfe.

Auprés de Mazarin a partir de 1647, ces quatrenemfaubirent eux aussi les troubles
intérieurs de la Fronde et furent victimes desjakta a I'égard leur oncle. En février 1651, le
cardinal décidait en effet de fuir Paris, étant rdota situation qui y régnait. Ces niéces,
expulsées par un arrét du Parlement, le rejoign&eiPeronne sous la conduite du maréchal
d’Hocquincourt. Elles furent alors condamnées zill'et devinrent également les cibles des
Mazarinades, les pamphlets étant dirigés a I'emeatht ministre mais englobant tout ce qui
se rattachait a lui, en premier lieu sa famille.d&kemple assez significatif du type d’attaques
auquel elles durent faire face est extrait d’'uneariaade e ministre d’Etat flambé, que

Claude Dulong attribue a Cyrano de Bergerac :

« Vos niéces, trois singes ragots
Qu’on vit naitre a la besace,

Plus méchantes que les vieux Goths,
Prétendaient ici quelque place,

Et vous éleviez ces magots

Pour nous en laisser de la race. (.2) »

Ces nombreuses et vives critiques visaient aségndmment le statut d’étranger de Mazarin
et par conséquent de ses nieces et neveux, maidetst que ce dernier les avait faits venir
en France, auprées de lui, c'est-a-dire aupres detRiz la Régente. Par cet aspect, la Fronde
était I'occasion de chasser le ministre et les ssieomme, nous pourrions dire, des
« imposteurs » et les textes des pamphlets étagmatz explicites a ce propos. Chéruel nous
en donne un autre exemple, extrait d'uredtre d’'un religieuxqui reprochait au cardinal

d'avoir :

« fait venir de petites harangéres de Rome etsltalee élever dans la maison du Roi avec un ttain

princesses du sand’ »

1 F. de Motteville Mémoires in Nouvelle collection des mémoires pour servir astbire de FranceParis, M.
Michaud et M. Poujoulat, 1834, p. 129.

2. Hillairet,Les Mazarinettes ou les sept niéces de Maz®&amis, éd. de Minuit, 1976, pp. 19-23.

3 C. Dulong,Marie Mancini.., p. 15.

4 A. Chéruel Histoire de France.,.tome Il, p. 412.
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Ces attaques se perpétuerent durant toute ceitelpéparallélement a leur fuite. En effet,
Mazarin partit de Péronne pour Clermont-en-Argommogs Sedan, ou Anne-Marie Martinozzi
et Olympe Mancini furent confiées au commandaniadaace, le général Fabert, tandis que
Laure Mancini, restée aupres de son oncle, trousaite a Brihl, d’'ou le ministre
correspondait avec Anne d’Autriche. Ayant récus&e® nieces, il retrouva cette derniére et le
Roi & Poitiers & la fin de janvier 1654.a guerre civile continuait, opposant les troupes
royalistes a celles de la haute noblesse, et Mazaralgré cette instabilité de deux ans,
demeurait proche de la Reine ainsi que du Roi. f\fgéejet, I'exil, les critiques, ses nieces
furent réhabilitées quand Mazarin rentra dans Pemisévrier 1653 et qu’'il se trouva a
nouveau tout puissant.

Ces années difficiles étaient alors terminéestriis Mazarinettes pouvaient retrouver leur
établissement au sein du royaume de France aus détteur oncle ; cependant, ces troubles
marquerent leur enfance.

Aussi, une tragédie au sein de cette famille éffatsurvenue durant ces années, la mort du
neveu, Paul Mancini. Il fut tué en juillet 1652date la bataille du faubourg Saint-Antoine, ou
les troupes du Roi affrontaient les armées des denans dirigées par CorfdéLe seul
descendant masculin que Mazarin avait fait venialie disparut & quinze ans, alors que le
ministre avait fondé sur lui de grands espoirgetit de lui arranger une illustre alliafce
D’ailleurs nous pouvons faire I'hypothese d’unerétation possible entre la perte de ce
neveu et la décision de Mazarin de transférer sgesaniéces et neveux en 1653. Il est vrai
gu’'a cette date, le ministre était de nouveau dares position extrémement favorable ; il
comptait montrer davantage son attache a la Fraincensolider sa place acquise, en faisant
venir d'autres des siens, ce qui était égalemenrtéision de faire bénéficier ces derniers de
'avancement exceptionnel qu’il avait connu dang@gaume, comme nous l'avons évoque
précédemment. Cependant, ses espoirs concerndrét®atuanéantis, ne se concentrait-il pas
plus sur ses autres descendants ? Sans affirmeregfaeteur fut un point essentiel dans sa
volonté d’'appeler a ses cotés le reste de sa tandineurée & Rome, il est possible que cet
événement, lié aux autres explications, elt uneente sur cette démarche. D’un point de
vue chronologique également, cette hypothése essageable. Quasiment un an apres le
décés de Paolo et quelques mois aprés son ret®aris, en mai ou juin 1653, Mazarin

invitait ses deux sceurs et leurs enfants a paotirr pa France. Il s’agissait de Margarita

1 J. Hillairet,Les Mazarinettes,.pp. 22-25.
2 .
Ibid.
3 A. Chéruel Histoire de France.,.tome Il, pp. 413-414.
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Martinozzi et Girolama Mancini, désormais veuvassiaque Laure, I'ainée de la premiere,
née en 1635, puis Marie, Philippe et Hortense Manciés en 1639, 1641 et 1646. La
majorité de ses proches étaient donc aupres del’auitant plus que deux autres enfants,
Marie-Anne et Alphonse, étaient arrivés égalemeno&obre 1655 aprés la mort de leur
grand-pére Pietro Mazarini. Dans une lettre duinatadlu 18 avril 1653, adressée de Paris a
sa sceur, laignoraMargarita Mazarini Martinozzi, il lui demandait effet de venir avec sa
fille Laure’. D'aprés le récit de Marie Mancini dans $démoires le cardinal, dont « la
fortune était arrivée a ce degré de bonheur que tout le morsle>§ aurait demandé a ses
deux sceurs de venir en France avec leurs aingetai@a, se serait résolue a emmener Marie

alors que sa préférence allait & sa cadette Hertepos fut également du voyage :

« Avec cette réponse, ma mére, (...), résolut de eremavec elle, et, pour se délivrer du regretlgiue
aurait causé la préférence que me donnait I'ordréqulier de mon oncle sur ma sceur, elle nous amen

toutes les deux.*»

Il est vrai que la décision de faire venir seuletrtigux de ses nieces avait dd étre le choix de
Mazarin, comme nous pouvons le lire dans une ldtird5 avril 1653 a I'abbé Benedetti, I'un

des fideles du cardinal :

« (...) per il viaggio delle mie nepoti ; dico le riepoti, perche se bene con l'ordinario passatesicr

solamente di Laura, sono risoluto di far venirecaad’altra figlia della signora Girolama, mia slae

che credo mi sara da lei conceduta voIentierbé..)

Au final, en 1655, ce sont quatre nieces et deweune de plus que Mazarin se permettait
d’'insérer a la société francaise, sachant qu'il eleait au sommet de sa gloire. Dans ce
contexte extrémement favorable, ces enfants fuaer@nés a connaitre uniquement cet age
d’or, en référence a la position de leur onclea & $ortune » comme le précisait Marie, ainsi
gu'a la situation générale du pays dans lequektigsent accueillis. En effet, les troubles
internes s’étaient dissipés, le jeune monarqueaitda vie de cour, culturelle et mondaine,

prenait une ampleur considérable. La deuxiéme gépérde ces descendantes ou ces

! M. Laurain-PortemeiEtudes Mazarines,.t. 2, pp. 97-98.

2 A. Chéruel, (éd.)Lettres du cardinal Mazarin pendant son minist&cene V,janvier 1652-aodt 1653Paris,
Imprimerie nationale, 1889, p. 601.

% G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie Mangifiaris, Mercure de France, coll. Le temps retrpuvé
1° éd. 1965, 1987, p. 98.

* Ibid., pp. 98-99.

® A. Chéruel, (éd.).ettres du cardinal Mazarin,.tome V, p. 605.
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dernieres « Mazarinettes », comme les nieces dafagtaient appelées dans les pamphlets
pendant la Fronde, n’eurent pas a subir I'épreweeas années tumultueuses et ne furent, en
aucun cas, confrontées a cette crise et a ses tenpa@ I'indignité que leur oncle et leurs
proches avaient subi. En tirant profit du rayonnetméu ministre tout puissant, elles
pouvaient alors se considérer et se comporterwgregearistocrates, élevées aux cotés du Roi.
La jeunesse, en quelque sorte idéale gu’elles genhumarqua la suite de leurs parcours,
particulierement dans leurs choix futurs et parségment dans leurs maniéres d’envisager
leurs avenirs et existences respectives.

Il est vrai que leur arrivée correspond a une péritaste pour le royaume de France,
principalement pour la noblesse et les gens de, ceuqui établit une différence importante
avec le contexte auquel avaient été confrontégxrémieres venues.

C’est aussi une des raisons pour lesquelles lede®tou romans sur la descendance de
Mazarin concernent davantage cette seconde génmérgtarallelement au contexte de la

situation brillante de la France et de sa courti® @&riode.

[l / L'historiographie classique et sa préférepoair la deuxieme génération.

Il est utile de faire une réflexion historiograpiqgsur les nieces de Mazarin afin de pouvoir
déceler, dans un second temps, les différences des idées élaborées au sujet de leurs
parcours et les pistes nouvelles qu'il est possibleléfendre a partir des recherches récentes
sur ce sujet.

Les ouvrages concernant la période de la Frond®yev@ar les Italiennes de la premiere
génération, s'intéressent davantage aux questidemes a ce conflit, a la guerre civile et a
ses participants, plutbt qu'aux acteurs de la sigade et mondaine de I'époque. L'évocation
de la premiere génération des nieces de Mazamargenne alors a leur exil et au rejet dont
elles sont victimes. Leurs parcours ne devaient nepsésenter un intérét suffisant en
comparaison a l'importance des graves divisionscds années et aux études qui en
découlaient.

Ceci est différent au lendemain de la Fronde, eb31l@orsque commencent les années
« fécondes » ; on assiste a un retour a l'ordre Sggtiend aux provinces francaises. Le
royaume connait alors une période de prospérg@rimées se cantonnent aux frontieres et le
jeune souverain, encadré par Mazarin, prend camseide son rofe De nombreux ouvrages

concernant I'aprés-Fronde s’intéressent davantdgeeérsonne du Roi et a son entourage ; ce

1 H. Duccini,Histoire de la France au XVlle siéclParis, Sedes, Campus, 2000, pp. 82-86.
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contexte se préte effectivement a envisager destiqneements et explications sur les acteurs
de la vie de cour et plus globalement de la viead®cqui subit des modifications, notamment
sur le plan de la vie mondaine, au cours de lagu@tistocratie, en pleine transformation,
tend & se consacrer & la vie de salon et & lawial€. Cette période faste fut I'objet de
nombreux travaux, si bien que la descendance damhazelle de la deuxieme génération,
pouvait étre évoquée de par son appartenance ia devcour qui se développait autour du
Roi, sachant que la famille du cardinal bénéficalibrs d’'une considération bien plus
importante qu'auparavantDans ce contexte, ces niéces sont par exemmjent@nt citées
dans les études concernant les divertissements,le celles de la premiere génération, déja
en voie d'étre établies au cours de ces annéesdavantage laissées de coté par les récits de
ce type.

Dans les ouvrages sur la descendance de Mazausiepis chapitres sont généralement
consacrés a l'enfance, a la venue en France euaigxs d’Anne-Marie Martinozzi et de
Victoire Mancini, mais I'essentiel est attribuéeduls cousines et soeurs Marie et Hortense. I
est a noter qu'il ne s’agit pas seulement d’unestiole de chronologie. Cela vient aussi du
fait que ces dernieres ont eu des parcours des@edoup plus controverses.

En effet, les ouvrages concernant Marie Mancinipgeoccupent particulierement de son
idylle avec le jeune Louis XIV. De plus, ces dearfnes, plus ou moins éloignées de la cour
de France a la suite de leurs mariages, s'étaenidfabord séparées de leurs maris avant de
parcourir les plus prestigieuses cours d’Europ@nEtionné le caractere exceptionnel de
nombreux de leurs actes, les ouvrages et, plusrgéngent, les romans historiques
s’attardent précisément sur ces figures, tout coremiisaient leurs contemporains, mais
aussi les auteurs du XlXe siecle, qui étaient talbes de nombreux ouvrages du XVlle
siecle. En ce sens, le cas d’Olympe Mancini, deréamiere génération, demeure a part : au
sein du groupe initial des descendantes, c'ested@bnt les ouvrages parlent le plus;
chronologiquement, elle fut moins touchée par 8éde de la Fronde de par son jeune age au
moment du conflit et fut elle aussi, par la suite, une des maitsedageune souverain ; elle
connut une fin de vie tumultueuse liée a son dégarFrance et a son implication dans

I'affaire des poisons en Espagne en 1689

1 L. Timmermannsl.'accés des femmes & la culture (1598-1715). Uratélidées, de Saint-Francois de Sale &
la marquise de Lamber®aris, Honoré Champion, ou Genéve, Slatkine, 19937.

2 C. Dulong,Marie Mancini.., p. 20.

% C. Dulong,Le mariage du Roi-SoleiParis, Albin Michel, 1986, p. 28.

* G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.pp. 19-20.
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Malgré tout, ce sont bien Marie et Hortense Mancjai sont I'objet de la majorité des
ouvrages, méme si il est utile de relativiser etafchir sur les études qui ont été faites les
concernant.

Par conséquent, il est a noter que le choix désrlaas et des romanciers se dirige vers celles
dont les existences ont été les plus originalesdait les parcours de jeunes filles

correspondaient, chronologiquement, a une périaste e I'histoire du royaume de France.

Cependant, Mazarin se soucia de linsertion de whade ses descendants a des fins
personnelles et familiales. Tous pouvaient en gfégticiper a sa volonté de faire decsesa
des favoris du Roi de France ; le cardinal futltars particulierement conscient de la ligne
directive & adopter en vue d’'une intégration des jplositives pour ses nieces et neveux. Il
prit lui-méme en main leur entrée dans la socié@chise, guidée par des choix et des
objectifs précis. Par conséquent, tous bénéficieder’opportunité offerte par leur oncle du

transfert de I'ltalie vers la France, réalisé ddes conditions précises.

Chapitre 2 : Les conditions d’'une réussite.

Mazarin avait I'intention de concrétiser au miewx grojet de transfert des siens vers la
France. Dans cet objectif, il devait penser auxdd@mns d'une intégration des plus

appropriées, en vue d'une réussite pour ses proehgsour lui-méme. Cette insertion

représentait I'entrée de ces derniers dans la teofi@ncaise, que Mazarin prit soin de
préparer au mieux. En effet, il mit en ceuvre l'esisé afin de leur donner les bases
culturelles et mondaines francgaises tout en exigéarieur part de la rigueur pour mener a
bien ce projet.

Des l'arrivée de ses premiers descendants, celbmtéodu cardinal est perceptible et nous

pouvons remarquer les conditions de leur intégnadiotravers de démarches concretes.

| / L'accueil des niéces de la premiere génération.

Mazarin était grandement conscient de son statdicpber d’étranger. Ses proches, qu'il
faisait venir en France, allaient étre considéngsc acette méme particularité, cette méme
différence. Il était par conséquent indispensahle ks quatre premiers et premiéres a le
rejoindre soient formés au préalable afin de steiséu mieux tant dans ce pays étranger que
dans ce milieu particulier que constituait la cooyale et I'aristocratie. De plus, Mazarin

19



avait conscience du caractere primordial de I'en&da cour, puisque cela signifiait entrer
dans le cercle étroit de la vie du souverain efarait ainsi un statut exceptionnel a ceux qui
y pénétraiertt Le cardinal ne reniait pas ses origines italisnnieson godit pour sa culture
d’origine ; dans son oraison funébre, le Pére Léibgu’il mourut en « italo-francais®»
Cependant, il fallait bien quelques bases a saeddance, quelques enseignements, pour que
leur transfert soit aussi une réussite ; 'appesatye de la langue francgaise par exemple, mais
aussi la prise en compte des normes et usages ceamtues facteurs essentiels.

Agés entre dix et douze ans a leur arrivée, La@agl, Anne-Marie et Olympe avaient tout
d’abord été éduqués en ltalie, ou leurs meres, ridaeo Mancini et Margarita Martinozzi,
insérées dans la petite noblesse romaine, avaiens@n de leur transmettre instruction et
maniéresd ; Olympe, par exemple, avait commencé son éducdtios un couvent de Rofne

Ces nieces n'avaient pas été accueillies a la deuFrance des leur arrivée ; la période
séparant leur entrée dans le royaume et leur premprésence a la cour est assez floue dans
les récits des historiens. Afin de comprendre agumices quelques mois de latence, la
chronologie établie par Adolphe Chéryiglistifiée par la correspondance du cardinal, semb
étre la plus cohérente, d’autant plus que nousueérons un schéma similaire, par la suite,
pour les niéces de la seconde génération. D’apbdistorien, elles seraient arrivées en
France au mois de mai 1647 et auraient encore dénegwiron trois mois en Provence, ou
elles avaient été accueillies par la maréchale itlerd, et a Lyon. Cette période avait été
prévue par Mazarin, qui leur donnait ainsi un temjagprentissage, de préparation, pour la
langue et pour les usages. Pendant ces quelqussihies avait fait placer sous l'autorité de
Marie Gaillard, issue d’une famille de robins a&piépouse de M. de Venel, conseiller au
parlement d’AiX. Cette femme avait intégré le monde cultivé, celes arts et des lettres,
grace a son frére, évéque et érudit, et son margu milieu parlementaire et de la finance.
Gouvernante cultivée, Madame de Venel était a ndenteansmettre les meilleurs rudiments
aux niéces du cardiffalCe n’est qu’aprés cette période de transitiar, permettant d’étre un
minimum formées et accoutumées a ce nouveau pagslegr oncle les fit venir jusqu'a

Paris, afin d’étre présentées a la cour.

1J. Revel, « La cour », in P. Nora, (dit.gs lieux de mémoir¢ome lll,Les Francesvol. 2, Traditions Paris,
Quarto Gallimard, 1997 °f éd. 1992, pp. 3141-3197.

2 M. Laurain-PortemerEtudes Mazarines,.t. 2, p. 128.

3 C. Dulong,Marie Mancini.., p. 15.

* R. Duchénel_es Précieuses ou comment I'esprit vint aux femPass, Fayard, 2001, p. 128.

® A. Chéruel Histoire de France., t. Il, p. 410.

® C. Dulong,Le mariage du Roi-Soleil,.p. 32.

" A. ChéruelHistoire de France., t. Il, pp. 410-411.

8 C. Dulong,Le mariage du Roi-Soleil,.p. 32.
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D'aprés Madame de Mottevifieles fillettes seraient arrivées le 11 septemlt#7let firent
alors leur entrée a Fontainebleau sous la condigtdMladame de Nogent par ordre du
cardinal. On comprend la préparation exigée pademier ; il s’agissait bien la d’'une
insertion dans la plus haute sphére de la sociétéeveu et les nieces du ministre furent

présentés a la Reine, Madame de Motteville rappedéroulement de cet honneur :

« Elle (la Reine) les voulut voir le soir gu’ellegivéerent, et les vit avec plaisir. Elle les trayulies, et

le temps que ces enfans furent en sa présencenfillbgé a faire des remarques sur leurs personfes. »

Mazarin était tout a fait conscient de l'importarse cette présentation, de cette premiére
étape de leur intégration dans la société frangaigene si d’'apres Madame de Motteville, il
affichait un certain mépris a leur venue, une sditedifférence, peut-étre feinte, qui n’induit
pas ses contemporains en erreur sur les objeééfs de sa démarche.

Apres avoir rencontré la Reine, c’est au publicx @ourtisans curieux, que les petites
Mancini et Martinozzi furent présentées. Madame Metteville rapporte quelques

commentaires des personnages alors présentsceinsdu Duc d'Orléans :

« Voila tant de monde autour de ces petites fillgs je doute si leur vie est en sireté, et sietes

étouffera point a force de les regardér. »
Sur le méme registre, elle restitue les propos dvébhal de Villeroy :

« Voila des petites demoiselles qui présentemersoné point riches, mais qui bientét auront de keau
chateaux, de bonnes rentes, de belles pierrereebodne vaisselle d'argent et peut-étre de grandes

dignités (...) $

Ces citations nous permettent d’évaluer au mieimpbrtance de l'arrivée de la premiere
génération de ces petites italiennes, dans le sansans entrer dans une démesure en
évoquant cette scene, il est utile de noter quéw&iement ne fut pas totalement anodin, par
la position stratégique gu’avait acquise Mazarirsain du royaume. En effet, dans de telles
conditions, la venue des fillettes avait été indiablement remarquée par les hauts
personnages de I'Etat et les courtisans. De stydviaizarin n’était a I'origine pas de noble

1 F. de MottevilleMémoires.., éd. 1834, pp. 129-131
2 |bid., p. 130.

3 Ibid.

*Ibid., pp. 130-131.
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extraction, et ses contemporains pouvaient jugdiirtégration de ces petites italiennes au

sein de ce milieu aristocratique. Madame de Mdteexeleva d’ailleurs cette contradiction :

« Un italien de mes amis me dit quelque temps aguém avoit été étonné a Rome quand on avoit su
de quelle manieére ces enfans avoient été recusantd; et surtout de ce qu’'on leur écrivoit que les
princes et les grands seigneurs pensoient a lasépdSelon ce que ces nieces étoient en leur pays,
selon leur naissance, elles auroient eu peu demféts, et peu de gens se pressoient & Rome gour le
voir ; mais le rang qu’elles avoient a la cour dprelles y furent peut faire juger de I'état ouigtlui

qui leur donnait ce lustre, que les Italiens nevagent approuver.™

Le décalage entre leur condition originelle etdaeil qui leur avait été témoigné en France
avait été soumis aux critiques de quelques contemmmo C’est aussi parallelement a
'avancement envisagé par Mazarin pourcsag ainsi que pour l'ancrage de sa réeussite
personnelle, qu’il avait été prévu pour ses jeupexhes une éducation préalable, leur
donnant les capacités de réussir au mieux leuéenfyans cette optique, ses niéces devaient
recevoir une instruction a lidentique de celle dda plupart des jeunes aristocrates
bénéficiait, particulierement en ce siecle, pendeouel la thématique de I'éducation
féminine était devenue fort présente dans les bautteches de la société. Le seul descendant
arrivé en 1647 bénéficia, lui, d’'une formation gpiss solides, comme il était préconisé pour
les jeunes issus des maisons les plus prestigieBses$ Mancini fut placé au College des
jésuites de Paris, ou il obtint des faveurs comalulés, telle 'occupation de la chambre et de
la chaire qui avaient été a disposition du prina@ @onti. Il s’agissait d’honneurs
supplémentaires pour le neveu du premier minist@ dernier orienta donc au mieux son
descendant favori, en qui il avait mis ses plusgsaespoirs anéantis par la mort subite du
jeune homme en 1652.

Tandis que ce dernier poursuivait sa formation aestgieux College, les demoiselles
acheverent leur éducation auprés des plus grandsydume. En effet, elles logeaient avec
leur oncle au Palais Royal, ou résidaient égalerfeiReine et ses deux enfants, Louis et
Philippe, avant que ces derniers ne se réinstatlene palais du Louvre aprés la Fronde. Elles
furent donc élevées auprés du jeune mondrgdazarin favorisait ainsi la meilleure
insertion possible pour les siens et leur donf@dplortunité de créer des liens étroits avec les

personnages les plus puissants du royaume. En&diets deviennent les compagnons de jeux

1 F. de MottevilleMémoires... éd. 1834, p. 131.
2 A. ChéruelHistoire de France., t. Il, pp. 412-413.
3 J. Hillairet,Les Mazarinettes,.pp. 27-28.
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de Louis XI\#, et ce prestigieux entourage, & commencer par Aeriche, leur permit de
parachever leur éducation. En effet, la Reine éeqmupait de I'instruction de ces fillettaxt

leur témoignait une attention toute particuliesdles étaient les nieces de son ministre, mais
ce dernier était également le parrain de Louis X/ qui Iégitimait des rapports étroits entre
ces deux familles ainsi que la familiarité étaldies I'enfance entre Louis, Philippe et les
ainés des descendants du cardinats critiques abondaient & propos de ces « hosmeu
donnés aux neveux du ministre italien dans les membpamphlets publiés essentiellement
sous la Fronde, ce qui n’entrava en rien les miatentre le jeune Roi et ces nieces, dont le
rapprochement entre Louis et Olyrfifet, par la suite, un des exemples les plus margua

En vue d’une entrée dans la haute société frandaseonditions de la réussite de ces neveux
et nieces passaient, en premier lieu, par I'édoati laquelle le cardinal, homme de grande
culture, attachait une importance réelle. Danslettee du 8 octobre 1653 adressée a sa sceur
Margarita Martinozzi, a propos de la fille de cetterniere, nous pouvons comprendre

l'intérét qu’il portait a ce sujet :

« Sento con infinito mio piacere che V.S. habhidviata la duchessa di Mercurio secondo il suogust
e se ella vedra Anna, sua figlia, credo ne restguilmente sodisfatta, e trovera che I'educazione d

Francia non cede punto a quella d’ltalid. »

En appelant a ses c6tés les enfants de ses sibpoesait aussi en charge leur éducation pour
en faire des jeunes hommes et jeunes filles ingk@s la société francaise, cultivés, dignes
de prétendre a des alliances illustres. Leur atéuks cour était en ce sens primordial. Les
mémes exigences furent imposées par Mazarin ectmmde génération, qui fut d’autant plus

avantagée gu’elle pouvait suivre I'exemple de l&inges et bénéficier de leurs soutiens.

Il / Une éducation culturelle et sociale solide.

Accompagnés de leurs méres Margarita Martinozgiatlama Mancini, Laure Martinozzi,
Marie, Hortense et Philippe Mancini arrivérent earfee en mai 1653, suivis de Marianne et
Alphonse Mancini en octobre 1655A cette période le danger de la Fronde étaittécetr

nous aurions pu penser que I'accueil de ces nouveawuvelles venus en aurait été facilité.

! G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie.p. 15.

2R. Duchéneles Précieuses,.p. 128.

% C. Dulong,Marie Mancini.., pp. 18-19.

* G. Doscot, (éd.)ylémoires d’Hortense et de Marie.p. 18.

® A. Chéruel, (éd.).ettres du cardinal Mazarin,.t. VI, p. 112-113.
® M. Laurain-Portemertudes Mazarines,.t.2, p. 97.
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Cependant, Mazarin ne permit pas a ses procheérddrpr la cour sans les soumettre a une
préparation, sur le modéle de leurs ainés. Commeces derniers bénéficierent de la méme
attention en ce qui concerne leur éducation, qupéuticuliere puisque elle fut envisagée par
un prélat.

Les premiers rudiments de leur instruction qui lexaient été donnés en ltalie, parallelement
aux bases éducatives octroyées aux jeunes filles akrtain rang, ne suffirent pas aux yeux
de leur oncle pour réussir leur introduction adarcde Louis XIV, si bien qu'il multiplia les
efforts pour leur éducation culturelle et socialdont les exigences et les résultats sont
repérables, sachant que les sources, a propos tte dmuxieme génération, sont plus
nombreuses.

Nous avons par exemple quelques indications sdortaation romaine de Marie, qu’elle

décrit dans sel§lémoires:

« Des l'age de sept ans ma mere (...) me persuadérel'alans le Campo Marcio, qui est un couvent
de l'ordre de Saint-Benoit, dans la pensée de ime ifaligieuse (...). Je passai deux années dars cett

retraite, quand ma mére (...) me reprit chez efle. »

Cette premiere étape dans son instruction, ereltalir laquelle nous n’avons pas de tels
renseignements pour ses sceurs et cousines, é@laineat le commencement d’'une éducation
structurée et organisée par Mazarin.

Arrivées en France, c’est a Aix en Provence 8 kenvoya, chez leur cousine Laure
Mancini, devenue duchesse de Mercoeur quelque temparavant. Cet arrét de huit mois
représentait un apprentissage idéal pour cesddletelles pouvaient ainsi apprendre la langue
francaise aupres de leur sceur et cousine Laurg,fidgjcisée, la connaissance de la langue
étant un des éléments primordiaux de la sociabiptésqu’il s’agissait d’'un instrument
indispensable a la conversation ; aussi, étaiées-eh mesure de s’habituer aux coutumes du
pays, d'étre « apprivoisées », en bénéficiant giremier contact avec la société francajse
Marie résuma d’ailleurs clairement cet objectif slardviémoires:

1 B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocratica adé di relazioni femminile a Roma (XVII-XVIII
secolo) Napoli, Edizioni scientifiche italiane, 2003, [§8-43.

2 G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.p. 98.

% B. Borello, Trame sovrapposte, pp. 38-43.
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« Aprés que ces huit mois furent passés, que mole oous avait laissées a Aix, a dessein de nangs fa
un peu aux coutumes du pays, pour n'arriver pasm®ighes novices étrangeres a Paris, il vint un ordre

de nous acheminer en cette Cour (..%). »

Plus précisément, le duc de Mercoeur, un princesalg, était aussi gouverneur de cette
province. C’est donc au sein d’'un groupe de pem@ges importants et dans une ville de
parlement, foyer de culture, qu’elles purent évoll@ure de Mercoeur tenait une sorte de
cour, entourée de gens d’esprit, que ses jeunesnesuétaient amenées a cotdy@ous les
facteurs étaient alors réunis pour fournir auxtpgtitaliennes tant les fondements basiques du
savoir, en passant par l'apprentissage de la lantese lectures, qu’'un exemple du
fonctionnement et des principes de la sociabit@daise. De plus, pour ce dernier aspect, il
est a noter qu’elles avaient pu avoir un apercdadte et des honneurs dont elles allaient
pouvoir disposer une fois présentées a la couregpswin qui leur avait été adressé durant leur
voyage d’ltalie, ainsi gu’en Provence méme, ousetleaient éteé traitées avec de nombreux
égards, que Marie développe de facon détaillée sizsMémoires.

Ces quelques mois passés a Aix étaient I'équivalamie « entrée en matiére » pour ces
étrangeres. Sur la décision de Mazarin, ellesgejmnt la capitale et furent présentées a la
cour. Cependant, peu de temps apres cette preemnérevue, Marie fut envoyée dans un
couvent afin de parachever son éducation. Les essurous renseignent mal sur les activités
de Laure, d’Hortense et de Philippe pendant ceditge. Il est probable gu’Hortense, ayant
sept ans de moins que Marie, l'ait rejointe au emti\gque plus tard, comme I moiresde

sa sceur I'indiquefit En ce qui concerne Laure, I'ainée de cette densxi§énération, il est
davantage envisageable qu’elle soit restée a la @opres de sa mere et de son oncle en
attendant d’étre établie.

Mazarin choisit de placer Marie au couvent de lsitdation du faubourg Saint-Jacques pour
dix-huit mois, couvent prestigieux créé en 1610 prancois de Sales et Jeanne Chantal, qui
offrait également un enseignement, parallelementiéhat sur l'instruction féminine et au
développement de diverses institutions liées afortefde I'Eglise francgaise pour I'éducation
des jeunes filles au XVlle siecle. Méme si cett&runction visait avant tout le renforcement

de la foi et se conformait & la condition future Eunes femmes qui s'y pliai@nMarie put

1 G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie.p. 100.

2 C. Dulong,Marie Mancini.., p. 24.

% G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.pp. 99-100.

*Ibid., p. 102.

® R. Chartier, M.-M. Compére, D. Juli@éducation en France du XVle au XVllle siédbaris, Sedes, 1976, pp.
231-238.
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acquérir grace a cette structure le renforcemersedeconnaissances basiques mais aussi une
excellente maitrise des usages, digne des femnsgsluie hauts rangs. C’est sous la direction
de la supérieure que Marie perfectionna sa pratipidéa langue francaise et découvrit la
littérature. Il s’agissait de Madame de Lamoigreoeur du premier président du parlement de
Paris, issue de la noblesse de robe, qui étaitinerhent a méme de lui inculquer les
principes du monde de la cour et les regles égllims les salons parisiens, milieu auquel
elle avait été confrontée de par son rampans sed1émoires Marie explique le contenu de
cet enseignement dispensé par cette femme, todppelant que sa jeune sceur Hortense en

aurait joui également :

« On nous avait mis sous la direction de la Méreaw®oignon, qui prenait soin de notre éducation et
de nous apprendre la langue frangaise, avec ttegeritres choses nécessaires a des filles quietieva
tenir un grand rang dans le monde, de quoi ellegsitta avec beaucoup d’attachement et

d’affection. ¥

Ce n’est qu’apres cet interméde éducatif et prinabgbur leur préparation planifiée, qu’elles
purent se réinstaller pleinement a la cour, au¥s@e leur oncle et de leurs meres, de la
méme facon que l'avaient fait leurs ainées. D'aile a la fin de 1656, I'ampleur des
obséques de Girolama Mancini témoigna de I'ancdgéa famille de Mazarin a la cour et
plus précisément dans I'entourage royal, le Raioet frére étant présents a cette cérénionie
A partir de cette date, Marie, Hortense puis Marerorphelines, furent confiées a Madame
de Venel, ancienne gouvernante des nieces de taigree génération, et dame d’honneur
auprés de Laure de Mercodurll s'agit de la derniére phase de leur instruttio
particulierement pour Marie. Désormais a la Couadiime de Venel élargissait leur savoir en
les incitant a la lecture des ceuvres classiquiscamposition de vers, ou a la connaissance
de l'antiquit®. C’était alors une opportunité réelle, celle diavaccés a des domaines du
savoir et de la culture dont la majorité des jeuile=s ne pouvait atteindre ou approcher.
C’est principalement a travers leur correspondaceide de Madame de Venel, de Mazarin et
de ses nieces, que nous pouvons avoir un aperguailité et du contenu de leur éducation.
Il s’agit autant du fond, la littérature conseillpar exemple, que de la forme, telles les

recommandations précises du cardinal a la gouvegn&ans un bref extrait d’'une lettre

! B. Borello, Trame sovrapposte, pp. 38-43.

2 G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.p. 102.
% C. Dulong,Marie Mancini.., pp. 20-21.

*Ibid., p. 25.

® B. Borello, Trame sovrapposte, pp. 38-43.
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adressée a Madame de Venel du 8 septembre 1658riNaroque, parmi d’autres sujets, les

capacités de Marie :

«(...)...et puisqu’elle se plaist a la morale, litfajue vous lui disiez de ma part qu’elle doit lies
livres qui en ont bien parlé, particulierement Spree dans lequel elle trouvera de quoy se constler

se confirmer avec joye dans la résolution qu'elpzis(...) »

Méme si le cardinal évoque un fait autre que deseits pour l'instruction de sa niéce, nous
pouvons remarquer la qualité des livres conseiliéietant les compétences de Marie en
littérature et philosophie, ainsi que l'intérét giazarin y portait. A remarquer aussi la
précision de ses recommandations en ce qui contesngsages, afin que ses nieces soient

capables de tenir leur rang ; pour cela, il échtalame de Venel :

« Je vous prie de faire mes recommandations a hkmtet de lui dire, de ma part, de se tenir bien

droite, d’apprendre bien & danser et & faire lénghce %

Choisie par le cardinal, alliant savoir et coutunoeste gouvernante offrit aux petites Mancini
la préparation essentielle en vue d'une inserties dlus réussies dans la haute société
francaise, et méme plus, elle leur donna les mog&rdrer dans la culture mondaine et les
salons.

Sur ce point, les connaissances ultimes qu’ontcguéxir les jeunes filles sont liees a leur vie
a la cour. En effet, vivre a la cour représentagisala possibilité d’entrer au contact de gens
particulierement lettrés. Les relations qui poumtialors se créer ont de toute évidence
favorisé grandement I'évolution des jeunes niécesesplan social, culturel et relationnel.
Marie fréquenta la premiere le cercle d’Anne d’Aclie, tant prisé, ou civilité et courtoisie
étaient en vigueur, et ou elle put prendre godt detture et apprendre «le sens de
I'élégance $ & la francaise. Dans ce cercle, elle eut 'oppotéude mettre en pratique tout ce
gu’elle avait appris lors de son éducation et fintter a la conversation, véritable art, dans
lequel il lui était possible d'interverfirSes entretiens avec des hommes de lettres ligirava
aussi permis d’étre capable de tenir sa place elieae La Ménardiere, par exemple,
théoricien de l'art poétique et dramatique, acadiémj avait approfondi ses connaissances

1 G. D'Avenel, (éd.)Lettres du cardinal Mazarin pendant son minist@cene IX, aoQt 1658-mars 1661, Paris,
Imprimerie nationale, 1906, pp. 281-283.

2 C. Dulong,Le mariage du Roi-Soleil,.p. 69.

3 B. CraveriL'age de la conversatigrParis, Gallimard, 2002, (éd. originale Milan, 2pp. 209-210.

“ B. Borello, Trame sovrapposte, pp. 38-43.
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linguistiques et littérairés De plus, I'attention que portait Anne d’Autrichax niéces de son

ministre, comme elle l'avait fait pour les jeundsaliennes de la premiére génération,
favorisait leur intégration et approfondissait Idarmation. Pour cet aspect également, la
correspondance nous éclaire ; lors de I'exil dei®jdfiortense et Marianne a Brouage, pour
des raisons que nous verrons par la suite, les t@ines filles entretenaient une
correspondance conséquente avec la Reine, cettéemerpouvant alors juger de leurs
progrés. Marianne, toute jeune, lui écrivait deirép en vers, dont voici un extrait joué

entierement sur la rime AA :

« Je vous assure que I'absence
N’aura sur moi nulle puissance,

Je ne mettrai jamais en oubliance
Une personne de votre naissance,
Car, dés que jarrivai en France,

Que je vous fis la révérence,

Vous me dites, avec bienveillance,
Que vous m'aimeriez avec constance,

Etant niece de Son Eminence

(...)
De Votre Majesté je voudrais étre en présence,

Plus que pas une fille en France. »

Ce passage témoigne de l'instruction de Marianrteda relation particuliere que les petites
Mancini entretenaient avec la Reine ; Mazarin &tatlleurs a ce propos a cette derniére en
juillet 1658:

« (...) Vous avez trop de bonté pour Marianne, ebj@mence d’en avoir de la jalousie (..5) »

Le cardinal entretenait les relations intimes lienReine a ses niéces. Cela participait a sa
volonté de faire de ses proches des favoris, de émtourer les personnages les plus puissants
du royaume par les siens qu’il a lui-méme introsluét intégrés, chose pour laquelle
'ensemble des aspects était indispensable cawalt da volonté de leur donner cette

instruction supérieure. Cet objectif fut d’aillewéalisé. Les mémorialistes insistent sur ce

1 C. Dulong,Marie Mancini.., pp. 26-27.

21d., Le mariage du Roi-Soleil,.pp. 52-53.

® G. D’Avenel, (éd.)Lettres du cardinal Mazarin,..tome VIII, juillet 1657- ao(t 1658, Paris, Impenie
nationale, 1894, p. 545.
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fait, en particulier pour le cas de Marie, en ditson goQt pour la littérature, la poésie et la
philosophié ; sa sceur Marianne, dans certains de ses épiads, de Marie comme d’une

« renchérie », c'est-a-dire d’une préciéuge plus, en ce qui la concerne, elle est souvent
citte comme celle qui fit découvrir au jeune LoXil¥ le godt pour les choses de I'esprit.
Méme si sa formation intellectuelle et culturellg tfles meilleures, tout comme pour ses
sceurs et cousines, ce dernier exemple souligneipaiement les liens particuliers qu'elle

avait avec le Roi.

Plus largement, I'éducation culturelle et sociale dflazarin chercha a donner a I'ensemble
de sa descendance était d’assurer a celle-ci uagration réussie. Cela comportait une
insertion a la cour, la création de liens étroitecales plus puissants de ce royaume et la
possibilité d’établissements prestigieux. Aussi,temps d’apprentissage, si I'on peut dire
ainsi, était-il 'occasion de construire leurs @se de relations et de favoriser des liens

sociaux, si importants dans la haute société d'@méiégima

C’est un bilan extrémement positif qui peut étré tles moyens mis en ceuvre par Mazarin
pour linsertion de sa descendance essentiellerféaninine, moyens qui leur permirent
d'apprendre le mode de vie aristocratique de ‘colirpartir de cette période, elles furent
imprégnées de la culture francaise au sens largejuées par les modes, coutumes et usages
de leur rang, influence qu’elles garderent malgréiversité de leurs expériences.

Intégrées, formées, éduquées, les jeunes ManciNlaetinozzi pouvaient prétendre a des
destins d’exception. En effet, toutes les condgiétaient réunies pour atteindre ce but, si cher
au cardinal si bien que nous assistons a une bigritaontée au zénith de ces romaines dans

les années qui suivirent leurs arrivées en France.

Chapitre 3 : Le zénith

La volonté de Mazarin d’établir sa famille, sa dastance, auprés de lui, en France, visait
nécessairement une réussite, tant pour renforcpos#on personnelle que pour élargir les

honneurs qu’il avait acquis en France a I'enserdbleacasa

1 C. Dulong,Marie Mancini.., pp. 23-24.

21d., Le mariage du Roi-Soleil,.pp. 53-54.

% B. Borello, Trame sovrapposte, pp. 38-42.

4 J. Revel, « La cour », in P. NotaesLieux de mémoire, pp. 3141-3197.
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Il avait été capable de réaliser leur insertiorrteseen plusieurs temps, et rassembla les
conditions afin que leur intégration en France ggarantie. De cette maniere, il prit
personnellement en main la préparation a la mauéeenith de ses nieces, qu'il renforga par
plusieurs stratégies.

En effet, il fit en sorte d’assurer leur place pates plus grands et de leur procurer des
positions stratégiques au sein du royaume, toubodth par une politigue matrimoniale
grandement réfléchie, concernant ses niéces et/ premiére génération.

| / La politique matrimoniale de Mazarin.

Si notre objectif est de s’attarder davantage rais personnalités de la deuxiéme génération,
Marie, Hortense, puis Marianne, il est cependasemsel d’étudier la politique matrimoniale
de Mazarin envers ses niéces premierement arrivafes,de comprendre la démarche
générale du cardinal, ainsi que le contexte dagaeleévoluent les niéces arrivées plus
tardivement, étant donné les établissements dewig¢nes et les répercussions qu'elles
entrainerent sur la famille Mazarin.

Sa politique matrimoniale s’explique dans le caditen soutien envers ses parents de Rome
sur le plan social ; sa démarche s’insere donc daadogique d’avancement de casa |l
avait pris soin d’établir ses sceurs en lItalie @nilendait bien poursuivre cette politique en
faveur de ses nieces.

En premier lieu, il est important de souligner fuvait acquis, pour ces derniéres, la
reconnaissance d’intégrer la cour et que les unipii$ envisagea, par conséquent, sont a
considérer dans le cadre des unions aristocratiguegin de cette méme société. Avant tout,
ces mariages visaient la fondation et le maintiéanal « maison », parallelement a
'acquisition de prestige et de relations, dandulg de renforcer le rayonnement de cette
méme « maison », enjeu déterminant le « contréteaks qui régissait les rapports entre les
époux.

De plus, malgré sa place dominante au sein du mgadu gouvernement et de I'entourage
de Louis XIV, Mazarin ne faisait partie ni des gtarlignages ni de I'ancienne noblesse,
origines qui assuraient le plus souvent une plaogs da haute société ; c’est pourquoi il
recherchait pour ses proches des alliances capdidlever sacasaet de lui procurer de

solides soutiefs méme si il mettait en avant le simple fait de &ablir, comme nous

1 N. Elias,La société de couParis, Flammarion, 1985°9éd. 1969, p. 29.
2 A. Chéruel Histoire de France.,.tome Il, pp. 414-415.
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pouvons le lire dans une de ses lettres adres8éanaieur de Lionne, de Bruhl, en pleine
Fronde, le 23 avril 1651 :

« Je scay que M. de Mercoeur tesmoigne tousjours g chaleur que jamais (...) J'advoue qu’en me
retirant tout-a-faict, aprez la reparation de monrteur, ce seroyt une grande consolation pour mey q
mes niepces fussent mariées et que la Reyne elbighié de le faire en disposant de mes benefiees, d

mon chapeau et de tout ce que je puis avoir au enond »

Dans ce but, on comprend qu’il ait mis a disposises biens afin de fournir des dots a ses
nieces, dots qui par ailleurs s'avérérent conshlésaétant donné la fortune qu’il avait
accumulé durant les années précédentes. Cepentdatt aussi référence au duc de
Mercoeur, pour lequel il avait déja été questiomadeiage avec Laure Mancini, des le mois
de juin 1649. La négociation de cette union pri¢ tmurnure particuliere. Pendant ces années
de Fronde, Mazarin dat opter pour I'exil et I'alize qu'il projetait pour Laure devait avoir un
sérieux impact sur la maison de Vendbme, de laguell duc de Mercoeur était issu.
Descendant d’'Henri IV et de Gabrielle d’Estréegtdit Bourbon et prince de sang, alors que
les maisons des princes de sang s’opposaient jasteau gouvernement de Mazarin. La
proposition de ce dernier pour marier le duc deddeur avec sa niece était donc un coup
d’éclat ; le cardinal précise dailleurs ces cirstamces particulieres de Brihl, le 12 mai
1651 :

«(...) Il n'y arien a ajouter a la maniere geneesesobligeante avec laquelle M. le duc de Mercaeur
tousjours traitté avec moy et continue de le fdmes le temps le plus fort de ma persecution, (t..) e
j'espere de la bonté de la Reyne qu’elle suppladiimpuissance ou je suis de le servir, (...), deentit
plus que S. M. nous faict I'honneur en tous de tégner avoir agreable et mesme de souhaitter €enti

accomplissement du mariage (..%) »

Il rappelle ainsi le contexte particulier de cettéon et met en avant la volonté et le point de
vue de la Reine sur cette affaire. Son accord étaéffet primordial, il constituait un soutien
a cette alliance contestée et I'implication d’And@utriche avait pour conséquence de
faciliter la réalisation de I'union, consentemeut gprésentait une véritable faveur, prouvant
I'élection du ministre et de sa « maisoh be mariage était ainsi en voie de concrétisatien
duc de Mercoeur fit le choix de partir avec leslésxiet épousa Laure Mancini a Brihl en

L A. Chéruel, (éd.).ettres du cardinal Mazarin,.tome 1V, janvier-décembre 1651, pp. 137-144.
2 |bid., pp. 181-184.
% J. Revel, « La cour », in P. Notzes lieux de Mémoire, .p. 3158.
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1651, donnant par conséquent un coup direct adader, ainsi qu’au prince de Condé, qui
espérait obtenir la charge de «I’Amirauté », algue cette alliance poussa Mazarin a la
conférer & la Maison de Vendéme

De par son statut particulier et son role excepiébrau sein du royaume, Mazarin avait les
moyens, malgré la différence d’extraction, de galhux plus prestigieuses « maisons », en
obtenant le consentement du souverain ; aussialieaces s’'imbriquaient-elles dans des
considérations davantage politiques ; le miniséenissait de cette maniére I'avancement
personnel de seasa le renforcement de son ancrage au sein des passigieux lignages,
ainsi que les stratégies politigues qu’il menaitbi@n en faveur du souverain et du
gouvernement.

Sur ce méme modele, il parvint a unir sa niece Aviage Martinozzi a Armand de Bourbon,
prince de Conti, frere du prince de Condé, membriadamille royale.

L’échec de la Fronde des princes, dont ces derétaisnt les meneurs, I'affirmation de la
puissance royale et le rétablissement du premieistreé ont permis au cardinal d’étre en
mesure de négocier une alliance avec ce princegréndds considérables différends qui les

opposaient quelgues années auparavant ; MadamettievMe précise ce contexte :

«(...) Le prince de Conti, apres la guerre, se vbgailé et mal a la cour, quitta ses bénéficedit et
demander mademoiselle de Martinozzi pour lui-méstestimant heureux de devenir le neveu de celui

qu'il avoit hai et méprisé pour ami (...J »

Dans ce cas également, I'alliance conclue avadspect politique, en lien avec la période de
troubles qui venait de s’achever. Les négociatie@nsinées, le mariage eut lieu en février
1654, avec le consentement du souverain ; Mazasiste sur ce fait dans une lettre au duc de

Mercoeur, datant du 15 janvier 1654 :

«(...) M. le prince de Conty poursuit tousjours dtenen mon alliance, et comme le Roy et la Reyne

estiment cela & propos par beaucoup de raisopsijgalire que cela se fera (.. »

Cette union permettait certainement un attachemsmpplémentaire du Roy, par
lintermédiaire de son ministre et parrain, aux rbess de cette « maison » cousine, qui

s’étaient souleveés et avaient dirigé la guerrdezivi

! M. Laurain-PortemeiEtudes Mazarines, t. 2, p. 97.

2 |bid., p. 788 et pp. 922-923.

% F. de MottevilleMémoires.., éd. 1834, p. 442.

* A. ChéruelLettres du cardinal Mazarin,.tome VI, pp. 112-113.
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Anne-Marie acquit alors une des premieres placeogaume ; cette alliance représente une
réelle réussite pour Mazarin qui allie ainsi leensi a la famille royale ; Madame de

Motteville commente ainsi cet acte :

« (...) Cette alliance ne parut pas d'abord convani grandeur et a la naissance de ce prince ; mais
I'éclat de la fortune du cardinal Mazarin étoigsand, qu'il pouvoit, en effacant la bassesse dasa,

élever sa famille & la participation des plus sop@€ dignités (...) %

En effet, au sein de la société curiale, le rangupé par chacun était primordial et un des
principaux critéres de ce « rang » était fondé'smire de san§ En ce sens, l'union entre la
descendante de Mazarin et ce prince pouvait éngieeomme incorrecte, a I'image de la
critigue de Madame de Motteville. Cependant, leistia bénéficiait de I'appui royal, de la
volonté du souverain, qui lui procurait de consadées privileges dans cette société de cour,
comme celui d'unir ses proches aux plus grandesisans » et de pénétrer ainsi dans cette
« cour rangée », formée de la petite élite desnémfde France, des princes de sang, des
batards royaux, des ducs, des pairs et des prétcEEers

Les stratégies matrimoniales de Mazarin dépendamet conséquent de la place
exceptionnelle gu’il avait acquise bien des anraéepréalable, au sein du royaume de France
et dans I'estime de la Reine et du Souverain, digyblus que les richesses qu’il accumulait
depuis un certain temps lui permettaient de sthallgur le plan matériel, a ces maisons
princieres.

Anne-Marie Martinozzi devenait membre de la famifigale et cette distinction fut soulignée
a diverses reprises : lorsque Mazarin obtint pesrsiens les lettres de naturalité, dispensées
entre les Martinozzi et les Mancini en 1654, Annarid, qui venait d’étre mariée, profita
d’un traitement particulier ; dans la lettre deunalkité qui lui était adressée, pour des raisons
d’étiquette, la décision prise en sa faveur n’gtatifiée que par son mariage et par l'identité
de son époux En effet, par cette distinction, le Roi respectaicode et la hiérarchie de
prestige imposés par |'étiquette, qui garantidagiosition & la cour de tous ses membres
Mariées a deux princes de sang, les unions de LMdareini et d’Anne-Marie Martinozzi

recouvraient aussi une signification politique.

1 F. de MottevilleMémoires... éd. 1834, p. 442.
2. Revel, « La cour », in P. Notzes lieux de mémoire, pp. 3157-3158.
3 .
Ibid.
* M. Laurain-Portemeitudes Mazarines,.t.2, p. 100.
®J. Revel, « La cour », in P. Notzes lieux de mémoire, p. 3160.
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C’est également le cas pour Laure Martinozzi, gogsnintégrons ici parmi les nieces de la
premiére génération pour une question chronologidfire effet, elle n’était arrivée qu’en
1653, mais fut mariée tres vite, seulement deuxagngs, avec Alphonse d’Este, fils du duc
de Modéné de la Maison de Savoie, qui avait par ailleursored’un soutien francais depuis
un certain temps déjaCe petit Etat voulait s'allier & la France pouttér contre 'Espagne.
L’'union entre le duc et Laure se fit par procunatiavant que celle-ci ne reparte pour ['ltalie
afin de s'établir auprés de son épdurlle trouvait aussi une signification dans I'aement
de lacasg étant donné que cette niéce, quelgues années spranariage, devint régente du
duché, & la suite de la mort d’Alphonse d’Este

Véritable réussite de sa politique matrimoniale,zBtan s’alliait aux familles régnantes
européennes et placgait de nouveau une de ses aigges des plus puissants, en élargissant,
par ce phénomeéne, son influence a I'échelle europee

Le cas de Laure Martinozzi, duchesse de Modenaijtsempprofondir dans le sens ou elle
acquit, par la régence, un véritable pouvoir et wapacité décisionnelle, qui étaient
perceptibles lors de son opposition au duché detddanpar exemple, pendant laquelle la
France avait di intervenir ces éléments firent de son destin un parcours ¢ commun,
pour lequel les sources sont encore a rechercharexfloiter dans le cadre d’'une étude
précise sur la vie politique et sociale au seinldché durant cette période.

Olympe fut en revanche la derniere des nieces geelmiere génération a étre mariée, une
dizaine d’années apres son arrivée, en 1657. Pegdalyues mois, de la fin de 'année 1656
au début de l'année 1657, Mazarin prit soin d’ameon dans sa correspondance, la
conclusion du mariage d’Olympe et du prince Eugdlaerice de Savofe prince de
Carignan. Il s’agit une fois encore d'un établissatndes plus illustres, comme le note

Madame de Motteville :

« Ce fut avec beaucoup de raison gqu’elle souhaitpadivoir profiter plus solidement de sa faveur, pa
le grand et glorieux établissement qu’elle trouval@& personne du prince Eugéne, qui étant de la
maison de Savoie par son pere, petit-fils de Chdpleint par sa grand’'meére, et du sang de France par
la princesse de Carignan sa mére, il étoit difficju’elle pat trouver un mari plus considérabled’one

plus grande naissancé »

L A. Chéruel, (éd.),.ettres du cardinal Mazarin,.tome V, p. 601.
2 G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.p. 18.
jJ. Hillairet,Les Mazarinettes,.pp. 68-71.
Ibid.
® G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.p. 18.
®G. d’Avenel, (éd.)Lettres du cardinal Mazarin,.tome VII, pp. 700-708.
" F. de MottevilleMémoires 4°™ partie, Paris, Foucault (éd.), 1824, p. 399.
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Sur le méme modéle que pour ses sceurs et coudiieesrin fit pour Olympe un choix
stratégique, concernant les alliances prestigieuges permettaient un avancement
considérable de szasaet un soutien de grande importance pour lui-mé@neagenforcant de
maniere radicale sa position dans le cercle eximéne restreint de la famille royale et des
princes.

Aussi, grace au cardinal, le prince Eugéne retr@ovatitre de « Comte de Soissofhsdent

on comprend l'importance, étant donné que cetteaigan » était une branche de celle de
Bourborf. Mazarin s’efforcait d'ailleurs de conférer deses, charges, gouvernements ou des
commandements d’armées a ses neveux par allianee,l'approbation du Roi ; il est vrai
gue ces actes participaient, avant tout, a uninefténange entre les qualités, titres et prestige
des familles respectives des futurs époux, mais poWvONs supposer qu’en octroyant des
appellations et des privileges supplémentaires &ageveaux neveux, il ajoutait, de ce fait, du
prestige et de la valeur a sa propasapar I'intermédiaire de ses descendantes, sachant g
les titres et charges déterminaient aussi le rargem de la société curidle

Aussi, parallelement a la société de cour, la ituskes stratégies matrimoniales envisagées
par Mazarin pouvait étre percue de maniére eévidgate les contemporains a travers
'ampleur des cérémonies pour les unions de chadenses niéces. En s’alliant aux plus
grandes maisons de France et d’'Europe, le prinongaktre francais et parrain du Roi offrait
des fiancailles éclatantes, a I'image du fastealles d’Anne-Marie Martinozzi, déroulées a

Compiégne et des divertissements qui s’en suivirapportés par lGazetté.

Il parvint de maniére exceptionnelle a I'élévataim sa famille par sa politigue matrimoniale,
réalisable par de multiples facteurs, ce qui adaitlleurs suscité certaines jalousiesn
référence aux alliances conclues par ce « parvenu »

De plus, il aurait été intéressant d'étudier laceeslance de ces foyers, afin de donner un
aspect supplémentaire a l'ancrage dectsa Mazarin dans les plus hautes spheres
européennes et d’en percevoir les finalités.

De cette maniere, ses nieces et lui-méme dispdsaliers de liens supplémentaires avec la

famille royale ainsi que d’assises solides a la cmuFrance, que la majorité de ces dernieres

1 G. Doscot, (éd.)Mémoires d’'Hortense et de Marig.p. 19.

2 F. de MottevilleMémoires.., £™ partie, p. 399.

3 J. Revel, « La cour », in P. Notzes lieux de mémoire, p. 3156.
*J. Hillairet,Les Mazarinettes,.p. 58.

® A. Chéruel Histoire de France.,.tome Il, p. 415.
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fréquentait encore apres leurs unions ; c’était dnance considérable pour la deuxieme
génération, alors en pleine éducation pendant gues lainées contractaient, de s'imposer,
d’étre respectées en ce lieu, de bénéficier d'wmtaine assurance et de ne pas craindre des

insucces, ce qui participa au succes de I'ensedetztte « maison ».

I1/ Ala cour parmi les Grands.

Les premieres stratégies matrimoniales sont uncasigela réussite de tasade Mazarin au
sein du royaume. Aussi, leur participation activeaaie de cour en représente un aspect
primordial.

En effet, les années cinquante du « Grand Siéstsmtune des périodes les plus fastes pour la
famille du cardinal. Alors que les ainées, grandenégablies, s'imposaient en « Dames de
Cour », les cadettes connaissaient une jeunesge dopres du monarque et de la Reine et
étaient invitées a participer aux nombreux diveetsents mis en place dans la société
curiale.

Occupées par leurs vies conjugales, les premiéggsignt cependant présentes de facon assez
réguliere.

La duchesse de Mercoeur par exemple, alliait sdedse au chateau d’Anet et ses passages a
la cour auprés d’Anne d’Autriche.

Dans ce contexte, leurs noms étaient fréquemmeéds piar les gazettes de I'époque. De
maniere récurrente, leur présence était souligaéd’ gxpression « les précieuses de cour »,
employée par différents gazetiers, comme RobinelLanet, le terme « précieuse » étant
utilisé dans ces cas de figure sans connotaticticplre et étant a comprendre seulement
dans le sens d’une louange et d'une flatterie eeuiades ces DanfesCette appellation
permettait aussi aux gazetiers de faire allusionfammes les plus proches de la Reine ; ils
pouvaient alors souligner I'nonneur dont elles Mhiéraent. Il s’agit de renseignements
prouvant leurs places de choix lors de cérémomi@sme l'indique Robinet dans Muse
royale a I'occasion du mariage de Mlle de Neuillan, fidléhonneur de la Reine et de la
nomination de Mlle de Chémerault, événement aubpuel présence auprés du Roi et de la
Reine est précisée sous cette expression ; cesgesiaont donc a prendre en considération
parallelement au prestige donné de fait a celleseek qui entouraient le monarque et sa
mere. De plus, la princesse de Conti, devenue gaabiance une des principales dames du
royaume, était de retour a Paris quelque peu agartf56. Robinet la placait effectivement,

1 J. Hillairet,Les Mazarinettes.,.p. 45.
2R. Duchéneles Précieuses,.pp. 124, 126 et 131.
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tout comme la duchesse de Mercoeur et la futurdessa de Soissons, parmi les « précieuses
de la Cour % A partir des commentaires des gazettes & leynograous comprenons qu’elles
devinrent, durant cette période, « les reife®scette société curiale.

Aussi, les précisions de leurs contemporains, coace les places qu’elles tenaient, étaient
renforcées par les titres et charges qu’ellesritaie mesure d’acqueérir.

Aprés son mariage, Olympe fut nommeée surintenddatéa Reine, charge de valeur (elle
équivalait & deux cent cinquante mille liviesjui lui donnait des droits et des pouvoirs
importants, dont ne disposaient pas toutes les fesrama cour Leur participation active a la
vie curiale était alors établie et renforcée parr lprofonde insertion dans des réseaux de
relations, conformes au rang gu’elles acquirentutTbabord, Olympe s’était attirée I'amitié
du RorF et entretenait avec lui des liens étroits, auxgjleeimariage de cette derniére n'avait
pas totalement mis finLes niéces profitaient également de I'élargissende leurs relations

« en accord avec leur rangque leurs mariages facilitaient, a image detdehement de la
princesse de Conti a sa belle-sceur la duchesserdpigville, avec laquelle elle partageait sa
foi profonde et ses idéaux janséni&tés combinaison de ces nombreux facteurs conftrmai
la solidité de leur assise.

Dans ce contexte, les niéces de la deuxieme gérémirent profiter de la vie de cour, leur
présence étant d’autant plus Iégitime que leurgseaticousines y trouvaient déja des places
de choix. Ainsi, elles prenaient toutes part, daigr@ plus ou moins réguliere, aux différents
divertissements au cours desquels elles se traivi@igolus souvent aux cotés du Roi et des
principaux Grands du royaume. De plus, on assistand cette période de I'apres-Fronde a
une profusion de festivités, multipliant de ce fiei6 occasions de se montrer lors de ces
plaisirs proprement aristocratiques.

Le rble primordial de Mazarin est a noter dansecgilitique de divertissements, ou la
position centrale du Roi reflétait la volonté dgroriper la cour derriére lui en vue d’affermir
la monarchie absolde le ministre avait également compris le besoindiraire la jeune
cour aprés la période de la guerre ciiléaure, Anne-Marie, Olympe, Marie, Hortense puis

! R. Duchénel es Précieuses, .pp. 122-127 et 269.

2 bid., p. 126.

3 C. Dulong,Marie Mancini.., p. 99.

* G. DoscotMémoires d’Hortense et de Marig p. 19.

® F. de MottevilleMémoires... £™ partie, p. 398.

® G. DoscotMémoires d’Hortense et de Marie.p. 19.

" N. Elias,La société de cour,.p. 29.

8 G. DoscotMémoires d’Hortense et de Marie.p. 17.

® M.-C. Moine,Les fétes a la cour du Roi-Soleil 1653-17R&ris, Editions F. Lanore, 1984, pp. 11-12.
19R. Duchénel es précieuses,.p. 128.
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Marie-Anne participaient donc aux événements plesiét organisés par leur oncle lui-méme
pour la cour royale. Ballets, mascarades, théatment alors lieu fréquemment et ces
différentes manifestations s’inséraient dans untecda culturel particulier dans lequel
Mazarin laissait 1 aussi son emprefnieest vrai que le premier ministre de la Frarestait
fidele a ses origines pour ce qui était de sessgefitde ses choix culturels ; il participa
grandement a l'influence italianisante qui travdesdébut du regne de Louis XIV, en tentant
de faire triompher le modele romain dans I'ensena@ds domaines artistiques, entre autres
celui des spectacles ; nous y retrouvons par coesédes marques du baroque itafien
courant particulierement représenté entre la Frogtd@661, avant que le classicisme ne
s'impose pleinemerit

C’est au sein de la vie culturelle de la cour reygl’il a pris soin d’'influencer, que Mazarin
poussait ses nieces a s'imposer. D’ailleurs, naus/gns émettre I'’hypothése que ces jeunes
filles et dames de cour, par la fusion de leurgioes italiennes et de leur éducation francaise,
devaient se trouver en parfaite harmonie avec lalitduculturelle perceptible dans les
divertissements de la cour francaise de cette geribserait audacieux de faire de ces jeunes
femmes de véritables modéles de l'influence italeen toutefois, leurs origines étaient
connues de tous, et elles participaient, a I'imdgeleur oncle, a la vague d’italianisme
général qui traversait le premier XVlle siécle.

Nous les retrouvons donc dans les ballets par ebeemmp cours desquels Mazarin cherchait a
réunir la cour autour du Roi: en janvier 1654, iisoXIV tint six réles dand.es noces de
Pelée et de Thétist trois femmes I'accompagnaient dans cette damseune Mancitfi Lors

du ballet dit dAlcidiane en 1658, c’est Marie qui dansait aux cotés duarmume. Aussi, il

est a noter qu’habituellement les hommes tenagantdles féminins et que I'on laissa, a cette
période, ces interprétations aux dames de couphéesoméne met avant la place occupée par
la femme a la cour de Louis XfVLeur participation était prépondérante dans debreuses
fétes et les niéces de Mazarin étaient un deseugsllexemples. Elles faisaient partie de la

« troupe % qui suivait le Roi pour se rendre aux bals, alecsrles musicaux marqués par la

! R. Simon, « Mazarin, la Cour et l'influence italiee », in J. Serroy,a France et I'ltalie au temps de Mazarin
15° collogue du C.M.R., Grenoble, 25-27 janvier 198fgsses Universitaires de Grenoble, 1986, pp. 33-39

2 M. Laurain-PortemerEtudes Mazarines,.t. 2, pp. 659-663.

3 M.-C. Moine,Les fétes a la cour,.pp. 112-117.

* Ibid., pp. 33-36.

® C. Dulong,Marie Mancini.., p. 30.

® M.-C. Moine,Les fétes a la cour,.pp. 91-94 et p. 141.

"C. Dulong, Marie Mancini..., p. 41.
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forte influence italienne surtout dans les anné&5341663, aux mascarades, carnavals ou
courses de bague, comme celle organisée en masal6Balais-Cardinal, ou Louis XIV se
divertissait aux cotés des seigneurs, de la Rei@edt d’Olympe Mancifi

Marie également se divertissait beaucoup, comnad’élloquait dans sddémoires:

« Etant de retour a Paris, nous ne songions quia divertir ; et il n’y avait pas de jour, je disp peu,
il n’y avait pas de moment qui ne flt destiné aivedissements, et je puis dire que je n'ai de maasv
bien passé mon temps. (...) Il faudrait un volumeéeemour raconter toutes les aventures de ces fétes

galantes (...) %

Apres ses efforts liés a son instruction, tout carses soeurs et cousines, elle profitait des
fétes, ballets et représentations théatfaldévertissements qui parachevaient également
'éducation qu’elles avaient recue au préalable.effet, le théatre familiarisait les jeunes
aristocrates au beau langage, aux croyances, aikmsets et aux idées; cet art était
d’ailleurs utilisé dans un but éducatif par lesullés par exemple, ainsi que par certains
ordres féminins. Les ballets également étaient exuiueréés a partir d’ceuvres littéraires
accompagnées de musique confiée a des compositirgjualitd. Participer aux
divertissements curiaux donnait donc a ses paatitfoune education non négligeable.

De plus, cela demeurait I'occasion, grace a laglaccupée dans de tels événements, de
marquer son rang, sa position sociale, 'obéissahme au souverainet cela restait, par

conséquent, un indice de la faveur royale ainsidguka réputation qui en dépendait

Dans cette optique, les nieces de Mazarin tendenplaces prestigieuses, reflétant au mieux
cette montée au zénith auquel elles parvinrentegadleur oncle. Marie assistait par exemple
au Louvre aux représentations de tragédies et dedies qu'Anne d’Autriche tendait a

multiplier ; nous avions vu précédemment la pgrdton de Marie aux entretiens du cercle

de la Reine-Mére, prouvant son intense activitssdansemble de ces distractions.

! p. Beaussant, « Musiciens italiens en France alieXdiecle », in J. Serroy,a France et I'ltalie au temps de
Mazarin..., pp. 349-353.

2 M.-C. Moine,Les fétes a la cour,.pp. 21-23.

% G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.p. 109.

“ B. Borello, Trame sovrapposte, pp. 38-43.

® C. Dulong,Marie Mancini.., pp. 28-31.

® M.-C. Moine,Les fétes a la cour,.pp. 126-130.

"J. Revel, « La cour », in P. Notzes lieux de mémoire, pp. 3160-3161.
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Depuis leur adolescence, il avait été donné aukepd¥lancini et Martinozzi d’entretenir une
familiarité avec la famille royale, elles faisaigrdar conséquent partie intégrante de la cour,
reflétant la formidable réussite de Mazarin en fa\des siens.

Ce fut au cours de cette intimité crée entre leangure et les nieces du ministre, au cours de
leurs incessantes entrevues lors des divertissendenka cour royale, que débuta une idylle
entre Louis XIV et Marie Mancini. Cette questiorcope encore aujourd’hui une grande part
de [lhistoriographie concernant la descendance dudimal. Sans relever les aspects
anecdotiques de cette liaison, il est en revanchérassant de I'évoquer comme une
illustration concrete touchant le paroxysme de lgsgance et de la réussite des petites

romaines.

lll / Marie, maitresse de Louis XIV.

« La cardinal, aprés le mariage de madame la cemtde Soissons, malgré les prieres de sa sceur
mourante, mit sur le théatre de la cour la troigiéhas sceurs Mancini (...) Il voulut donner en elleret
sa sceur Hortense (...) une compagnie au Roi quipdétite agréable (...) Sa qualité d’'ainée fit

néanmoins que le Roi préféra de s'amuser a eltétpyu’a sa sceur Hortense (*..)

Présentée ainsi dans emoiresde Madame de Motteville, la rencontre entre LoUM et
Marie Mancini, planifiée par Mazarin comme pour aages nieces, fut en fait le début d'une
idylle entre le monarque et la jeune italienne.

Cet événement qui peut paraitre anecdotique négsmrnant pas a négliger. Il aurait en effet
pu remettre en cause le mariage du souverain duénke d’Espagne, qui, d’'un point de vue
politique, était d’'une importance capitaldDe plus, en ce qui concerne la personne du
cardinal, cet épisode s’est avéré étre un danger lposauvegarde de son pouvoir et de sa
position au sein du royaume ; les péripéties ebndissements de [I'histoire, dont nous
sommes informés par les mémorialistes et les quurekances, prouvent les difficultés
auxquelles a été confronté Mazarin durant cettopét

C’est pourquoi ce fait détient une place conséaqueains I'historiographie des niéces du
cardinal ; d’'une part, cette affaire avait préo@lgs contemporains, et d’autre part, la réalité

de cette liaison donna lieu a de nombreux « romayeux » relatant les faits de maniére plus

1 F. de MottevilleMémoires. .. 4™ partie, pp. 400-401.
2 M. Laurain-PortemeiEtudes Mazarines,.t. 2, p. 1098.
% C. Dulong,Le mariage du Roi-Soleil,.pp. 66-68.
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ou moins fidéle. Par conséquent, il est utile ddereattentif aux informations données par
guelgues-uns de ces ouvrages.

A partir de 1658, quand Louis XIV fut remis de saladie, les relations intimes entre les
deux jeunes gens débutérent. Ce sont les mémairasogs renseignent sur I'évolution de
l'idylle, & 'image de ceux de la Grande Mademdesegui rapporta les diverses occasions par
lesquelles le Roi et Marie avaient pu s’entreter@ntre autre le récit du voyage a Lyon, ol
Louis XIV devait initialement se rendre pour épaudarguerite de Savoie et au cours duquel
il entretint une familiarité sans équivoque avemiéce de son ministreMarie elle-méme
rapporte les prémisses de cette passion danki&emires en évoquant son soulagement a

propos de cette union inaboutie :

« Ainsi, ayant le coeur délivré de toutes les pepessées, les témoignages sensibles que le Roi me

donnait de son amour avaient pour moi des charitnegpands que jamais® »

Aussi, un facteur déterminant de leur attachemeéaiproque était souvent évoqué par les
contemporains ainsi que par les historiens et ramees de ce theme, a savoir l'influence

culturelle et intellectuelle de Marie sur le jelRai. Les mémorialistes soulignaient cet aspect
notable de leur relation:

« Le roi était de bien meilleure humeur depuis Igétait amoureux de mademoiselle Mancini (...) Je
pense qu’elle lui avait conseillé de lire des roman des vers. Il en avait des quantités, avec des
recueils de poésies et de comédies (..)»

A cette période, Mazarin s’était déja préoccupél’dducation du Roi en tentant de le

sensibiliser a I'écriture, au style et aux conveoss, dans le but d’en faire un honnéte
homme. Marie, dont on a vu précédemment I'éducagtda culture, prit ce rdle de précepteur
auprés du souverain. Comme le souligne Somaizeldagsand dictionnaire des Précieuses

en 1661,

! C. Dulong,Le mariage du Roi-Soleil,.pp. 29-30.

21d., Marie Mancini.., pp. 33-39.

3 G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie.p. 108.

* C. Dulong,Marie Mancini.., pp. 31-32. D’aprés Claude Dulong, la Grande Mauisefle est 'auteur de cette
réflexion ; toutefois, cette phrase, citée par denloreux historiens, a l'instar de Roger Duchénesdsan
ouvrageles précieusesst attribuée également & Mademoiselle de Mosipepu encore a Mademoiselle de
Longueville. Cette source demeure alors a vérjfieest cependant intéressant de I'évoquer pdustier cette
idée valable de I'influence de Marie, dont on adéuau préalable, la solidité de son instructgum, le jeune
monarque.
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« (...) c’est la personne du monde la plus spiriyedlle n’ignore rien, elle a lu tous les bonsdsjrelle

écrit avec une facilité qui ne se peut imaginer §.)

Elle avait une trés bonne culture générale, unadgraonnaissance littéraire et artistique
ainsi qu’un goQt prononcé pour I'héroique, le roasue et les plaisirs de la conversation.
C’est sur ce monde qu'elle ouvrit Louis XAV entouré de Marie et de Mazarin, qui lui
permirent de se familiariser avec ce raffinefieittgarda par la suite les marques de cette
influence que I'on pouvait retrouver dans les hialk fétes, par exemple

Sans donner une importance surdimensionnée a idgtte, il est utile d’en repérer les
conséquences dans différents domaines, d’autastqule cette relation s’était déroulée sous
les yeux de la cour, jusqu'a en devenir I'inspoatide certaines pieces de théatre, comme
Bérénicede Racine, ou de ballets, telGalanterie du Temfs

Parmi les membres de la cour royale, certains ava@a conséquent exprimé leur point de
vue sur ce fait ; en premier lieu, la peur d'unesatiéance se propageiittant donné que le
mariage du jeune Louis XIV devait étre avant toute uunion politique, envisagée
généralement avec une princesse d’'une famille eogafopéenne. Cette idée fit alors naitre
une nouvelle opposition au cardinal, exprimée gandmbreux mémorialistes : Guy Patin,
Brienne, Madame de Motteville ou encore Madame d&yette soupgonnaient Mazarin
d’avoir eu I'ambition matrimoniale d'unir sa nie@ Roi. Ces critiques pouvaient étre
légitimes dans le sens ou I'ensemble de la counaigsait la nature des relations entre Marie
et Louis XIV ; Mazarin en était donc forcément dvet aurait pu y mettre un terme des les
prémisses ; aussi, il avait déja marié quelques-deeses niéces a des princes de sang si bien
gue ses contemporains pouvaient alors envisagdagudonté matrimoniale du ministre était
de parvenir & un mariage rofalCe théme était largement repris dans les attaquéls
subissait au travers des Mazarinades. De plusstiait un étranger et les mémorialistes
demeuraient sceptigues quant a son patriotismes datte optique, on lui prétait cette

! Sieur De Somaizé.,e grand dictionnaire des Précieuses, historiqueétigue, géographique, cosmographique,
chronologique et armoiriqueParis, J. Ribou, 1661, réédité in R. Duché&mes, précieuses, .pp. 432-548.

2R. Duchénel es précieuses,.p. 130.

3 A. Barine,Princesses et Grandes Dam®siris, Hachette, 1899°(&d.), pp. 1-74.

* C. Dulong,Le mariage du Roi-Soleil,.p. 33.

® M.-C. Moine,Les fétes a la cour,.pp. 143-145.

®bid., p. 110.

" A. Barine,Princesses et Grandes Damespp. 1-74.

8 C. Dulong,Marie Mancini.., pp. 39-40.
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ambition que les contemporains liaient au fait lgétait un parvenu, ambition qui s’aveérait
étre particuliérement facheuse de par les origiaésnne et sociale du ministre

Le soutien de ce dernier au Roi dans sa liaison Bagie faisait donc I'objet de nombreuses
rumeurs ; nous pouvons trouver dans cette réflexina explication a I'historiographie
dirigée a I'encontre de Mazarin a ce sujet. ll\aai que plusieurs historiens - ou auteurs de
romans historiques - ont relevé une certaine anitiéigle la part du cardinal et se sont
interrogés sur le caractére tardif de sa réact@obalement, jusqu’en juin 1659, date a
laquelle le mariage du Roi avec l'infante d’Espadue fixé, Marie occupait la place de
favorite sans susciter de réelles interventionksgert de son oncleLes interrogations sur la
nature de ses véritables objectifs peuvent étieeaens |€gitimes. Toutefois, Mazarin était un
homme d’Etat ; il s’était consacré au gouvernententa France et il avait prit lui-méme en
charge les négociations du mariage de Louis X\t aVefante, action qui devait lui conférer
un prestige considérable, sachant que cette ureeaitdfixer la paix entre les monarchies
espagnole et frangaise ; il n'aurait certainemeas penoncé a cette gloire personnelle.
Certains ont évoqué l'idée, suivant laquelle ilun&t pas mené ce projet & bien par crainte
des décisions de Marie & son encontre, si ellegaaienue au trofie

Sans entrer dans la somme de ces considératiorst & noter qu’Anne d’Autriche était
extrémement favorable au mariage espagnol et nougops penser que la poursuite de la
liaison de son fils lui paraissait problématiqueneUfois les négociations pratiquement
achevees avec I'Espagne, Mazarin ne put se peeme@etrmaintenir Marie a la cour et
organisa son éloignement. Hortense précise d'adlléans sedémoiresles sentiments de

son oncle a ce propos :

« Aussitdt que le mariage d’Espagne fut conclu’elut rien de plus pressé que de I'éloigner, de peu

qu’elle n'y apportat de I'obstaclé »

Marie dat prendre la route en juin 1659 pour la litdle, dont Mazarin était gouverneur,
accompagnée de sa gouvernante Madame de Venel sed@leux sceurs Hortense et

Marianné.

! C. Dulong,Le mariage du Roi-Soleil,.pp. 36-37.

2 bid., pp. 38-41.

® M. Laurain-PortemerEtudes Mazarines,.t. 2, p. 117. L’hypothése selon laquelle Mazaimait prévu une
union entre Louis XIV et sa niéce Marie et y auraitoncé a cause du danger que représentait egttémd, est
exprimée dans plusieurs ouvrages, de la fin XIX&xlsi par exemple, a l'instar de celui d’Arvede Bari
précédemment cité, mais également dans des étludesqbuelles sur ce sujet.

* G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marig, p. 38.

® C. Dulong,Marie Mancini.., pp. 48-51.
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A partir de cet exil, une correspondance avec lied@buta, faveur que la Reine concéda aux
deux jeunes gehsMarie avance cela dans $démoirescomme une preuve de I'attachement

du monargue a sa personne :

« (...) Mais ma modestie ne me permet pas d’en partar plus que du regret que ce prince eut de mon
départ et des larmes dont il 'accompagna, seardtia Chantilly pour huit jours, d’ou il ne fit que
m’envoyer incessamment des courriers, dont le grefat un mousquetaire, qui m'apporta cing lettres

de sa part, toutes fort grandes et fort tendres>¢..)

Mazarin également multipliait les lettres adress&éessouverain, afin de le convaincre de
renoncer a tous liens avec sa niece, parallelemextnotions de sacrifice et de raison,
indispensables a un « grand roi ».

Une étude de I'ensemble de cette correspondante ees quelques protagonistes, serait
intéressante, mais nous en retiendrons ici seulelegemémoignages que ces lettres mettaient
en évidence, a savoir I'ampleur de cette liaisan,ptise de position de Mazarin, les
conséguences portées sur le parcours de Marié,qaieda position a laquelle cette derniére
était parvenue.

Sur ce point, il est utile de relever les condisiatans lesquelles cet exil s’était déroulé,
parallelement au rang que les Mancini avaient acgrdce a leur oncle.

Tout d’abord, I'accueil qui leur avait été fait a LRochelle est a relever; comme des
princesses de sang, elles furent accueillies smisdnons par la bourgeoisie en armes et le
corps de ville assemblé, tout comme & Brouagegges|mois aprésAussi, les trois jeunes
filles poursuivaient durant I'exil le mode de vierr@l, en participant a de nombreux
divertissements, comme les comédies représentédétal de Ville ou elles logeaient ; en
marionnettes, elles assistérent @@pécieuses RidiculésA Brouage, ol Marie décida de
continuer son exil, étaient organisés des divemnents exceptionnels en leur honneur, des
bals par exemple au chateau, appelé aussi la Mdisd®oi, ou elles habitaient durant cette
période. Colbert de Terron y avait sa demeure £geatilshommes, ainsi que les visites des
Dames de la noblesse environnante, donnaient aémiadior?. Bien que Marie choisit

! C. Dulong,Le mariage du Roi-Soleil,.p. 51.

2 G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie, p. 111.

3 J. Sottas, « Le séjour de Marie Mancini dans levgmement de la Rochelle et de Brouage >Rénue de
Saintonge et d’Aunis, Bulletin de la société deshiaves historiqugsXLle volume (extrait), Saintes, Librairie
Delavaud, 1924, pp. 1-5.

* C. Dulong,Marie Mancini.., p. 51.

® J. Sottas, « Le séjour de Marie Mancini dans levgmement de la Rochelle et de Brouage >Rénue de
Saintonge.., pp. 5-10.
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Brouage pour la tristesse du lieu alors en adéguatvec son propre état, elle continua, avec
ses deux sceurs, a vivre sur le modele de la coomne elles avaient été habituées de par leur
éducation. Ceci est une marque de la position kocjae leur oncle leur avait permis

d’acquérir et prouve que leur état se perpétuaitséptembre 1659, Mazarin, dans une lettre a
Madame de Venel, se réjouissait de la résignatokldrie a propos de sa relation avec le Roi

et indiquait la mise a disposition de moyens paudiVertir :

« (...) Il faut qu’elle (...) prenne tous les diver@issents qui pourront contribuer a entretenir somitesp
dans la tranquillité (...), et s'il faut faire dépensour ses divertissements, vous n’'avez qu’'a peeder

I'argent du Sr du Terron, qui ne vous refusera derce que vous luy demanderez (.1.) »

A préciser également la nature des divertissemaimiaux qui portaient généralement une
connotation culturelle ; ces trois Mancini conseew®, durant leurs parcours, ces pratiques

sociales et culturelles qu’elles reproduirent antea reprises.

Une fois le mariage espagnol conclu et signé, ldapea insertion parmi les grands du
royaume dont elles avaient bénéficié quelques anadgaravant permirent aux Mancini de se
réinstaller a Paris, dans I'appartement dont Mazdisposait au Louvre ; absent, le cardinal
était pourtant opposé a leur établissement en eag kn raison des interprétations qui
pouvaient étre données a un tel choix. Sans évditpguiétude du cardinal causée par cet
acte, il est utile de le souligner car, malgreil)ebes trois sceurs sont parvenues a s’installer
dans le lieu de leur chdix

Pour confirmer leur insertion dans cette sociégstigieuse, nous pouvons évoquer le fait
gu’elles rencontrerent la nouvelle Reine & Fontaaeu puis assisterent a I'entrée solennelle
dans Paris du couple royal, le 26 ao(t 1660, atésades autres courtisdngn effet, les trois
Mancini, tout comme leurs sceurs et cousines, caaitimt, apres cet intermede, d’évoluer au
sein de la cour royale.

En revanche, pour Marie, ce mariage symbolisafinlale sa position de favorite auprés de
Louis XIV ; réinstallée un temps au palais Mazatans I'attente de la conclusion de son

établissement, elle exprime sa douleur dansMe&moired. Cependant, comme le souligne

1 G. D’Avenel, (éd.)Lettres du cardinal Mazarin., tome X, pp. 281-283.
2 C. Dulong,Marie Mancini.., pp. 81-82.

3 Ibid., pp. 91-93.

* G. Doscot, (éd.)ylémoires d’Hortense et de Marie.pp. 115-116.
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quelques historienscette idylle lui aurait permis de disposer d’'wéputation particuliére et
de tirer un certain avantage, voire un certaintgesd’avoir été la favorite d’'un monarque

aussi puissant.

Méme si Mazarin n’avait pas imaginé, dans un premeigps, les conséquences de tels liens
entre sa niece et le jeune Louis XIV, c’est lui guait organisé et rendu possible I'insertion,
I'intégration, de ses nieces au sein de la colrdace ; c’est lui aussi qui développa une telle
familiarité entre ses proches et les membres thnidle royale.

Ses nieces préparées, formées, il avait tout meeavre afin que toutes les conditions soient
réunies en vue d’'une ascension fulgurante deasaet s'était appliqué a donner les bases
d’une réussite exceptionnelle a sa descendance.

Avant tout homme d’Etat, Mazarin avait cependamifiguré de facon brillante I'insertion de
ses proches, comme il s’était consacré au gouvesmiede la France : des niéces devenues
des princesses de sang grace a une stratégie omatlenexcellente, une place au sein de la
cour royale des plus avantageuses pour lI'ensemblesad maison, qui profitait alors
pleinement des faveurs du monarque, voila les deésMazarin avait donné a ses « filles »
pour gu’elles profitent de son héritage social, ériat et politique. Par la liaison de Marie
avec Louis XIV, nous avons pu constater quelquesaess aux plans prévus par Mazarin
concernant le destin de ses plus jeunes niéces.

La deuxieme génération, particulierement Marie ettéhse, connurent des parcours plus
mouvementés que leurs ainées ; en ce sens, nogsntexrogerons sur les particularités de
leurs destins d’aristocrates et sur un des fagsplas caractéristiques de leur spécificité, a
savoir leur éloignement de la cour de la Francezavla, en sa fin de vie, concrétisait des
projets tant sociaux que matériels en faveur delsgseres descendantes, qui donneéerent lieu

a leur dispersion vers les différentes cours el@opes.

1 Arvide Barine, a la fin XIXe siécle ou récemmera@le Dulong, effleurent cette idée dans leurs agyes
précédemment cités.
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2°™ partie ; L'éloignement de la Cour de France : la épersion et

I'influence de jeunes aristocrates.

Le mariage de Louis XIV avec I'Infante d’Espagné,par conséquent le terme final de
l'idylle du Roi avec Marie, marque une étape crigcidans le destin des Mancini de la
deuxiéme génération.

A partir de cette date, leurs parcours se sépatedifférent, tout d’abord sous l'influence de
Mazarin, puis sous celles de leurs époux respeetifenfin selon leurs choix personnels.
L’historiographie la plus courante les concernaat an évidence leur &me « d’aventuriéres »,
encore faut-il comprendre les conditions sous leles elles purent évoluer a partir de leur
adolescence et s’interroger sur les éléments mardeiars parcours, ainsi que sur la place et
le rdle qu’elles acquirent une fois établies an skei la société aristocratique européenne.

Il est vrai qu’elles eurent des parcours plus cexgsd que leurs ainées et qu’elles connurent
de considérables rebondissements ; leur éloignenera Cour de France, entrepris sous
divers motifs, en est un parfait exemple. Toutefibisst nécessaire d’en repérer les causes et
les consequences, afin d’évaluer au mieux I'impmppet de tels choix ont pu provoquer sur
leurs existences et donc de se détacher des déciéurs vies mouvementées, le plus souvent
négatifs a leur égard.

En premier lieu, le tournant qu’elles sont amenggxendre a cette période reléve de la
volonté de leur oncle, a l'instar de leur transtitl’ltalie a la France. En effet, Mazarin, sur

la fin de sa vie, décida des destins de ses demigeces par le choix de leurs établissements.

Chapitre 4 : Des alliances voulues par Mazarin : ufnéritage social et

matériel.

Tant pour Hortense que pour Marie, il était temggprés Mazarin, d’envisager et de
négocier leurs alliances, d’autant plus que ceidegtait malade et que sa mort était proche.
Dans ces conditions, il devait tout prévoir afineqguen ne soit laissé au hasard et que
'avancement de seasane soit remis en d’autres mains. En cette fin ide alliant souci du
gouvernement francais et organisation de ses edfgpersonnelles, comme il l'avait fait
jusque-la, il consacra ses dernieres énergies glemment des enjeux politiques et
diplomatiques, a la dispense de ses derniéres reaadations au jeune Roi, aux mariages de
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ses nieces, ainsi qu’a la préparation de son testarinsi, la planification et la gestion qu’il
entreprenait lui permettaient d'imposer pleinemssd décisions et ses choix, décisions dont
les impacts se perpétuérent aprés son déces emlfBe des alliances et de sa succession.

| / Le choix d'un héritier : le duc de la Meillermy

A laube de sa mort, Mazarin envisagea la perspectie choix d'un héritier et de
I'organisation de sa succession. Il achevait diagblissement des siens et I'avancement de
sacasaen leur laissant, de cette maniere, le profit deHarnement de toute une vie, sur les
plans matériel, social, relationnel et politique.

La prévision des mariages de ses plus jeunes niadsen ce sens un impératif ; il faut
rappeler que I'intégration de Marie et Hortensa adur avait été prévue essentiellement dans
ce but ; le fait d’étre « bien mariées » représefatdonction premiére de ces jeunes fitles

De plus, nous devons noter le contexte particaleeta famille Mazarin a cette période ; en
effet, son neveu préféré, Paolo, était mort en 1@&b@s que le cardinal avait tenté de
concrétiser une illustre alliance en sa faveur dwancoise-Marie de Valois, fille du comte
d’Alais, gouverneur de Proverfceaussi, comme nous l'avons précisé précédemrhante
Martinozzi, duchesse de Modéne, était repartie ptalie, et la duchesse de Mercoeur, qui
avait bénéficié d’'une union des plus prestigieustasit décédée en février 1657 apres la
naissance de son troisiéme entaregn janvier 1658, son neveu Alphonse Mancini raitr
laissant un seul et unique descendant de sexe hima$thilippe Mancini.

Quelgues années avant sa mort, Mazarin devait aleréocaliser sur ses nieces de la
deuxiéme génération, afin de favoriser au maximesnchances de parachever au mieux une
des ceuvres a laquelle il avait consacré sa vie.

Dans un tel cadre, nous comprenons que la quedgoson héritage devenait essentielle.
Deux aspects sont primordiaux : tout d’abord, Visagea la transmission de sa fortune qui
atteignait des sommets a la veille de sa morteésajar Fronde, il avait en effet commencé une
importante thésaurisation et accumula des richeasesractere essentiellement politique, que
I'on chiffre souvent a huit millions de livres, mérsi I'on doit prendre en compte dans cette

somme les non-valeurs qui étaient irrécupérablesssi, son héritage comprenait le legs de

1 P. F. CholakianWomen and the politics of self representation imeséeenth century FrancdNewark,
Delaware Press, 2000, p. 88.

2 A. Chéruel Histoire de France.,.tome Il, p. 413.

% R. Duchénel es précieuses,.p. 127.

* G. d’Avenel, (éd.)Lettres du cardinal Mazarin,.tome VIII, p. 666.

® M. Laurain-PortemeiEtudes Mazarines,.t. 2, p. 903.
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ses biens mais aussi celui de son nom, qui reléweedmportance particuliére ; Hortense

faisait d'ailleurs référence a cet aspect dand/gamoires:

« Cependant M. le Cardinal empirait & vue d'ceil. désir d’éterniser son nom |'emporta sur

l'indignation qu'il avait congue contre moi. Il sieouvrit a I'évéque de Fréjus, et lui demanda sos a

sur plusieurs partis qu'il avait dans I’espriJf. »

A partir de cette date, Mazarin étudia en effetpiespositions, particulierement nombreuses,
qui étaient faites a sa niéce. Il est vrai que davpir dont il disposait et I'étendue de sa
fortune suscitaient I'intérét de plusieurs persgasatels Charles Il d’Angleterre et Charles-
Emmanuel de Savoie. Cependant, il gardait une rieuveis a l'esprit les avantages
politiques que pouvaient conférer ces alliancesogaume de France. Il déclina ainsi I'offre
du roi d’Angleterre, le trone de ce dernier étamette date confisqué par Cromvethais
aussi celle du duc de Savoie, qui, aprés le voglageyon, avait tenté de négocier, en échange
d'une union, le don de Pignefobu de Genéve, comme |édémoires d’Hortense le
précisaierit Parmi ces prétendants, Armand Charles de la Pfildedu Maréchal de La
Meilleraye, semblait étre un fervent admirateur afténse, point que cette derniere avait pris
soin de rappel@r Toutefois, hormis cette ferveur décrite par Hus& ce potentiel époux
devait avant tout correspondre aux exigences deaMwazqui négocia cette union sous des
conditions extrémement précises.

Plusieurs aspects éclairent ce choix. En preméer, IArmand Charles de la Porte était un
petit-neveu de Richelieu; la volonté de Mazarin amcrétiser cette union est alors
facilement envisageable, dans le sens ou le défndinal avait été son protecteur et avait
suscité son admiration, sentiment qu’il rappeadaihs une lettre adressée au Maréchal de La
Meilleraye en janvier 1658 :

« (...) Vous scavez que je ne l'ay pas souhaitée snaidemment que vous, et quelles diligences j'ay
faictes afin qu’elle reussist, non-seulement paumémoire de feu Monseigneur le cardinal, qui m'est
tousjours presente, et pour lequel j'auray toutevimaineentiere veneratio, mais pour la consideration

de vostre propre personne et par la tendresséayupgur M. vostre fils (...). %

! G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie.p. 41.

2 C. Dulong,Amoureuses du Grand SiécRaris, Editions du Rocher, 1996, pp. 115-116.

3 C. Bouvier,La duchesse Hortense de Mazarin & Chambéry, 1678;XBhambéry, Impression savoisienne,
1897, p. 6.

* G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.p. 37.

® Ibid., p. 34.

® G. d’Avenel, (éd.)Lettres du cardinal Mazarin..tome VIII, pp. 244-246.
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D’autre part, cette famille disposait égalemennéd’grande fortune qui pouvait ainsi accroitre
considérablement celle qu'il pensait léguer & smehi Ce paramétre restait primordial dans
I'historiographie qui abordait ce theme, I'avaré&eant souvent reprochée au cardinal ainsi que
I'étendue de sa fortune et les moyens mis en piace I'accroitré. Armand Charles détenait
aussi des charges prestigieuses, comme celle del Gfaitre de I'Artillerie et disposait de
rentes conséquenfed’ensemble de ces raisons avait sans doute aMarérin & le choisir

en vue d’'une alliance et par conséquent commeidrésbus la condition de I'acceptation de
ce dernier de porter son nom. Toutes ces condi@taient évoquées par le cardinal lui-méme

dans une lettre qu’il adressa a Paolo Maccaramams 1661 :

«(...) l'altra nepote, chiamata Ortensia, ha gia stonato il matrimonio con il gran Maestro
dell’Artiglieria, figlio del Marescial della Migliee, SSri de piu ricchi e qualificati di questo rege che

li sara di vantaggio per I'avenire per le carridnenori e beni che gl'’ho dati a conditione che dabb
portare il nome e I'arme mie sole senza mescolahaana, onde da qui avanti si chiamara il duca
Mazzarini. Cosi, Sr Paolo mio, ciascheduno prodalirgsodisfare al desiderio natale di perpetuarese

medesimo e di vivere anco doppa la morte in questodo (...) ».

Aux vues des objectifs exacts de Mazarin, la négmei de ce mariage relevait d'une
stratégie des plus importantes ; certes, il corsaiét une nouvelle alliance avec des
préoccupations semblables a celles des unionsdmétss, mais il mettait également en place
le choix d’'un héritier et le réglement de sa susioes; le prestige, le nom, le pouvoir et la
fortune pour lesquels il s’était battu devaient darer apres lui.

Suivant ce cadre, quant au choix de son héritieusnpouvons émettre I'hypothése que
Mazarin concrétisa cette succession paralleleméava@ncée de sa maladie et par conséquent
a la période durant laquelle I'établissement d’'lHiose devait étre réalisé, ainsi qu'aux
stratégies matrimoniales établies quelques anndgegravant . ses autres nieéces avaient été
unies au plus grands noms du royaume de Frances qaiih était fort prestigieux de porter ;
Armand Charles de La Porte, qui disposait de riebesonsidérables, de I'amitié du Roi, de
charges et d'une compatibilité au niveau politiqoerrespondait peut-étre davantage pour
prendre ce titre, sachant qu’il cumulait les cageexigés par le cardinal et que son nom, tout

en étant bien évidemment reconnu dans laristagrademeurait moins illustre en

1 G. PerouseVieille Savoie : causeries historiquéhambéry, Dardel, 1936, pp. 193-194.

2 H. PensaHortense Mancini, duchesse de Mazarin : ses dénodlégigaux, sa vie aventureuse : 1646-1699
Paris, Félix Alcan, 1935, pp. 42-44.

% C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclep. 116.

* G. d’Avenel, (éd.)Lettres du cardinal Mazarin,.tome IX, pp. 693-695.
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comparaison de ceux des époux des autres descesdamsi, il pouvait prendre le nom de
Mazarin sans que le couple ne se prive, n'amoisériset élément de prestige.

Les négociations faites, la conclusion du mariageeprenait les termes. Le 28 février 1661
fut signé le contrat, par lequel le ministre legéguait de nombreuses terres, gouvernements,
provinces, mais aussi des batiments et ceuvres digre autres la moitié du Palais Mazarin,
ainsi que des deniérsle tout ajouté & la dot, pouvant étre qualifiée princieré.
L’événement donna lieu a une cérémonie dans laetleagu palais Mazarin, que les gazettes
avaient grandement commehté

Conformément au projet de Mazarin, Armand CharlesLd Porte devenait par l'acte de
mariage le légataire universel du cardinal congrimént avec Hortense ; si cette derniére
mourait avant lui la jouissance de ses biens coetait, dans le cas inverse, elle n‘aurait
seulement eu l'usufruit de six cent mille livteBar 'ampleur de cet héritage, le couple était
placé a la téte d’'une des plus grandes fortunesrdie et était considéré comme le plus
riche® :

« Quoi qu’il en soit, il mourut huit jours aprés,nee laissa la plus riche héritiére et la plus reatbuse

femme de la chrétienté‘.5 »

Par cette réflexion, Hortense faisait également gat’échec de cette union en référence a sa
relation conflictuelle avec Armand Charles de Lart€ola question de I'héritage fut
d’ailleurs fréquemment reprise au cours de leufromtation, tant par la nature exacte de la
fortune léguée par le cardifiatiue par les clauses de la succession réutilis&eacontre de
cette niéce & I'occasion de procés I'opposant &pouix par exemple

A la mort du cardinal, le duc de La Meilleraye atrténse bénéficierent donc de ses différents
biens en contrepartie du titre de « Duc de Mazarnijue ce dernier devait revétigrace a

l'autorisation de Louis XIV, qui fit exécuter legmhieres volontés de son ministre.

! C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclepp. 116-117.

2 J. Munier-JolainProcés de femmes : récits du XVllle si¢Blaris, Calmann-Lévy, 1898, p. 119.

3 |bid., pp. 119-122.

* H. PensaHortense Mancini.,.p. 46.

> C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclep. 116.

® G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.p. 41.

”'C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclep. 119.

8 C. Erard,Plaidoyé prononcé au Grand Conseil, pour MonsiesrDuc de Mazarin, contre Madame la
Duchesse de Mazarin son épouse ; avec la répligupl@doyé de I'Avocat de Madame de Mazarin, etréa
intervenu sur ces plaidoyée 29 de décembre 1689, pp. 5-6.

° P. F. Cholakian\women and the politics of self representatiop. 85.
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Une remarque subsiste en ce qui concerne cet diéritbest vrai que Mazarin avait perdu
deux neveux et que ces événements avaient pu prevag changement quant a sa stratégie
sur le plan successoral. Toutefois, il lui restait neveu survivant, Philippe Mancini ; ce
dernier aurait pu profiter de I'intégralité de lfitage et prendre le nom de Mazarin ; il est
possible d’expliquer cette décision par la volodéél’oncle d’accroitre encore sa fortune par
le biais d'une alliance et de conférer égalememt tipe sous les conditions particuliéres
précédemment évoquées. Aussi, il est importanel@ser que Philippe, unique neveu restant,
toucha une partie de I'hérédité, a savoir desttares, tel le duché de Nevers, et des biens,
comme la moitié du palais Mazarin, et devait atamsserver le nom de Mancini ainsi que les
biens de Rome, perpétuant ainsi le lien avec idtatiquel tenait tant le cardinal ; d’apres son
testament, le second fils de Philippe devait déails en hériter et s'installer dans I'Utbs

volonté qu’'il exprima clairement dans sa correspome :

« Mi resta (...) di accasare Felippo, mio nipoteqadle destino una buona parte della mia heredita pe

conservare in lui, e ne suoi figli il nome e laaadancini, non solo in Francia, ma in Roma ancora

(..)

Mazarin souhaitait en effet le maintien des lieres sh famille avec ['ltalie et plus
particulierement avec Rome, ou il prit soin d’ene@oune autre de ses nieces, Marie, grace a
I'alliance italienne qu'il négocia en sa faveur.'fnage du mariage conclu pour Hortense,

celui de Marie marqua également le point de départ changement radical de son destin.

Il / Le mariage de Marie : entre éloignement etntian du lien italien.

La négociation d’'une alliance en faveur de Marimpbsait & Mazarin dans les années 1659-
1661.

Il avait en effet tout intérét a prendre lui-ménmecharge le choix d’'un époux pour une de ses
derniéres nieces, afin de tenter d’achever saégimimatrimoniale. Le fait que Marie l'ait
également embarrassé par sa liaison avec Louis IXIYoussait a se préoccuper de son
établissement au plus vite.

Mazarin exercait une fois de plus son imposantelleusur ses nieces, réduisant ainsi leur

marge d’autonomie, particulierement dans le caddeae qui subissait alors une restriction

! M. Laurain-PortemeiEtudes Mazarines,.t. 2, pp. 110-111.
2G. D'Avenel, (éd.)Lettres du cardinal Mazarin,.tome IX, pp. 693-695.
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de liberté sans équivoque, I'éxiui I'éloignait de Louis XIV, ainsi que la soursisn aux
avis et désirs précis de son oncle concernantitiseahts prétendants qui se présentaient a
elle.

Le cas le plus marquant demeure celui de Charldsodaine ; ce dernier était en effet un
fervent candidat & la main de MadrieDans sesMémoires elle rendit compte de

'empressement de ce jeune prince a son égard :

« La paix faite et le mariage du Roi conclu, Soniiemce envoya un ordre a notre gouvernante pour
nous mener a Paris, (...), ou le prince Charles dealree, autant galant que bien fait, commenca a me

faire l'amour (...). 3

Mazarin mit fin a cette relation de maniére extrérast claire a en juger sa correspondance.
Par cette union potentielle avec la niece du catdidharles de Lorraine envisageait étre en
mesure d’obtenir le duché de Bar et de favorisesiaa propre maison, par le biais d’'une
sorte d'échange avec Mazarin, comme il se faiseguemment lors des mariages
aristocratiques de I'époque modetn@outefois, comme nous avons pu le constater par
I'étude des autres négociations matrimoniales,ifestne négociait en premier lieu en faveur
de ses avantages personnels et de ceux de I'Bjattid sans concession qu’il rappela dans
une lettre adressée a Madame de Venel en juilléd,18ans laquelle il exprimait son vif
désaccord quant a la demande du jeune prince, tmaintar cette requéte ne correspondait
pas au bien de I'Etat, sachant qu'il ne donnaitplai primauté a sa famille sur cette entité
Sous ces conditions, on comprend qu’il préta dagetattention a une autre proposition,
proposition par laquelle il trouvait I'opportunitée concilier au mieux les éléments de sa
réussite personnelle et les avantages du gouventeme

Il s’agissait de Lorenzo Onofrio Colonna, grand reé&able du royaume de Naples, issu de
lillustre famille romaine, qui fit envoyer le maitg Angelelli au cardinal pour lui proposer
cette uniof. Ce mariage potentiel recouvrait des avantagdspies.

Politiguement tout d’abord, cela permettait a Maedrallier la France a un prince italien qui

était, par tradition, soumis a I'Espagne ; il regfot une fois de plus par cette entreprise

! E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitMaria Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonnain,G.
Zarri, (a cura di.)Per lettera, La scriturra epistolare femminile taachivio e tipografia secoli XV-XVJIRoma,
Viella, pp. 535-584.

2 M. Laurain-Portemeitudes Mazarines,.t. 2, pp. 1108-1110.

% G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.pp. 114-115.

* C. Dulong,Marie Mancini.., pp. 84-88.

®G. D'Avenel, (éd.)Lettres du cardinal Mazarin,.tome IX, pp. 634-635.

® G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.p. 112.
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I'élargissement de linfluence francafseDe plus, cet accord convenait aussi & Lorenzo
Colonna qui tentait de s’ouvrir des perspectivasrimationales, en resserrant, en autres, ses
rapports avec la monarchie francaise, qui s’avéiaié une des principales puissances
européennes depuis la paix des Pyrénées de 165%0bed’épouser la niece du cardinal et
de se tourner par conséquent vers la France mutvers I'Espagne, représentait alors une
rupture avec la tradition familiale ; en revancherenzo Colonna, en tant que sujet de la
monarchie espagnole, devait respecter ses engatgertedemander de ce fait I'accord de
cette puissance en vue de ce projet matrimoniat¢drd accepté, il pouvait ainsi étendre les
réseaux de relations de cas&.

D’un point de vue diplomatique, cette propositiaupait donc donner satisfaction aux deux
partis. Aussi, cette union potentielle engageéiblgnement de Marie. Tout comme Mazarin
l'avait éloignée par son exil a La Rochelle puiBrauage, son départ définitif pour I'ltalie
était une solution idéalepour effacer tout danger potentiel, rendant diesicontacts entre
Marie et le Roi pratiquement impossibles. Par chtazarin protégeait I'Etat, méme si le
mariage avec I'Infante avait permis de mettre uméea cette liaison ; il prenait également
des précautions pour lui-méme, sachant que ceille @urait pu ébranler sa position au sein
du gouvernement et a la cour royale.

A titre exclusivement personnel, Mazarin unissadtcg a ce mariage sa niece a une des plus
anciennes et nobles familles romafhepar cet acte, il liait une de ses descendantasea
puissante maison italienne, avec laquelle il ayaitlé des liens étroits : apres avoir été a leurs
services durant sa jeunesse, Mazarin comptait eramnme alliés le cardinal Girolamo, qu’il
avait accompagné lors de son voyage en Espagoentgtable Filippo et 'archevéque Carlo,
Lorenzo étant leur neveu et I'héritier du fom

Cela représentait un lien supplémentaire avec @ pdiorigine, comme il I'avait fait en
nommant son neveu Philippe héritier des biensl@ltBepuis son établissement en France, il
tenait a démontrer son attachement a I'Urbs :alvgt nommé des contacts qui pouvaient le
représenter, a 'exemple de I'abbé Benedetti, agantharge ses affaires de Rome, ou encore

sa sceur Margarita Martinozzi, qui reprit place anRa la suite des mariages de ses filles.

! C. Dulong,Marie Mancini.., p. 79.

2 N. Gozzano,La quadreria di Lorenzo Onofrio Colonna, Prestigimbiliare e collezionismo nella Roma
barocca Roma, Bulzoni Editore, 2004, pp. 67-68.

3 C. Dulong,Marie Mancini.., p. 93.

* P. F. CholakianWomen and the politics of self representatiop. 102.

® M. Laurain-Portemertudes Mazarines,.t. 2, pp. 105-107.
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Encore considéré comme Romain malgré ses chargeesadu gouvernement francais, il
prenait soin de marquer sa présence dans Rome, epanses actions de mécénat

L’ensemble de ces raisons présentait Lorenzo Gn€@fdlonna comme le meilleur parti, au
regard des exigences et des objectifs de Mazannrezanche, Marie semblait dans un
premier temps réticente a ce projet. La propositioriut tout d’abord exposée par I'évéque
de Fréjus Zongo Ondedei, mais le fait de devoittguia France demeurait pour elle un

obstaclé, qu’elle exprima dans sa correspondance :

« (...) je ne pourrai pas étre heureuse a Rome (ar)il ane serait impossible de m’accoutumer a la

maniére de vivre de ce pays-la (..3. »

Il est difficile d’affirmer pleinement que c’étdibbligation d’aller en Italie qui la perturbait ;
n'était-ce pas simplement le fait de s’éloignerdaeour de France, des Grands du royaume,
entre autres de Louis XIV, auquel elle n’avait péue pas intégralement renoncé ?
Toutefois, elle accepta cette proposition sans edqarallélement au mariage du Roi, a
linsistance de Mazarin et a l'avantageux parti gaprésentait cette union. Son oncle se
chargea alors des négociations, qui aboutirentsiglaature d’'un contrat le 21 février 1661,
prévoyant une dot de six cent mille livres ainst ginquante mille livres de biens libres, dont
Marie pouvait donc pleinement dispdsdra mort de Mazarin le 9 mars 1661 vint ralentir
I'ultime conclusion de I'alliance ; le contrat faépendant signé par les Colonna et Louis XIV
permit la réalisation des derniéres tractafioh® roi avait d'ailleurs participé lui-méme en
complétant la dot et en lui faisant don de pieera I'exemple du collier de perles, présent
offert au moment de leur ruptGrd.a dot devenait ainsi importante et était confermn rang
auquel prétendait Marie, de par la position qu'@lait eu a la cour francaise et celle a
laquelle elle accédait par cette union. De plugallbit ajouter les présents de Mazarin a la
famille Colonna, a savoir une horloge en or pronere Marie de Médicis pour le cardinal
Girolamo, ainsi gu’une précieuse épée d’apparat [goconnétable, dont la provenance aurait

certainement pu étre remise en cause

! M. Laurain-PortemeiEtudes Mazarines,.t. 2, p. 19, pp. 69-70, pp. 103-108 et pp. 656-66

2 G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie.pp. 112-113.

3 E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitMaria Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonnain,G.
Zarri, (a cura di.)Per lettera.., p. 542.

* C. Dulong, « Les derniéres années de Marie Maratirsion inventaire aprés décés », Paris, Bibliatbétp
I'Ecole des Chartres, année 1994, vol. 152, n°11gp-157.

®G. D'Avenel, (éd.)Lettres du cardinal Mazarin,.tome IX, pp. 692-693.

® N. Gozzanola quadreria di Lorenzo Onofrio Colonna p. 68.

" C. Dulong,Marie Mancini.., pp. 100-101.
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Les clauses matérielles et financieres régléeseri@monie eut lieu un mois aprés la mort du
cardinal, le 11 avril 1661, dans la chapelle duureu privilege qui n’était habituellement
concédé qu'aux princesses de sang foyeg que Marie prit soin de souligner dans ses
Mémoires Ce fut un mariage par procuration, le marquis éellj représentait son maitre
Lorenzo Colonna lors de la messe célébrée par tiapmhe de Jérusalem. Nous pouvons
constater que le déroulement de I'événement doondihmense prestige tant a Marie qu’a la
maison Colonna ; la niece du cardinal acquérasi &nstatut de « princesse étrangére » et put
profiter de I'honneur de disposer du tabouret darchambre de la ReifeUne marque de la
distinction a laquelle Mazarin avait élevée sa aidat perceptible dans les félicitations
envoyées aux Colonna par les plus grands du royaan@mmmencer par celles d’Anne
d’Autriche®,

Suite a la célébration, Marie dat partir pour likarejoindre son époux, accompagnée de sa
gouvernante Madame de Venel, ainsi que d'une cimairee de gardes et de sa slite
caractéristique de la plus haute aristocratie.

Présentée et accueillie par les plus Grands looddrajet a travers I'ltalie, a I'exemple du
duc de Gaetano, gouverneur de Milan, ou elle rejoimenzo Colonna son arrivée & Rome

le 30 juin 1661 symbolisait une rupture dans sacqas ; désormais de retour dans son pays
d'origine vis-a-vis duquel elle ne montrait aucutaehemerft affranchie des décisions et

restrictions de son oncle décédé, les élémentediigsipation future étaient alors réunis.

Tant pour sa sceur Hortense que pour elle-mémes leions respectives, planifiees par
Mazarin dans ses derniers souffles, marquaientfaisede plus I'avancement spectaculaire
gu’avait réussi ce dernier pour G@sag méme si ces deux derniers mariages étaient @ésid

comme moins prestigieux que les précédents. Elegypar obligation de la cour de France,
ou elles avaient été éduquées pour une majeuree,ples attitudes de ces deux nieces
divergerent du comportement de leurs ainées ; dearg prises en main respectives de leurs
destins, pour des raisons diverses, I'affirmataomt elles surent faire preuve parallelement a
leurs établissements, est a étudier précisémens tarbut de souligner au mieux les

particularités de leurs choix dans le contexteadaticulturel de la société d’Ancien Régime.

1 N. Gozzanola quadreria di Lorenzo Onofrio Colonna p. 67.

2 G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.pp. 117-118.
3 C. Dulong,Marie Mancini.., p. 104.

* G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.p. 118.

® |bid., p. 119.

®Ibid., p. 120.
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Chapitre 5 : Des établissements conformes a des feras de haut rang.

Une fois établies, les nieces de Mazarin devaiemosformer, a I'image de leurs ainées, aux
femmes aristocrates dans le cadre de la fonctiog §tait attachée, en cette deuxieme moitié
du XVlle siecle. Grace a leur solide préparatiollesepouvaient assumer pleinement les
formes particulieres de sociabilité qui se dévekpmt en France a cette période. Leurs
mariages respectifs leur offraient également lesasions de tenir ce role, dans diverses
mesures ; il est intéressant d’étudier leurs réastface aux places gu’elles étaient amenées a
prendre, ainsi que la maniere dont elles ont étities différentes opportunités, suivant les
divers cas de figures qui se présentaient a elles.

Tout d’abord, le cas de Marianne Mancini est a @eogla plus jeune des nieces de Mazarin

et la seule qui ne fut point établie avant la ndorcardinal.

| / Marianne et I’'h6tel de Bouillon : un embléme.

Arrivée la derniere en France, les prémisses depaorours n’étaient guere précisés au sein
de la mouvance des niéces de la premiere et deusieine génération, ceci tenant a son
jeune age. De plus, malgré une trame globale domteot disposer sur les différentes étapes
gu’elle a vécues, certaines précisions sont diéici apporter, étant donné I'avancée des
recherches la concernant et la faible quantitéodeces disponibles en comparaison aux cas
d’Hortense et Marie Mancini.

Cependant, nous savons qu’elle fut I'unique nieedMdzarin a ne pas avoir bénéficié d’'une
alliance conclue par ce dernier, celui-ci étanttragant.

Elle fut la derniére descendante du cardinal agmetéla cour, mais elle ne la quitta point
durant toute son enfance, au contraire de ses geuavaient séjourné quelques temps dans
des couvents. Elle resta donc aux cbtés de sa roeérgui lui donna I'occasion de se
rapprocher d’Anne d’Autriche, relation étroite qMazarin tenta de favoriser au miéux
comme nous l'avons préecédemment évoqueé.

A la mort du cardinal, elle partit apparemment loge palais Mazarin, en attendant la
conclusion de son mariage, réalisée par Anne dighdr méme si I'on peut penser que

Mazarin avait pris en charge, avant sa mort, lg@ciétions préliminaires. Le 20 avril 1662,

1 C. Dulong,Le mariage du Roi-Soleil,.p. 52.
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elle épousa Godefroy-Maurice de la Tour d’Auvergdec de Bouilloh, un neveu de
Turenne, militaire égalemént

Tout comme les alliances d’'Hortense et de Mariggagnion pouvait étre aussi considérée
comme moins prestigieuse que celles de ses aih@atefois, le mariage avec ce duc, appuyé
par la Reine-Meére, lui conférait le maintien dugaet du mode de vie aristocratique, a
commencer par son installation a I'nétel de Bouilloésidence citadine typique de la
noblesse de coyrqui fut apparemment situé tout d’abord rue deitsP€hamps puis quai
Malaquais. Elle disposait également du domaineadbedle-famille, a Chateau-Thierry, ou
elle prenait congé le plus souvent lors de sessgeses et ou elle fit la rencontre de La
Fontaine qu’elle attira & PatisEn effet, son hotel parisien lui tenait lieu @dos, ou elle
recevait écrivains, poetes, parallelement a sessgdtéraires prononcés et a I'éducation
particuliere qu’elle avait pu avoir. Par ce phénoajéarianne sut se créer un mode de vie
aristocratique, lequel pouvait offrir une certamarge d’'indépendance a la femme du XVlle
siécle ; demeurée en France, elle put en jouir pleinemmé@me si elle connut quelques
temps de restrictions, ce qui ne I'empécha poiaccdieillir en son hotel ses neveux les
Venddme, fils de sa sceur Laure décédée, et d'ydioum véritable cercle, dans le cadre de la
sociabilité de salons guidés par des femmes, qdeéseloppa en France au cours du XVlle
siécle. En effet, les femmes de la noblesse fraachénéficiaient d’'un traitement plus
favorable quant a ces usages et ont acquis urpribhordial dans cette forme de vie sociale
particuliere, relativement indépendante de la wecdur au sens strict du terme, par rapport
aux autres pays d’Euro?)e

Son affirmation au sein du monde littéraire de dgpe s’inscrivait également dans un désir
plus large d'indépendance, dont quelgues-unessilacimns seront par la suite révélatrices.
De telles initiatives étaient possibles de par kintien de son rang social élevé et dans le
contexte social et culturel francais, relevant déentain mode de vie des membres de la haute
société, dans lequel Marianne, tout comme Marieqiean été éduquées et s’étaient
acclimatées. En effet, marquée par la particulaié® régles de la sociabilité francaise, Marie
ne renia pas ces manieres de vivre en Italie @léddlit désormais installée et participa, a une

certaine échelle, a un transfert culturel entiernce et Rome.

1 G. d’Avenel, (éd.)Lettres du cardinal Mazarin,.tome VI, p. 545.

2 G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie.p. 22.

% N. Elias,La société de cour,.pp. 20-21.

*J. Hillairet,Les Mazarinettes..pp.

®N. Elias,La société de cour,.p. 27.

® B. Craveri, « Salons francesi e salotti italiaproposte di confronto », in M.-L. Betri e E. Brailtth (a cura
di), Salotti e ruolo femminile in Italia, tra fine Sefte e primo Novecentd/enezia, Marsilio, 2004, pp. 539-
545,
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Il / Marie, protagoniste de la diffusion du modéidturel francais a Rome.

Les établissements dont les Martinozzi et les Mdreraient pu bénéficier déterminérent les
modes de vie qui leur furent offerts une fois mesiét installées dans leurs vies conjugales
respectives.

Dans cette optique, le cas de Marie demeure a gamt,départ pour Rome marquant une
différence notoire. Lacasa qu’elle insérait participait a la mise en placeird’contexte
particulier auquel elle fut confrontée et qui l@rmit de conserver le haut rang qu’elle avait
acquis, plus tét, par l'intermédiaire de son onodle pouvait avoir ainsi le mode de vie
correspondant a ce rang social.

Issu d’'une des plus grandes familles romaines, izmréColonna revétait les titres de duc de
Tagliacozzo, prince de Paliano et de CastiglionéleetGrand Connétable du royaume de
Napleg ; par conséquent, il multipliait les efforts paléfendre son prestige dans la société
romaine, en affichant son rang et sa libéralité plis, il était un des exemples marquants du
phénomene de démilitarisation de la noblesse efénarés’impliquer dans les diverses
manifestations et cérémonies que dans lI'exerciseadaes. La démonstration de son prestige
passait, en premier lieu, par son imposant pal&srae, le palais Colonna, a commencer par
I'architecture, la décoration et 'ameublement. @eénce pratiquait en effet un meécénat
artistique important et réunit en son palais une glas grandes collections de peintures de
I'époque moderne, dont les inventaires de 16649 Hi7de 1689 en donnent le détail, ainsi
gu'une bibliothéque des plus précieuses, a en jdgesa diversité et de son nombre de
volume$. Les décorations et I'importance du palais metta@n avant son rang social et la
représentation qu'il devait en donhetCette représentation s’effectuait aussi dans son
engagement dans la vie sociale, comme les fétes spectacles, vie sociale a laquelle Marie,
en tant qu'épouse, d{t prendre part

Cette breve description du mode de vie de Lorenalmr®a est grandement utile afin de
déterminer dans quel climat avait été parachutéeeMs le rang qu’elle devait tenir au sein
de la société romaine. De par son éducation eirsplication dans la vie de cour francaise
aupres de Louis X1V, elle était a méme d’assumeinpiment cette position.

En revanche, le fait qu’elle fut familiarisée areniere de vivre et aux usages francais
marqua une différence notable avec les coutumks ehoeurs de la société romaine qu’elle

découvrait, bien gu’italienne d’origine. Consciedie cette diversité, elle le nota a plusieurs

1 B. CraveriL’age de la conversation, .p. 644.

2N. Gozzanol.a quadreria di Lorenzo Onofrio Colonna.pp. 49-66 et pp. 103-135.
% N. Elias,La société de cour,.pp. 37-39.

*N. Gozzanola quadreria di Lorenzo Onofrio Colonna.pp. 65-66.
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reprises au cours de skEmoires en premier lieu pour souligner son regret deteuie
royaume francafs

Il est vrai, de nettes divergences sociales etiailes séparaient les hautes sociétés francgaise
et italienne, et plus particulierement romaine ploint essentiel en référence a I'implantation
de Marie a Rome, concernait la position, le réleiacet la liberté accordée aux femmes, qui
étaient davantage oppresseées en Italie, en coraparaila situation francaise.

Cependant, la société romaine connut quelques \mskEments au cours du XVlle siecle.
Tout d’abord, il faut noter le déclin de l'influem@spagnole dans la Péninsule ; en revanche,
’hégémonie politique grandissante de la Francerasarquable, essentiellement lors de la
deuxiéme moitié du XVlle siécle ; le poids et leupoir politique ayant des répercussions
directes sur linfluence culturefle on assiste, surtout aprés la paix des Pyrénéesea
opposition entre I'influence francaise et la cudtet le mode de vie espagnol au sein des
territoires de la PéninsidleA partir de cette période, et dans les quelquEsemhies la
précédant, des indices de I'influence francaisé sgperables au sein de la société romaine :
dans les arts, par la présence de nombreux arfistesais, la littérature, les réflexions
politiques ou encore le mode de*ie

C’est dans ce contexte particulier que Marie Manginstalla a Rome ; porteuse des modes
et coutumes francaises, elle peut étre considévéeme protagoniste de la diffusion du
modéle culturel francais, son arrivée donnant umpuision remarquable a cet élan de
nouveauté dans la vie sociale romaine de la seamoité du XVlle siéclg parallélement &
I'attraction de la sociabilité francaise qui se eléppait dans les années soixante de ce 8iécle
En effet, engagée dans l'active vie sociale de &poux, elle s’'inscrivait dans l'idée de

« padrone di casa » et se créa un réle actif danmsintien des rapports sociaux. Elle animait
alors des conversations, suivant les coutumesadraricaise », qui permettaient des échanges
plus libres entre hommes et femmes. Elle avait eatrparticipé a une sociabilité difféerente
en France, dont elle apportait le modele & Rontaes$ laguelle la femme détenait une place
primordiale. Mondaine et spirituelle, elle fut leemiére a introduire ces conversations dans

! G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie.pp. 120-121.

2R. Ago, « L'influenza culturale francese a Rom&‘8@0 », inLes influences entre la France et I'ltalie, XVle-
XlIXe siécle actes des journées d’'études internationales s dans le cadre du MIFI, Grenoble, 24 octobre
2006.

% E. Brambilla, « Dalle conversazioni ai salottitéeari (1680-1820), in M.-L. Betri e E. Brambillg@ cura di),
Salotti e ruolo femminile in Italia, pp. 545-552.

*R. Ago, « L'influenza culturale francese a Romh‘6@0 », inLes influences entre la France et I'ltalie, XVle-
XIXe siecle..

®>N. Gozzanol.a quadreria di Lorenzo Onofrio Colonna.p. 69.

®R. Ago, « L'influenza culturale francese a Romh‘6@0 », inLes influences entre la France et I'ltalie, XVle-
XIXe siecle..
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I'Urbs, méme si elle ne fut pas admise, par la suit€ Aecadia institution qui offrait
I'opportunité d’une ouverture sur le monde féminiBien qu'il ait existé une participation
féminine au pouvoir dans le cadre de la monarclaetiee papale, les premiéres traces de
conversations de dames a Rome, dans lesquelle®r®mt les activités de Maria Mancini
Colonna, datent de la seconde moitié du XVlle siéet dépassaient le caractere
ségrégationniste de nombreuses pratiques cultsyaties en place sous les pressions de la
Contre-Réforme et de la culture espaghole

Le « salon a la francaise », que cette dernieranisg, a comprendre davantage dans le sens
de conversation mondaine plutbét que dans celuiattendittéraire au sens strict du terme,
prenait lieu au palais Colonna, ou, dans un esfhibspitalité peu commun, elle conversait
avec de nombreux invités, membres de la noblesseassadeurs ou personnages étrafigers
Toutefois, il est a rappeler que Marie avait eténasure d’établir de telles manieres de vivre
grace a la liberté que Lorenzo Colonna lui avaitcgalée en son propre palais ; la situation se
résumait en effet a I'acceptation publique, de da plu Connétable, du mode de vie « a la
francaise » de sa femfde plus, Marie n'aurait pu tenir ce role sanslliéation et la culture
gu’elle avait acquis au préalable ; ce savoir etgo@t devait impressionner la société
romainé ; & ce propos, Benedetta Borello cite un exengpearté par un auteur devisien
1665, précisant l'intervention de Marie dans undust au cours duquel elle contredit le
cardinal Maidalchini sur I'origine des cométeEn tenant un véritable réle dans ces cercles,
elle se permettait d’affirmer ce type de sociabilét de mondanité contre les usages
traditionnels romains et de prouver ses capacitésiaune telle place.

La vie sociale des deux époux ne se cantonnait paiiréunions et assemblées organisées au
palais. Les nombreux divertissements en étaierledgat un aspect essentiel, permettant au
prince d’étaler son faste aux yeux des romaingdltiplia en effet les initiatives dans les
champs théatral, musical et artistique. La maisoioiha devint, essentiellement dans la
décennie 1662-1672, le centre des divertissementains. De nombreux spectacles étaient
organisés par la volonté du Connétable et le colyplan protagoniste essentiel de 'activité

théatrale, alors que de tels spectacles étaieerditd parallélement par les papes, a

'E. Graziosi, « Presenze femminili : fuori e deritAscadia », in M.-L. Bettri e E. Brambilla, (a cardi), Salotti
e ruolo femminile in Italia., pp. 67-97.

2 M. Pia Donato, « | salotti romani del Settecenitauolo femminile tra politica e cultura », in N Bettri e E.
Brambilla, (a cura di)Salotti e ruolo femminile in Italia, pp. 189-213.

% N. Gozzanola quadreria di Lorenzo Onofrio Colonna.p. 69.

* E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitoaNa Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonna »,G.
Zarri, (a cura di)Per lettera.., p. 548.

® B. CraveriL'age de la conversation, pp. 209-210.

® B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 38-43.
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commencer par Alessandro VII Chigi. Les Colonnataiemt cependant de maintenir un
climat festif, comme lesMémoire$ de Marie l'indiquaient, & I'exemple du défilé masq
inspiré du mythe de Castor et Pollux, organisé pegarnaval de 1663 par Lorenzo Colonna
lui-méme, qui incarnait d’ailleurs ces roles avea $eau-frere Filippo Mancini. Aussi, les
fétes et réceptions au palais en faisaient, atdiinde celui de Christine de Suéde, le centre de
la vie mondaine, ou affluaient la noblesse romagteles personnalités étrangéres de
passages Les aspects de cette sociabilité étaient muttjple couple participait aussi au
plaisir typiquement aristocratique des sorties mwes, des promenades ou encore des
chasses, qui étaient autant d’occasions de seuvetr@ntre personnalités de la tres haute
société et du groupe dominfrbans ce cadre, 'importance était accordée artadtion et a
I'entretien des réseaux de relations. Sachant qareNdrenait pleinement part a ces différents
types de rencontres, assemblées et divertissentgentsaniére beaucoup plus libre que ce que
les femmes de son rang ne se le permettaientneltifiait ouvertement les rapports entre les
sexes, transformait ce genre de relafloetsdonnait, dans cette méme optique, une image
nouvelle du couple et par conséquent du mariagpiréndu modele francais.

Ce comportement était aussi visible dans leursrslidgplacements. A Venise, Milan ou
Génes, ils prenaient par aux carnavals. Marie dédbegi plaisir de ces voyages et l'attrait pour
les fastueux carnavals. Méme si elle prenait sainpdéciser qu’il s'agissait de purs
« divertissements », dans le cadre des limites $é@® aux femmes du XVlle siétle
'ampleur de celui de Venise, par exemple, offiddt fabuleux spectacles, mais aussi des
comédies, des opéras, des présentations d'artidéssconcerts ou encore des Hatpui
donnaient inévitablement une ouverture de ces piedtidomaines culturels aux participants,
dont Marie bénéficia également. De plus, ces pesipéprésentaient pour elle I'octroi d’'une
plus grande liberté ; en effet, le climat des caateconférait aux dames une circulation plus
libre, outre passant les clivages habituels, |l&¢ gormasque les protégeant de toute atteinte a
leur réputatioh Pour elle, qui ne songea point & se conformarriglieur des comportements
imposée par la société traditionnelle romaine, nousvons comprendre son enthousiasme

guant a ces déplacements, d’autant plus quellat alga été familiarisée a de tels

! G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie pp. 124-125.
2N. Gozzanol.a quadreria di Lorenzo Onofrio Colonna.pp. 65-70.
% B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticgop. 92-96.
* M.-L. Betri e E. Brambilla, (a cura dialotti e ruolo femminile in Italia,.pp. 237-249.
®P. F. Cholakiany\women and the politics of self-representatippp. 118-119.
jC. Dulong,Maria Mancini.., pp. 143-144.
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divertissements a la cour de France, en découlearfiantaisies, masques et déguisements
des périodes de carnavals, comme ceux de 16568t 16

Outre I'enrichissement personnel qu’elle avait sdmste tiré de ces périples, cela demeurait
I'occasion de consolider les réseaux de relationg etrouvant les personnages de haut rang,

comme elle le précisait dans $démoires.

«(...) le duc de Brunswick, le duc de Mantoue etuttas personnes de qualité, que le désir de se

divertir avait attirés a Venise, et qui étaientsonee tous les jours chez nous. »

Tant dans ses déplacements qu'a Rome, Marie st&inférée ce rdle social, relationnel et
diplomatique. De ce fait, elle acquit une des ppales places dans la société romaine de
cette deuxieme moitié du XVlle sieécle, ainsi qu’'ungortance réelle au sein de dasa
Colonna. Elle sut favoriser les relations entre pass grands personnages et sa nouvelle
famille ; c’est pourquoi, grace a sa personnakigeptionnelle, une place conséquente lui était
laissée dans I'histoire de cettasg jusqu’'a en amoindrir le réle de Lorenzo Colonuoa |
méme, présenté fréqguemment en fonction de son éptarss plusieurs biographie®our
tenir au mieux cette fonction, parallelement augrgae lui donnait cet établissement, elle
devait se conformer a sa qualité de «représentdatda maison » lors des occasions
solennelles ; sur ce modele expliqué par NorbadsEdans I'idée du lien entre vie sociale,
rapports sociaux, signification de I'habitat etpdisition d’un palais nobfe I'exemple du
premier accouchement de Marie est des plus sigtifsic comme elle le conta elle-méme,
elle dut se plier a la réception des visites du&@mllege ainsi que des princesses et dames
romaines, aprés la naissance de son premier ffilsp®, selon un rituel forma] & savoir dans

sa « chambre a coucher et son lit de parade »)lewécrit avec grande précision. Cet
exemple d’'obligation de représentation prouve Isitfan social& qu’elle détenait.

Elle s’imposa par conséquent pleinement, son iiesertlans la noblesse traditionnelle
romaine s’ajoutant a la sociabilité particuliera {a francaise », dans laquelle elle tenait le
réle principal, ces deux phénomenes demeurantsociables et complémentaires dans ce cas

préecis.

1 M.-C. Moine,Les fétes a la cour du Roi-Soleil pp. 96-98.

2 G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.p. 127.

% N. Gozzanola quadreria di Lorenzo Onofrio Colonna.p. 66.
* N. Elias,La société de cour,.pp. 30-31.
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Etant donné sa position, apres avoir introduit mna@iere de vivre plus libre pour les femmes
de son rang, elle était a méme de diffuser égaletesnmodes francaises, entre autres les
costumes et I'habillemehtqui constituent un indice non négligeable deflliance francaise
dans IUrbs a cette période. Bien que matérielle, I'attractitenla mode francaise reflétait la
possibilité d’'un transfert culturel large entre Haance et I'ltalie. L’artisanat de la mode
comprenait d’ailleurs des groupes d'origine frageaitout comme les métiers du luxe,
conditionnant ainsi la société romaine au godtdds ; il parait tout a fait envisageable que
l'intégration a Rome de personnages tel Marie Mammnt donné un élan déterminant a des
influences comme celle-ci.

Toutefois, l'influence francaise générale au seain’drbs, dont Marie était 'embleme, a été
fortement critiquée. Il est vrai que les critiquestaient davantage sur les mceurs et le mode
de vie francais, suite aux effets de tels compogtemsur les caractéeres traditionalistes de la
cour romaine. Pour certains, la culture francisaétag en effet percue comme un péché, point
de vue certainement lié & la liberté qu’elle acaiirdux femme$ d’ou la méfiance instaurée

a I'égard de certaines pratiques ; cet aspectcpzatia I'idée de décadence des coutumes a
Rome qui se développa au XVllle siecle, parallelehae renouveau de réforme de I'Eglise,

qui s’opposait & la féminisation de la sociabititdturell€'.

Méme si son établissement lui avait été imposésparoncle le cardinal Mazarin, Marie ne
renonga point aux manieres de vivre et a la culttznecaise en regagnant I'ltalie, son pays
d’origine. Son statut de femme de haut rang, aogpdise a la noblesse de son époux Lorenzo
Colonna, lui donna I'opportunité de s'imposer ain sk la société romaine et de devenir une
protagoniste incontournable de la vie mondaine ygétait attachée, en jouant un role de
meédiatrice et d’organisatrice de culture. Par ceveau transfert, de la France a I'ltalie cette
fois, elle sut parfaitement diffuser le modéle frais & Rome, tant d’'un point de vue social
que culturel, en propageant la sociabilité et lexies francaises, auxquelles elle avait été
habituée et éduquée durant sa jeunesse a la cdtradee. Contre les principes traditionnels
de la société romaine, elle parvint a s’affirmergbuer un rbéle de premier ordre dans les

relations sociales indispensables a cssa Selon les fondements régissant la société

! C. Benocci e T. Di Carpegna Falconiém, Belle, Ritratti di Dame del seicento e del setteto nelle residenze
feudali del LazipRegione Lazio, Pieraldo Editore, 2004, pp. 64-65.
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aristocratique francaise, qui conféraient une magéberté plus importante aux femmes en
comparaison a la société italienne, elle se pateiepousser les carcans plus rigides de cette
société a I'encontre des femmes, parallelemennfulence frangaise grandissante au sein de
I"Urbs, tout en se conformant malgré tout a certainglstiormels que I'ordre social exigeait,
ainsi qu’aux regles de bienséance imposées aux ésnta tous les états européens, méme
francais.

Paradoxalement, sa sceur Hortense, demeurée enefF@mmut, dans un premier temps,
davantage de restrictions quant a la vie socialellgucomptait mener, restrictions sous la

volonté de son époux, le duc de Mazarin.

Ill / Hortense au palais Mazarin : entre vie derggticontraintes de femme mariée.

Nous avons précédemment fait le point sur I'établisent d’'Hortense, mariée au duc de La
Meilleraye, en précisant les circonstances de celiten, a savoir le choix de Mazarin de faire
de ce couple les héritiers de sa fortune.

Apres la mort du cardinal, l'installation d’'Horten®t du Duc au palais Mazarin était un
indice du rang dont ils bénéficiaient conjointemeant sur le plan social que matériel ; ce
palais offrait en effet beaucoup de prestige. &#ililu vivant de Mazarin comme logement de
la famiglia, il était aussi devenu un lieu de réception etmusée réputé, le cardinal s’étant
consacré aux activités de méceéne et de collectisrégalement a titre privéCe lieu occupé
par Hortense aurait alors pu devenir le centreaded mondaine, a I'instar du palais Colonna
pour Marie. Profondément insérée dans la sociétéode durant la période précédant son
mariage, et demeurée en France, Hortense asp@d#timrement a conserver ses pratiques
gu’elle avait connues durant ces derniéres anngaseofiter dans cette méme perspective
des avantages matériels que lui conférait cetdgajtafin de jouir d’'un train royal.

Cependant, elle fut limitée dans I'accomplissenuice mode de vie. Désormais unie au
Duc, dont I'historiographie générale souligne laspenalité particuliére, elle était confrontée
a certaines barrieres dressées a son encontrerpapseux. Par ses diverses actions, connues
grace aux meémorialistes, aux sources judiciaireswu propos d’Hortense elle-méme, ce
dernier ne se pliait point aux particularités dagports conjugaux en vigueur au sein de la
haute aristocratie, qui donnaient une certainertéhbeaux deux partis dans les limites du

respect des représentations. Le duc était souvesemé sous sa jalousie excessive, son

1 M. Laurain-PortemeiEtudes Mazarines,.t. 2, pp. 1020-1047.
2 N. Elias,La société de cour,.pp. 28-29.
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rigorisme, sa tres grande piéte, peut-étre a lidide la folie, suivant les propos de nombreux
contemporains, comme Saint Evrembnd

A l'encontre d’Hortense, il s'opposa tout d’abord’@nsemble de ses activités socidles
établissant ainsi des restrictions précises. litéilnses contacts et les relations qu’elle pouvait
entretenir, en la restreignant dans ses déplacenheniplus divers ; méme si il est utile de
relativiser les propos tenus par Hortense dandveemoires marqués par une subjectivité
indéniable, il est intéressant d’en extraire quetgpassages afin d’aborder et de comprendre

cette situation particuliere ; ainsi, Hortense raaplicitement :

« M. Mazarin, qui, comme vous verrez, avait pris seesures pour m'empécher de sortir quand il me

plairait, et me faire une prison de mon palaigeseau-devant de moi, (...)* »

SesMémoirescontiennent de multiples remarques de cet ordregférence aux privations de
sorties mais aussi de contacts, a I'encontre desopees qui lui étaient proches, a I'exemple
de son frere Philippe Mancini, qui logeait dans antre partie de ce méme palais, ou encore
de ses domestiques, le Duc déchargeant réguliétemeservantés

De maniére globale, c’est avant tout un isolemengtpit imposé a cette niece Mancini ; son
époux utilisait dans ce but un des moyens les ¢fisaces, a savoir la présence d’'Hortense
dans la majorité des déplacements en ses gouventetedomaines que lui-méme devait
prévoir. Elle le suivit dans ses multiples voyades.évitant ainsi les tentations de la cour
comme de la ville. Pour ses quatre premiéres andéeawariage, Hortense comptait trois
voyages en Alsace, mais aussi en Bretagne, a NexeBourbon, pour ne citer que les
principaux.

Méme si elle prenait soin de stipuler :

« N'ayant point de plus sensible joie a Paris qliede le voir, il ne m'était pas si dur qu'il aifrété a

une autre personne de mon age, d'étre privée disirplde la Cour>

il parait évident que de telles restrictions etvsillance assidue ne convenaient pas aux
manieres de vivre dont elle avait été habituée @llait été éduquée et élevée dans le cadre de

la sociabilité francaise, dans laquelle les femipeasgvaient tenir une place conséquente et

! C. Dulong,Amoureuse du Grand Siéclepp. 117-118.

2P, F. CholakianWomen and the politics of self-representatigmpp. 85-86.
% G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.p. 52.
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participer aux nombreux divertissements et acsvitgpiquement aristocratiques. Les
productions théatrales lui étaient par exemplerdiities, le duc les considérant comme un
obstacle a la dévotion ; dans le but de précisemesures radicales de son époux, Hortense
conta le fait que le Duc fit détruire le théatréetje avait fait élever pour offrir quelques
représentations & des membres de la'copar cet exemple, nous pouvons juger du fossé
établi entre la personnalité de cette jeune fenanerée dans toutes les formes de sociabilité
de ce XVlle siecle, et celle du duc de Mazarin.

De par son statut de femme, Hortense devait taste® conformer aux exigences de son
époux ; c’est pourquoi les exemples dont nous d@p®, qu’elle avait pu elle-méme spécifier
ou qui furent rapportés dans les gazettes ou les@prqui s'ensuivireft sont choisis pour
démontrer 'ampleur des obligations et leur cara&ctéstrictif.

Dans cette optique, Hortense mettait I'accent & dlangers des voyages a répétition
parallelement & son état, & savoir ses grossessesssives - elle eut en tout quatre enfants -,
ainsi que sur diverses affaires, a I'exemple diead ses pierreries ; le duc lui les avait en
effet confisquées; nous pouvons mesurer l'importance de cet exenglerappelant qu'a
'époque moderne les bijoux représentaient une gharpatrimoine féminin, c'est-a-dire des
biens a usage strictement personnel, pouvant &ssék en hérédité. Plus qu’a une valeur
matérielle, cet acte portait donc atteinte & unkewasymboliqué que nous pouvons
considérer comme une des marques de la libertétgiiconcédée aux femmes.

Par ces frustrations de divers ordres, Hortenspoweait profiter du mode de vie que son
établissement aurait pu pleinement lui conféredegheurait soumise a la volonté du Duc, de
par son état de femme mariée. Ses propos mettaiesergue le climat de tension au sein du
couple, climat confirmé vers 1666 quand Hortensemait régulierement refuge chez ses
sceurs ou en couvent

Contrairement aux nieces de la premiére génératjoinavaient connu certaines contraintes
durant leur adolescence en rapport avec le confexteais et les difficultés de leur oncle,
Hortense avait essentiellement profité des pladrsa vie de cour depuis son enfance, sans
connaitre de réelles barrieres a ses diversesitastihormis sans doute certaines limites
imposées par Mazarin. En ce sens, les obligatienéethme mariée devaient lui paraitre

pesantes, d’autant plus que le choix d’'une allidrexecaise lui avait permis de demeurer au

! G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie.p. 60.

2 E. Goldsmith et D. Goodman (dirGoing public: women and publishing p. 31.
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sein du royaume, ou les femmes de haut rang sigmssgenéralement un peu moins la
subordination a l'autorité masculine, en comparaidad’autres pays ; aussi, sa sceur Marie,
partie pour Rome, menait une vie sociale des plemnses.

Hortense était par conséquent la premiere des sngeeMazarin a se trouver insatisfaite de
son établissement et des obligations liées a sditcmmd’épouse ainsi qu’a la personnalité de
son mari. L’historiographie insiste de toute évickesur les problémes et conflits du couple,
principalement d’'un point de vue anecdotique ; ®utrelativisant les éléments rattachés a
'entente et aux torts respectifs des deux corgoinbus pouvons en revanche souligner les
indices du refus d’Hortense de se soumettre albhs teontraintes, qu’elle jugeait et qu’elle
présentait comme abusives. Malgré son établissedard la haute société francaise, nous
pouvons déceler, chez Hortense tout d’abord, lémisses d’'une rupture selon sa propre

volonté face a la continuité de ce parcours.

Chapitre 6 : La concrétisation de leurs désirs : dedestins repris en main.

En opposition a leurs situations établies, Hortersns un premier temps, puis Marie
Mancini décidérent de privilégier leurs désirs pargels, en rompant, de maniere radicale,
avec les destinées qui leur avaient été imposéeasljgilement a leurs alliances.

La reprise en main de leurs destins passait doncme vive réaction a I'encontre de leurs
époux respectifs. En ce sens, I'impulsion de leh@x était avant tout intime et personnelle,
alors que la distinction entre vie privée et vidlmue était encore minime voire inexistante
en ce XVlle siécle. Les aspirations, qu'elles eageaient concrétiser, devaient alors
inévitablement avoir des implications sur leur gi@ciale, leur statut et sur I'ordre social

général auquel elles étaient censées se soumettre.

| / Fuir 'emprise de leurs époux : un modéle sbgia déroute.

Plus que la volonté de se séparer de leurs cosjaitdst avant tout les circonstances dans
lesquelles Hortense et Marie concrétisérent caitésobn, qui furent considérées comme un
événement, source de nombreux écrits les concernant

Notre propos n’est point ici de reprendre les detat les péripéties de leurs fuites, ces
éléments anecdotiques pouvant étre facilement é&odans les mémoires contemporains, les

biographies ou encore dans les ouvrages et romstosidues.
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En revanche, il est intéressant de comprendre comnetelans quel but elles choisirent de se
placer en rupture avec I'ordre social et établi, &ait imposé a tous membres de la société,
particulierement aux femmes, de surcroit d’un sitlhang.

Toutes deux fuirent leurs époux et par conséquenndde de vie que ces derniers leur
offraient. Cependant, méme si nous pouvons releles similitudes dans cet acte, des
divergences sont a noter quant a sa préparatigéabsation, ses conséquences mais aussi les
raisons de leurs décisions respectives ; nous ded@illeurs prendre en considération qu'il
demeure difficile d’étre certain des causes exadesettes différences existant en effet entre
celles que ces deux femmes exposaient a leursrepatains, leurs mémoires originaux et les
modifications qui ont pu y étre apportées danstiisons ultérieures par des intermédiaires
masculins, la véritable nature de leurs sentimextsj que les commentaires subjectifs tenus
a ce propos.

Comme nous l'avons déja évoqué, Hortense fut lanjgne a vouloir se soustraire aux
contraintes de femme mariée et a envisager uneaigpa qu’elle cherchait déja a établir en
préférant le couvent aux déplacements du Duc.

La séparation représentait un moment de ruptures tiwarsociété aristocratique du XVlle
siécld ; en revanche, il était possible pour une femmelemander une séparation légale,
comme le fit Hortense dans un premier temps, dicisaht une audience du Roi. Dans son
cas, il s'agissait d’une séparation de biens, iméegcontre la dilapidation du capital commun
par le Duc, puis de corps, qu’elle obtint par uréfaravant que son époux ne fasse appel
devant la Grand’Chambre. Le Duc bénéficiait, cédte ci, du soutien des jugesnettant en
évidence la |égislation instable du mariage a qeiteodé.

Face a cette situation, la duchesse de Mazarirsithlai fuir en juin 1668. Tant pour Hortense
gue pour Marie, qui, au contraire de sa sceur, it'gpas demandé de séparation Iégale au
préalable, leurs fuites clandestines les placaanupture avec l'ordre social. En effet, en se
soustrayant de I'emprise de leurs maris, ellesiéngde contréle social dans une société ou
I'ordre établi était primordial et dans laquells imarges de manceuvre d’'une femme étaient
réduites. Comme le stipulait Claude Erard bien alesées plus tard en évoquant le droit
romain, la fugue pouvait encore étre rattachée &rime'; tout en considérant que cette

remarque était formulée par le parti adverse, dguéudemeurait cependant une opposition au

1 B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticap.. 229.

2J. Munier-JolainProcés de femmes.pp. 105-187.

3 E. Goldsmith et D. Goodman, (dirGping public: women and publishing p. 31.

4 C. Erard,Plaidoyé prononcé au Grand Conseil, pour Monsieerduc de Mazarin, contre Madame la
Duchesse de Mazarin, pp. 18-21.
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conjoint mais aussi a la société. De plus, il sagit d'une atteinte a I’honneur du mari, a
I'honneur de la maison ou de ¢asa ainsi qu'a la réputation de la femm®e ce point de
vue, Hortense tentait d’exprimer, dans B&&moires,la grandeur du préjudice a I'encontre
des femmes qui refusaient de vivre aux cotés des Iépoux ; elles pouvaient alors étre
repoussées hors de la société |€gale

Si ces nieces Mancini avaient voulu quitter le twohjugal tout en respectant la norme
sociale, elles auraient di rester recluses dansoument, sous le consentement de leurs
époux. La société laissait cette opportunité ammnfes dans de telles situations, le contréle
social pouvant alors s’exercer par un lieu sadr®rtense était consciente de I'existence de
cette solution que proposaient la société de cokEglise’. Elle s’y soumit par intermittence,
mais cela représentait une perte d’indépendancesidi#mable et la soumission a des
restrictions séveres quant aux comportements a temice sens, nous pouvons avancer le fait
gue sa fuite en lItalie était la concrétisation @'ugbellion a 'encontre de son époux, mais
€également contre ce que la société voulait lui isepg ce choix devenait en quelque sorte
indispensable a la sauvegarde d’'une partie dergt#péendance. Ce fait fut certainement la
source du caractére événementiel de cette actimgjtant les critiques les plus séveres.
Toutefois, cette décision résultait d’'un choix, gnélces contraintes. Les femmes passaient
généralement a I'acte quand elles pouvaient conspterin réseau de soutienBans le cas
d’Hortense, cette idée se retrouve dans son chiaix ekxil italien ; sa famille représentait
alors un point de chute et une aide potentielleelques-unes de ses tantes, son oncle le
cardinal Mancini et sa sceur Marie pouvaient deveesrrefuges

C'est aux coOtés de cette derniere qu’elle souhaitagu’elle trouva protection, par
'intermédiaire de Lorenzo Colonna. Dés lors, efié a profit I'indépendance acquise en
s’insérant aux cotés de sa sceur dans la vie sagialese a laquelle cette derniere participait ;
elle put bénéficier de son prestige et des nombdiuegrtissements proposées a la sociéte
aristocratiqué que lui refusait son mari en France. Jusqu'aite tle Marie en 1672, elle eut
de toute évidence I'occasion d'insérer les rése@lationnels par ses passages au palais

Colonna et de suivre sa sceur dans ses multiplesgesy ce qui lui permit d’acquérir de

! B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 159-168.
2P, F. Cholakian\women and the politics of self-representatiom..97.

% B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 171-172.
* P. F. Cholakian\omen and the politics of self-representatiom..97.

® B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 159-168.
® C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclepp. 120-121.

"'C. Benocci e T. Di Carpegna Falconi¢®, Belle.., p. 65 et p. 85.

70



nouveaux et puissants soutiens dans la Péninsteeinple du cardinal Chidi Ces activités

lui furent grandement reprochées par la suite tles procés qui I'opposérent au duc de
Mazarin : elle était sortie du territoire francaians pour autant vivre dans la retfaiten
effet, elle ne se réfugia que pour des duréesdanitlans des couvents romains, a savoir celui
du Campo Marzio par exemple, sous les pressiorexgrgait, & distance, son nigrelle ne

se conforma donc point a la réclusion que I'onratéét d’'une femme, bafouant ainsi son
honneur personntl Entre temps, Hortense avait également accompsgnérére jusqu’en
France durant un voyage de six mois, alors queiteded Mazarin multipliait les poursuites a
son encontre ce qui augmenta le caractére public des dissidkntouple.

Au retour de sa sceur a Rome, il nest pas excluMparge avait déja envisagé sa propre fuite,
pensé, elle aussi, a ses soutiens, ainsi que geisdnsidérations d'une telle décision, qui
donnaient lieu & des stratégies complexes en wrerdglement futur de la situatfon

Parmi les raisons expliquant la prise de cettest#ti le délaissement de son mari apres la
séparation de lit obtenue par Marie en 1665, ains la suspicion d’empoisonnement
gu’aurait tenté Lorenzo Colonna sur sa personnaigat/été invoquées par Marie et par ses
contemporains Cependant, d’autres explications sont plus frégquent reprises.

Sa fuite d’ltalie en 1672, correspond au début €'urche correspondance qui a été
conservée ; c'est un cas exceptionnel qui nous gtedm disposer d’'un discours proprement
féminin et privé; des indications précises quastalécision sont par ce biais décelables et
restent d’'une grande valeur du point de vue destbivie de I'écriture féminine. Par cette
correspondance, Marie se construisit une identi@rp, lui donnant les moyens d’intervenir
en référence a ses chix

Dans ces circonstances, certaines explicationsecoact sa fugue sont récurrentes : elle
proclamait son aversion pour Rome et pour les coesude la société romaine tant a son
époux qu'a d'autres destinataires, & commencer pareteed a sa dame de compagnie, la

comtesse Ortensia Stefla aussi, mettait-elle en avant son désir de re@pses parents et de

1 G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie p. 76.
2 C. Erard, Plaidoyé prononcé au Grand Conseil, pour MonsiearDuc de Mazarin, contre Madame la
Duchesse de Mazarin,. p. 22.
3 C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclep. 122.
* B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 159-168.
®> G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie pp. 81-83.
j B. Borello,Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 159-168.
Ibid.
8 E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitMaria Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonnain,G.
Zarri, (a cura di.)Per lettera.., pp. 536-539.
° Ibid., pp. 548-550.
1% Archivio Colonna, Cartella di Maria Mancini Coloma Ortensia Stella Contessa, 29 octobre 1672.

71



profiter de leur hospitalité ; c’était donc la Feamjue Marie avait choisi pour sa ftité est
vrai que bon nombre de ses proches demeuraiemtiradis royaume, comme nous I'avons vu
dans les chapitres précédents ; de ce fait, ilipplrgiqgue que sa fuite 'amena vers cette
frontiere. Cependant, ce départ, résultant d’unixchaépendant, ne signifierait-il pas un
retour dans le pays duquel elle avait dO partivea de son établissement ? En faisant le
choix de s’éloigner de son mari, elle avait peve-&espoir de se replonger dans la vie qu’elle
avait été contrainte de quitter pour le rejoin@ans aller jusqu’a penser que Marie avait pour
but de retrouver sa place de favorite auprés desL¥lY, comme certains commentaires et
ouvrages I'ont mentionn€, nous pouvons émettrepbiiyese qu’elle souhaitait retrouver un
réle au sein de la vie de cour francaise, ou, dinsp@rofiter des manieres de vivre qui y
étaient attachées ; cette idée met aussi 'acaentasréussite de son intégration passée au
royaume de France, apres son transfert d’'ltaliardsa jeunesse.

Pourtant, elle précisait a plusieurs reprises awrscale sa correspondance, gu’elle fuyait,
certes, mais pour demeurer en coufiédous retrouvons davantage cette réflexion danade
de Marie que dans celui d’'Hortense ; de plus, Mdameura réellement longtemps recluse
par rapport a sa soeur qui mit tout en ceuvre pohapgper a cet état; si 'on étudie par
exemple les lettres destinées a la Comtesse Qat8halia, nous sommes en mesure de suivre
ses multiples séjours dans les différents couvent®me a I'abbaye du Lys, au couvent des
filles de Sainte Marie, pour ne citer que ceuk:Ipar conséquent, la réclusion & laquelle elle
prétendait se soumettre, fut instable et entreaduge divers déplacements, effectués
parallelement & sa propre volonté et a certainesraiates qui lui ont été imposées par la
suite. En revanche, elle gardait ainsi une certai@ieesion a la conformité sociale ; de plus, il
est possible qu'il s’agissait d’'un moyen d’atténleemenace envers Lorenzo Colonna et sa
casaque son comportement engendrait, dans le butehabtautorisation de mener une vie
séparéé; dans ce cas, cette conformité & la norme soetates compromis n’auraient-ils pas
été envisagés dans le but d’acquérir une autonpensonnelle tout en préservant quelque peu
I'honneur féminin et d’optimiser les chances d'afiteun traitement plus favorable malgré la
situation? Ces hypotheses ne sont bien évidemnanfgomulées dans ses propres propos,
mais nous devons prendre en considération qu’'elleémélait probablement pas I'ensemble
de ses réflexions dans sa correspondance, encans dens sesiémoires d’'ou la difficulté

d’établir de maniére certaine les motivations eesicfune telle démarche.

! B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 159-168.

2 Archivio Colonna, Cartella di Maria Mancini Coloma Ortensia Stella Contessa, 29 octobre 1672.
3 Archivio Colonna, Cartella di Maria Mancini Colama Ortensia Stella Contessa.

“ B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 159-168.

72



A la fin mai 1672, quand les deux sceurs Mancinifsigaient de Rome, débutait toute une
série de pérégrinations dans la plupart des tegit@uropéeris Renforcée par l'alliance des
deux sceurs connues des cours les plus prestigidlsespe, cette fuite revétit I'impact d’'un
véritable événement, suscitant la curiosité destecoporains, au travers des gazettes,
correspondances et bavarddges

A partir de cette date, elles prenaient en maimslelestinées et concrétisaient leurs désirs
d’effectuer des changements radicaux, se placast dans une situation paradoxale, étant
donné la rupture qu’elles établissaient contre dfer de la société, particulierement
aristocratique, société dans laquelle elles ententleependant garder une place de choix.

A linstar d’'Hortense qui avait compté sur son appdarie devait penser a de solides
soutiens et a un important systeme de relationshersissant I'exil vers un lieu familier, la
France, étant donné I'ampleur de ce qu’elle qujteaisavoir un réseau social tres éleve, un
cercle parental et relationnel dehssnsi que ses trois fils. Toutes deux débarquégent
Marseille aprés un voyage aux maintes péripétiestées dans leurdMémoires avant

d’entamer séparément différents déplacements, &e ge slreté et de soutiens appropries.

Il / La recherche d’appuis : des limites certaines.

Sans soutien, la fuite des deux Mancini n'aurait §ite réalisable et leurs différentes
manceuvres prouvent qu’elles avaient parfaitemensaence de cet élément. De maniere
générale, ces appuis leur apportaient une protectiatre leurs maris et leur permettaient de
maintenir un lien avec la société aristocratique|atjuelle elles s’étaient mises en marge en
choisissant la fuite. Cette décision d'ordre pensbn reflétait un désir certain
d’'indépendance ; en revanche, ce besoin essemtisbdtiens posait certaines limites a ce
choix et déterminerent a différentes reprises dés@ments parallelement a la poursuite de
leurs parcours. Hortense et Marie devaient paréouent composer avec ces indispensables
appuis qui pouvaient étre d’ordre social, matériefinancier.

Elles furent en mesure de solliciter de telles shtasces grace au rang social qu’elles
détenaient sous la protection de leur oncle, cméfipar leurs hauts établissements, ainsi
gu’'aux réseaux relationnels qu’elles purent étatds leur enfance, en premier lieu a la cour

francaise, par la position dont Mazarin leur pemaitdisposer.

! B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 125-127.

2 E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitMaria Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonnain,G.
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Le souvenir d’'une telle place a d'ailleurs été amiegment déterminant dans le choix de
Mairie de fuir I'ltalie pour la France. A cette daHortense avait déja bénéficié d’'un soutien
fondamental, celui du Roi, qui lui permit de retoer dans la Péninsule en avril 1671, en lui
accordant une pension pour subvenir & ses bésoins

Le soutien du Roi de France était en effet d’'ung@artance majeure ; les liens passeés
entretenus avec les nieces de son ministre avpiegtre déterminants dans l'aide qui leur
concéda. Dans un premier temps, il s’agissait dautien par une action spontanée, a savoir
la délivrance de passeports pour les deux scewns atriveée a Marseille en 1672. En effet,
sans cohabiter avec leurs époux, les femmes neajEsucirculer libremeAt de plus, Marie

et Hortense changeaient de territoires au coureutefuite, rendant le soutien ponctuel du
monarque frangais primordial. Louis XIV aurait @i&venu et sollicité au préalable par son
frere et le chevalier de Lorraine ; les passepfntsnt remis aux Mancini a Marseille par
lintendant des galérdssans quoi elles auraient été bloquées dés defpe.éCet acte leur
permit également de bénéficier de soutiens de seoadre, indispensables a leur accueil et
protection en Provence ; sous l'attention du liratd général de cette province, le comte de
Grignan, elles purent rejoindre Aix pour loger cheeprésident du Castelet, un contact de leur
frére Philipp&. Par cet épisode qui tient lieu d’exemple, nousvpos noter la nécessité de
soutiens sur le long terme; elles s’étaient ent gffacées dans une position délicate au
moment de leur fuite, certes, mais également pensémble de leurs étapes, tant qu’elles
décidaient de poursuivre I'affranchissement dedealevoirs conjugaux. Grace a l'efficacité
des réseaux relationnels établis au sein de leehsatiété, dont elles étaient issues, elles
purent, a de nombreuses reprises, compter surassistance.

Elles cherchaient avant tout des cours européepmegant leur apporter protection et cette
quéte déterminait leurs voyagdesans écarter I'hypothése qu’elles se tournaiertainement
davantage vers les personnages qui pouvaientti@ufa&orables et leur offrir une hospitalité
a la hauteur de leurs espérances, quant aux medesg dui pouvaient leur convenir. Ainsi,
Hortense, menacée par I'obtention d’une sentensendencontre par le duc de Maz4rin
chercha asile hors du royaume, faveur que lui cari@ duc de Savoie, Charles-Emmanuel,

un de ses anciens prétendan@lle ne s'installa pas dans un couvent savoyaais rau
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chateau de Chambéry, en aolt 1672, dont le gouvedwsvait lui attribuer un appartement,
sous la volonté du souverain; elle profita d'urcwel et d’une installation des plus
confortables, conformes a son prestige et au rastperatique dont elle faisait encore partie
malgré sa rupture, grace aux ordres de Furin

En revanche, I'objectif de Marie était difféerentyat frequenté la cour francaise par le passé
et pensant y avoir maintenu des liens solides, exlldsageait étre accueillie sans aucune
restriction au sein de ce royaume, tant & Paria utouf. En écrivant au Roi ses requétes,
elle proposait de s'installer de nouveau au Paldgarin en compagnie de sa steuia
concrétisation d’une telle idée lui aurait donnédépendance, I'éloignement de son époux, la
protection rapprochée du monarque frangais airsilg@yossibilité de retrouver un confort et
ses manieres de vivre passées. Ce projet ne p@iraitéalisable qu’avec I'approbation et le
soutien de Louis XIV. Marie, qui avait, dans ce,hidja atteint Grenoble, fut stoppée dans
cette ville par ordre de la Reine, puisque Loui¥ %tait en campagfie nous pouvons noter
gu’une attention particuliére était toujours coata ces nieces de Mazarin malgré les limites
qui leur étaient imposées ; a Grenoble par exenuplgersonnage officiel devait I'accueillir,
le gouverneur le duc de Lesdiguieres, méme si teenteons portées devaient résulter
également d’'une certaine surveillance a son égard.

Dans l'attente d’'un appui favorable du Roi, Martaitten quelque sorte en errance et fut
confrontée aux limites des soutiens qui pouvaienétre apportés Suite & ses réclamations,
le duc de Créqui exposait des restrictions impoegmans une lettre de juillet 1672
commencer par I'accord du soutien du Roi en coaftepd’'une décision raisonnable de la
part de Marie, a savoir la réconciliation avec lom@ Colonna ; I'ensemble des limites a un
soutien potentiel était clairement exposé dang detire : par sa fuite, Marie s’était placée en
rupture avec l'ordre social ; il apparait difficp@ur un monarque de soutenir pleinement une
personne qui avait elle-méme opté pour une tellason, d’autant plus que son attitude avait
suscité de vives et de nombreuses remarques pasmnémbres de la cour francdjsi
pouvait étre embarrassant de cautionner des atteppmsition a la norme sociale. Aussi, un
doute était-il soulevé quant aux motivations de s@part pour Paris, certainement en

référence a ses anciennes relations ; dans leebtgtobuver tout crédit, parallelement a la

! C. Bouvier,La duchesse Hortense de Mazarin & Chambényp..7-10.
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préservation de I'honneur féminin, le duc lui cahaié donc de demeurer éloignée de la
capitale. De plus, cette lettre prenait en comgte douhaits de Lorenzo Colonna: les
décisions concernant le sort de Marie devant @néocmes a son accord ; en tant que femme,
elle devait, malgré tout, rester soumise & la wélate son épodxColonna était en effet dans
son bon droit et Louis XIV ne pouvait s’opposer @ point a un prince soutenu par
I'Espagne et par le pape Clément X, sans engertireréelles difficultés politiquésLe
Connétable avait I'intention de faire pression plaufaire revenir sous son autorité et faisait
valoir, auprés des souverains auxquels Marie deaitasile, son pouvoir d’exiger son retour
ou de lui imposer le couventAux vues de I'ensemble de ses considérationsisLLV fit
dresser des limites concréetes au soutien enverie Maqui I'accés de Paris lui fut refusé. Elle
fut contrainte d’entrer dans un couvent hors dealgitale, pour un premier temps a I'abbaye
de Dannemarie-lés-Lys, avant d’intégrer d’autrestids encore plus éloignés de la capitale
dans les mois qui suivirent, comme elle le prétidans sa correspondance a la comtesse
Ortensia Stella Les soutiens sur lesquels elle comptait s'étaeatés instablés le Roi de
France avait, entre autre, contenté Col6nna

Les poursuites des époux délaissés pouvaient et éffe un frein réel aux appuis et
protections qu’Hortense et Marie avaient pu obte®n revanche, Hortense put garder le
soutien du duc de Savoie malgré les multiples prises du Duc de Mazarin pour faire
quitter cet état & sa femfe

Au cours des années qui suivirent immédiatement fette d’'ltalie, les sceurs Mancini
solliciterent également des appuis d’ordres diffessequi ne s’inséraient pas dans une claire
opposition a leurs époux.

Au contraire, Marie chercha des médiateurs, capatiéela soutenir, de la défendre et de
justifier ses actes auprés du Connétable. Dans optique, ce sont les réseaux épistolaires
qui lui permettaient de susciter de ses correspuadde véritables interventions afin
d’apporter des justifications & son époux, confar@é&honneur aristocratigtieCette volonté
était liee au respect de I'ordre social établijspdnsable au maintien de I'honneur dedaa

! Archivio Colonna, Cartella a Maria Mancini Colonr@opie d’une lettre de M. Le duc de Créqui a Maria
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et des deux conjoints ; par cette démarche, elfsé&ait dans les valeurs de la société
aristocratique, dont elle ne voulait pas étre exchalgré son choix. Ainsi, dans une lettre
destinée a son frere, le duc de Nevers, elle legehit d’assurer le Connétable de sa « bonne
conduite », en référence aux comportements qu'amerie de son rang devait tenir, dans le
but d’apaiser son époux et de calmer par conségasntéactiorts par cette requéte, Marie
placait en quelque sorte son frére comme garargadeonduite. Il s’agissait pour elle de
regagner un minimum de considération et d’'indulgede la part de son mari, mais aussi,
plus largement, de la part des membres de la lsagiété, a I'image d’'une de ses lettres au
comte Rangofj sachant que le contenu de nombreuses de sespmrtances n'était pas
seulement diffusé qu'a leurs propres destinataifés cherchant & rassurer son mari, elle
comptait certainement préserver son propre honrmur se rattachant aux valeurs
aristocratiques, demeurer insérée dans ce ceslieird et bénéficier d’'une certaine faveur,
guant a la concession d’avantages sociaux et rat@nalgré la rupture dont elle avait fait le
choix.

Cependant, Lorenzo Colonna ne cessa d'avoir pojctible retour de Marie a Rome et le
parcours de cette derniere fut moins linéaire qglei d’Hortense. Les hombreuses étapes de
son exil reflétaient I'alternance entre les sodigni pouvaient lui étre apportés par de hauts
personnages, et les restrictions dressées a samtencDans sed$1émoires elle rendit
compte des divers événements de son péri@sultant d’'une ambivalence entre ce qu'il lui
était ordonné, souvent par les manceuvres de somxged les choix qu'elle put faire,
probablement dans I'optique de bénéficier de matieraitements.

Pour les grandes lignes, suivant Philippe de Newdexie quitta la France et s’arréta en
Savoie, ou elle trouva protection a l'instar deseaur ; elle s’installa dans un couvent de la
Visitation, grace a la permission de Charles-Emrelrtout en bénéficiant d’aménagements
conséqguents en ce qui concernait sa retraite, @l@slu cété francais, Louis XIV lui refusait
désormais 'entrée de son royaume, exemple deff@hce entre soutiens et limites, entre
désirs de la fugitive et restrictions formelless@hoix ainsi limités, elle partit en Flandres ;
durant cette période, les réseaux épistolairegllguitilisait comme appuis, I'ont davantage

desservie, certaines de ses lettres pouvant étreees en sa défaveur alors qu’elle était

1 Archivio Colonna, Cartella di Maria Mancini Colamra vari destinatori, lettera al duca de Neversjuirb
1672.

2 |bid., lettera al conte Rangonf® 400t 1672.

% E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitMaria Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonnain,G.
Zarri, (a cura di.)Per lettera.., pp. 559-561.

* G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.pp. 165-205.
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exclue d’autres réseaux paralléles, comme il é@itent le cas pour les femmesans réels
soutiens, des privations de liberté avaient puélué imposées aussi bien a Anvers qu'a
Bruxelles, comme elle I'exposait a sa sceur Hortafes®s une lettre adressée en 1674 de
Bruxelleg ; étant donné cette situation, elle fit part amn@able de son veeu de rejoindre un
couvent de Madrid, territoire espagnol auquel cenide était lié ; elle bénéficia pour ce
transfert d’un laissez-passer de Louis XIV afintrdeerser le royaume sans difficuftés

Par conséquent, les appuis dont elles avaient b@snivaient représenter des entraves plus
ou moins importantes a leur indépendance ; de plles devaient composer avec le caractere
aléatoire de tels soutiens. Hortense dit par exemgibondir et envisager une solution
nouvelle a la mort de son protecteur Charles-Emmldhde Savoie, en juin 1675 ; la régence
était en effet laissée a sa veuve Jeanne-Bap#sEadoie-Nemours qui n'avait pas l'intention
de perpétuer la protection de son défunt mari enleeduchesse de MazatitContrainte de
quitter le duché, elle passa instantanément sguotaction du Roi Charles Il Stuart et arriva
en Angleterre en décembre 18754 encore, le rang tenu par Hortense a la canchise
puis le prestige affirmé dans diverses cours ewopes lui assura un accueil sans borne ;
aussi, elle était devenue parente de ce souveiai Je frere, le duc d’York, avait épousé une
Modéne, une de ses petites cousinemus pouvons dailleurs noter la réussite «tlité des
stratégies matrimoniales effectuées des annéesaaapa par Mazarin pour sa descendance.
Intégrée a la cour, il lui avait été également éolfde quoi subvenir a ses besoins,
parallelement aux nécessités d’une femme de s@n ran

En effet, ce point marque I'importance des soutifinanciers. De rang aristocratique,
Hortense comme Marie s’inséraient dans une éthimqide de largesse, alors que, par leurs
actes, elles s’étaient placées hors institutionntariage, se coupant ainsi des privileges
aristocratiques comme l'argent et les valeurs quétaient attachées ; ainsi, une certaine
indépendance financiére était utile et la déliveade pensions était en ce sens primortiale
Des 1671, Hortense touchait une pension de vingtrgumille livres de Louis XIV, lui
permettant financierement de retourner en Itajius tard, Charles-Emmanuel de Savoie

! E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitharia Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonnain, G.
Zarri, (a cura di.)Per lettera.., pp. 561-568.
2 Archivio Colonna, Cartella di Maria Mancini Coloara vari destinatori, lettera a Madame la duchesse
Mazarin , 17 mars 1674.
% |bid., Cartella a Maria Mancini Colonna, Collocazioneld@nesi. Passaporti 1674. Maria Mancini. Copia di
lasciappassare di Ludgi X1V per la Contestabilédasia Mancini in data 26 aprile 1674.
* C. Bouvier,La duchesse Hortense de Mazarin & Chambérnyp..93-94.
zC. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclepp. 128-129.

Ibid.
"P. F. Cholakian\women and the politics of self-representatippp. 98-99.
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comme Charles Il Stuart lui offraient le méme pége ; I'octroi de pensions constituait une
véritable faveur et permettait & Hortense de s’affranchir de sesid®e conjugaux sans
renoncer au train de vie d'une femme de sa comdiioa cette valeur aristocratique que
représentait I'argent. Cette assistance financee,érait donc nécessaire aux deux sceurs,
tant d’un point de vue financier que social.

Sur le méme registre, Hortense mais particulierérviarie s’appuyaient sur des personnes
de confiance qui représentaient des appuis a distées remplacant dans la gestion de leurs
affaires personnelles et agissant sous leurs dezsand

Eloignée de [I'ltalie, Marie n'aurait pu, a distanagerer certains de ses besoins sans
l'intermédiaire de la comtesse Ortensia Stella,rquétit, d’'une certaine maniére, une activité
d’administrateur. Par leur intense correspondanoas pouvons constater que leur rapport
d’amitié se liait aux opérations dont la chargd&trie’, & commencer par I'encaissement de
rentes et du profit de certaines de ses possessions que de I'envoi de ces sommes en
France, comme il I'est spécifié dans une lettradiate juillet 1672 adressée de Grendble
De plus, ce fait indique clairement que le rappi@t femmes aristocrates a I'argent dépassait
la simple attribution de pensions ; Marie faisaityve d’'une conscience financiére et avait
envisagé les moyens économiques dont elle avadtirog®ur combler ses dépenses lors de
son exil ; elle pouvait acquérir ainsi une relatgonomie financiere, favorisée par la gestion
économique d’'Ortensia, qui demeure un parfait exerdp l'insertion réussie des femmes
dans des fonctions dont elles étaient habituell¢metiues.

Garder des soutiens a Rome était aussi un moyern, Marie, de maintenir un lien lui
permettant une intervention, par le biais dintedie#es, dans certaines de ses
préoccupations ; le cas de ses enfants est réweldte maintien d'un intense rapport
épistolaire avec Lorenzo Colonna était un moyesudere les parcours respectifs de ses trois
fils. Cependant, afin de perpétuer des liens étiiec ses enfants et de sauvegarder, malgrée
I'éloignement, son rdle de meére, Marie utilisa égant I'appui de quelques personnes
demeurées a Rome, a savoir Ortensia Stella mass Ansa Montefusco, certainement une

gouvernant® & qui elle pouvait demander des nouvelles préaseses fils et leur transmettre

1J. Revel, « La cour », in P. Nora, (dit.gs lieux de mémoire, p.3158.

2 B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 201-203.

3 Archivio Colonna, Cartella di Maria Mancini Coloma Ortensia Stella Contessa, de Grenoble, jaid@e.

* B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 201-203.

® E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitMaria Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonnain,G.
Zarri, (a cura di.)Per lettera.., pp. 568-569.
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des recommandations de sa part, comme nous polevirss dans une lettre adressée a cette
derniére en septembre 1672

Dans divers domaines, les soutiens demeuraienspgedsables a Hortense et a Marie
Mancini, étant donné leur situation. Tout en leampettant de continuer leurs exils, les aléas
de ces appuis pouvaient restreindre leur margetiofe; toutefois, une part de choix est
décelable dans leurs recherches d’assistancese Npari exemple, en demandant son transfert
de Flandres en Espagne, chercha en premier liprotaction de I'Almirante de Castille puis
de la Régente d’Espagne, c'est-a-dire des soudeip®ids, en mesure d’influer positivement
sur les conditions de son installation espagnotéme si 'accomplissement de ses désirs fut
rapidement perturbé par les relations établieseetdr Connétable et le gouvernement
espagnol, dressant ainsi des barriéres a son eacont

Afin de concrétiser au mieux la reprise en mairtedes destins, dont leur fuite en avait donné
'impulsion, elles eurent besoin d’appuis de diverdres qu’elles parvinrent a obtenir et qui
purent les soutenir dans leurs différentes démardBe revanche, des limites étaient aussi
repérables, tant par les jugements que leurs @dgstisuscitaient que par les refus auxquels
elles furent confrontées, limites issues de laungpide I'ordre social dont elles s’étaient
permises en quittant le toit conjugal et en reftisae réclusion exemplaire. Par ce fait, elles
passaient outre certaines régles, implicites oy gan maintenaient les femmes du XVlle
siecle dans une position de dépendance par rappbatutorité masculine. Toutefois, leur
intégration a la cour francaise mise en place pardvin pendant leur enfance ainsi que le
rang social acquis par leurs établissements lennélent I'occasion de s’affirmer pleinement
et de jouer un réle au sein de la société arisigoreeuropéenne ; cet élément fut décisif dans
I'acquisition de multiples soutiens établis dangtéd’Europe qui leur donnaient I'opportunité

de demeurer liées et insérées dans ce cerclegridatir imposant des restrictions diverses.

! Archivio Colonna, Cartella di Maria Mancini Colcama vari destinatori, lettera a Anna Montefuscolgs, 20
septembre 1672.
2 G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.pp. 186-187.
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3*™ partie: Entre apogée et déclin, un paradoxe réelde

I'indépendance féminine.

La deuxieme génération des niéces de Mazarin agqitis des places prépondérantes au sein
de la société aristocratique européenne. Leurdistaiments en avaient fait des femmes de
haut rang, statut auquel elles étaient parvenudsnaer une ampleur manifeste par leurs
activités et leurs roles dans lesquels elles swaffirmer. Face aux destins qui leur avaient
été imposes, elles voulurent choisir la continudé leurs parcours respectifs. La
concrétisation d'un tel désir les maintenait dame ituation paradoxale, leur volonté
d’'indépendance se confrontant & des barriéres lescimorales et matérielles. Face a ce
constat, il est intéressant d’évaluer dans quelkesure des éléments de réussite sont
repérables quant a leurs objectifs premiers, todeprant compte du contexte social et culturel
particulier du XVIF siécle et de la place des femmes a cette pérvdeonfrontant I'étendue
des réles et des activités tenus et acquis parehset Marie mais aussi Marianne Mancini
ainsi que les difficultés auxquelles elles furexpasées, il est intéressant d’analyser et de
relativiser nombreux des jugements négatifs tenas lgurs contemporains et par
I'historiographie les concernant. Pour cela, il aste de comprendre de quelle maniéere
poursuivirent-elles leurs choix, en étudiant legpde déclin et d’apogée suivant différents
aspects, en s’attachant premiérement au rappore daur rang social et le caractéere

exceptionnel de leur situation.

Chapitre 7 : Les éléments significatifs d’un rang gcial maintenu malgré

I'exil.

Tout en choisissant l'exil, les comportements deridaet d’Hortense reflétaient leur

attachement a certaines pratiques et valeurs dwdge société aristocratique. Dans cette
optique, nous pouvons noter que leur quéte d’indidgece n’'impliquait pas une remise en
cause des modes de vie que suscitait I'appartermmeestatut social. Leur exil engendrait
certaines restrictions mais des indications comsréiu maintien de leurs positions sociales
sont repérables a travers différents aspects, restdii de leurs biens matériels et de

consommation.
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| / Les signes d'une culture matérielle malgrédaltance.

Les biens matériels dont disposaient Hortense eteMénsi que leur mode de consommation
constituent des indications de I'ambivalence enlrestabilité de leurs situations et la
conservation de certaines pratiques liées a lewy iratial.

Les difficultés qu’elles rencontrérent durant lepescours peuvent occulter certains de ces
signes manifestes, particulierement dans le cddatee, dont les multiples épreuves mettent
tout d’abord en évidence la succession de pérpétticipant a I'idée générale de déclin et
décadence.

Cependant, tant pour Hortense que pour Marie, glusi informations témoignent d’'un
maintien du train de vie dont elles disposaientaidtites années précédant leur exil ainsi que
d’une culture matérielle, en référence a la corsiva d’'une sociabilité mondaine au cours du
XVl ®siéclé.

Ce paradoxe est particulierement frappant au fil'aealyse du parcours de Marie. Une
alternance est récurrente entre les conditiong i voire misérables imposées par son exil,
a I'exemple de sa réclusion aux Pays-Bas Espagebles biens de consommation dont elle
pouvait disposer ; I'étude de sa correspondanceeoplusieurs pistes a propos de son
attachement a certaines nécessités d’'une femmaueang.

Ses lettres destinées a la comtesse Ortensia Stella renseignent sur les biens de
consommation courante, dont Marie lui demandanvié@ ou I'en remerciait. Ainsi, elle
faisait frequemment référence a ses besoins deltetde gants, de bas « de fil et de soie »,
ou encore de chemisettes ; aussi, sont trés sospécifies des objets que nous pourrions
gualifier davantage de « galants », se rapportamt soins corporels et a la beauté par
exemple, & savoir des fioles de baume ou des Haites par des apothicaife€es dépenses,
des plus variées, étaient également notées panstatStella dans de livre de I'entrée et la
sortie des « effets de Madante ka correspondance indique que plusieurs de cessaiés
étaient satisfaites par le Connétable ; Marie pedans une lettre adressée de Turin en
février 1673 :

« J'ai recu les quatres camisolles quy sont a nmériMy Conestable est bien honeste de ne pas vouloir

que je les paye (...)*»

1 R. Ago, « Socialita e salotti a Roma tra Sei @eBento », in M.-L. Betri e E. Brambilla, (a curd, dalotti e
ruolo femminile in Italia.,.pp. 177-187.

2 Archivio Colonna, Cartella di lettere di Maria Mani a Ortensia Stella Contessa.

% B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 201-203.

* Archivio Colonna, Cartella di Maria Mancini a Oms#a Stella Contessa, de Turin, février 1673.
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Lorenzo Colonna prenait en effet des mesures cauneépouse afin qu’elle integre des
couvents, a défaut de revenir a ses cotés a Roaig,aonsentait & maintenir son train de vie
et lui faisait transmettre gratuitement ce dore elVait besoily comme il I'est indiqué dans
cette lettre. Deux facteurs peuvent expliquer cd@earche. Nous pouvons tout d’abord
envisager que, d’'une certaine maniere, la partiopade Colonna au ravitaillement de sa
femme en biens en tout genre s’établissait en epattie du maintien de Marie dans un
couvent et du contrble étroit qui pesait sur séféreintes actions. Egalement, il est probable
gue ces actes soient clairement spécifiées au fader la correspondance, afin qu’ils
participent a la démonstration vis-a-vis du pulde I'estime et de la considération que le
Connétable portait encore a sa femme, dans le aeBeprincipes aristocratiques d’'une
séparation honorable

De plus, malgré la résolution papale de 1681, gaitgour but de résilier le mariage de
Lorenzo et de Marie Colonna, lesspese per madamacontinuaient apparemment a étre
stipulées dans lesibri mastri della casd Méme si ces dépenses devaient comprendre bien
plus que les biens de consommation courante lidaspect matériel du mode de vie
aristocratique, il est possible qu’elle ait conérau bénéficier de ces avantages, alors qu’elle
demeurait en Espagne. Suivant cette considérati@st d’ailleurs a préciser qu’une lettre
adressée a Ortensia Stella en 1677 de Madrid lepp®t nouvelle fois la satisfaction de ses
requétes par son épdux

Toutefois, la sauvegarde de signes matériels r@wgka d’'un rang social élevé n’était pas
toujours liée a la volonté des conjoints. Dansde @'Hortense, le duc de Mazarin avait tenté,
par ses multiples procédures judiciaires, de prsaeefemme du profit de la fortune dont ils
avaient hérité, jusqu’a réclamer lors du procé4@R9 la privation de sa dotl s’agissait de

lui infliger une sentence matérielle et une privatde ses droits, mais également d’'un moyen
de pression, certainement dans le but de la fawenir. La question financiere était alors
primordiale : le manque de moyens aurait pu lagordu mode de vie aristocratique auquel
elle continuait a aspirer. Cependant, grace auliesmufinanciers et plus largement matériels
attribués par les plus Grands d’Europe, comme tauens vu dans le chapitre précédent,

Hortense put conserver un train de vie et une cansaion strictement aristocratique. Nous

! B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 201-203.

2 E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitoaNa Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonna »,G.
Zarri, (a cura di)Per lettera.., pp. 540-545.

% N. Gozzanola quadreria di Lorenzo Onofrio Colonna.p. 71.

* Archivio Colonna, Cartella di Maria Mancini a Onta Stella Contessa, de Madrid, 1677.

® C. Erard,Plaidoyé prononcé au Grand Conseil, pour Monsiesrduc de Mazarin, contre Madame la
Duchesse de Mazarin, pp. 16-26.
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ne possédons pas d’indications similaires a céltes/ées dans la correspondance de Marie.
En revanche, les témoignages de son passage @n dtas aux cours chambérienne et
anglaise, attestent de ce fait.

En premier lieu, les diverses demeures qui furaaésna sa disposition durant son exil étaient
des résidences aristocratiques. Comme le gouverhewhateau, M. d’Orlier, I'écrivait au
duc de Savoie, Hortense fut recue dans un appamtethe chateau de Chambéry ou elle
demeura trois ans en Angleterre, c'était dans le parc du palaisS#ént-James que se
trouvait la maison qu’Hortense obtint par les salesCharles Il ; appelée « le petit palais »,

'ambassadeur Courtin précisait dans une lettrewvais :
« (...) la maison est fort agréable et on y vit flmmmodément (...).%

Ces asiles ne furent pas seulement des lieux déssddortense y logea durant de longues
périodes. Ainsi, elle avait acces aux habitatiomssraussi aux biens et a la culture matérielle
qui étaient généralement attachés a de telles desyeeomme les décorations, I'équipement
des lieux de réception ou les objets liés a laadnliié ; 'ensemble était mis a sa disposition.
De plus, elle recevait de ces mémes protecteursneoprésents des objets liés aux plaisirs
aristocratiques : Charles-Emmanuel lui fit par egkmparvenir de belles armes, objet
précieux témoignant de la participation d’Horteda chasse divertissement des plus prisés
de cette haute société, ainsi qu’un cheval deselle

Les biens, les accessoires et I'ensemble des béréfnatériels mis a sa disposition
représentent une série de signes sous lesquetssi@e de toute évidence un train et un mode
de vie des plus élevés.

Le cas du logement est particulierement révélatdur.cours du périple de Marie, nous
retrouvons également le bénéfice d’'un habitat [miestx. Logeant dans de multiples
couvents, elle fut accueillie pour de bréves p@mdans les demeures de hauts personnages :
a Turin, elle se rendit a la Vénerie, maison désplece du duc de Savoie, tout comme a son
arrivée a Madrid ou elle habita pendant deux massdla maison de plaisance de
I'’Almirante, dans l'attente de son entrée au cotiveé®ans que ces biens matériels ne soient

issus de leurs propres dépenses, Marie comme Herteraient les opportunités d’en avoir le

1 G. PérouseVieille Savoie : causeries historiquesp. 197.

2 C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclepp. 130-131.

% C. Bouvier,La duchesse Hortense de Mazarin & Chambénp..21-22.
*Ibid., p. 52.

® G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.p. 171 et p. 188.
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profit et de disposer, durant ces périodes plusmmins longues, tant des biens que des
pratigues sociales qui y étaient attachées. Manmait quelgues-unes de ces indications dans
sesMémoires en décrivant, par exemple, la demeure de I'Alntga

« (...) et tous ensemble m'emmenérent dans une mdsqhaisance de I’Almirante, située presque du
cbté de l'orient de Madrid, richement meublée eerdes plus riches peintures de I'Europe, et éafin

plus agréable lieu de toute 'Espagnk. »

La mise a disposition d’'une domesticité importagtait aussi liee aux conforts de ces
habitations. La présence continuelle de persoraisait partie intégrante du quotidien de la
haute société ; I'exil d’Hortense ou de Marie nedeiva pas de cet avantage. Accueillie dans
les résidences d’aristocrates, Hortense bénéfiaiaithateau de Chambéry de la domesticité
qui y était attachée. Le duc de Savoie lui offgal@ment en 1674 un page particulier, un
Maure, tant pour la servir que pour la divértiEn Angleterre, d’aprés 'ambassadeur de
France, sa domesticité, a savoir des laquais, yosrtet pages, en habits galonnés, était
nombreuse mais aussi prestigieuse

En ce qui concerne Marie, elle conservait sa sintg en s’établissant dans les divers
couvents. Par exemple, en expliquant elle-mémedgpacement vers I’Abbaye d’Avenay,
elle précisait qu’elle y partait avec ses trois demlles, jeunes filles qui la servaient a Rome
et qui lui avaient été envoyées par le Connéfalile laissez-passer de 1674, établi & son
egard par Louis XIV afin qu’elle puisse, de Brursllrejoindre 'Espagne, indiquait aussi le
maintien d’'une domesticité : l'autorisation de ualer librement s’étendait a «ses
domestiques, bagages et équipageDans quelques-unes de ses lettres, elle se filaign
toutefois de la dureté de la réclusion gu’elle ssidit a Bruxelles, en évoquant le fait que ses
valets lui avaient été enlevés et qu'elle ne pdupailer & « ses filles®»En revanche, son
commentaire confirme la conservation de ces avastagualgré les difficultés qu'elle put
rencontrer au cours de cette période.

Au fil de leurs divers déplacements, leurs besaoiraériels, en référence aux nécessités

exigées des membres de l'aristocratie, étaientrgiament satisfaits. Malgré I'éloignement,

! G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie.p. 188.

2 C. Bouvier,La duchesse Hortense de Mazarin @ Chambény. 52 et p. 94.

3 C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclep. 132.

* G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.p. 167.

® Archivio Colonna, Cartella a Maria Mancini Colonn@ollocazione Colonnesi. Passaporti 1674. Maria
Mancini. Copia di lasciappassare di Ludgi XIV pgidontestabilessa Maria Mancini in data 26 ap6le4l

® Archivio Colonna, Cartella di Maria Mancini Colomra vari destinatori, a A.S.A.R, de Bruxelles, 1arsn
1674.
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voire la réclusion, quelques-uns des biens de comsdion courante leur étaient transmis des
différents pays européens dans lesquels ils étpreduits. Plus que la nature des objets, c’est
davantage leur acheminement qui relevait d’'un ¢araduxueux, comme nous pouvons le
constater au travers des exigences particulidvizgie demandait en effet des chemisettes de
Naples ou encore des dentelles de Veénise

De plus, elle faisait parvenir elle-méme de telgtsba ses correspondants : nous apprenons
entre autres, par sa correspondance, qu’elle mitcuiOrtensia Stella du papier de mouche
qu’on lui avait envoyé de Pafisu encore qu’elle demandait & cette derniére debneuses
paires de gants afin d’en fournir Madame Royallépouse de Charles-Emmanuel de Savoie.
Deux conclusions peuvent étre tirées de cette d#marTout d'abord, a l'instar de la
diffusion des modes francgaises dont elle avaittpai l&actrice apres s'étre installée & Rome,
Marie, par ses différentes requétes, jouait de eauwun role dans un transfert culturel a
I'échelle européenne par la diffusion de biens desommation reflétant les modes et les
usages en vigueur dans certains pays. Ensuitéélgmsnses engendrées dans ce but peuvent
étre qualifiées de « relationnellés;spar ses bienfaits, elle favorisait et maintesaitvie de
relations et, plus largement, une certaine sodiébil

Son inventaire aprés déces, dressé en avril 17drieddes informations supplémentaires
guant a la conservation de son train de vie. lingérde constater que malgré l'instabilité de
son parcours et les difficultés encourues, ellentirdi une consommation significative d’un
haut statut social. Sont par exemple mentionné&egdssessions d’un carrosse, d’une caleche,
d’'une chaise volante et de chevaux, mais égaledemombreux objets de maison, comme
I'argenterie, ainsi qu’un nombre important de lirgjade vétements en toutes sortes, que I'on
peut noter de particulierement galants étant ddasélescriptions qui en sont faites dans
linventaire. Ces marques d’'un mode de vie élev# sertainement a lier a la pension que lui
assurait son fils, aprés la mort de Colohna

Dans diverses circonstances et en divers lieux,ndgations matérielles des existences
d’'Hortense comme de Marie mettent en évidence wmsammation de type aristocratique
continue, parallelement aux valeurs de cette caggociale. L’étude des biens matériels est

en ce sens révelatrice, alors que leur exil re@éfusieurs reprises le caractere instable de

! Archivio Colonna, Cartella di Maria Mancini a Onta Stella Contessa, de Madrid, 1676 et 1677.

2 Ibid., Cartella di Maria Mancini Colonna a vari destarg a Ortensia Stella, de Turin.

3 Ibid., Cartella di Maria Mancini a Ortensia Stella Gzsa, de Turin, 1673.

* R. Ago, « Socialita e salotti a Roma tra Sei éeBento », in M.-L. Betri e E. Brambilla, (a cur, dGalotti e
ruolo femminile in Italia., pp. 177-187.

® C. Dulong, « Les derniéres années de Marie Maratirsion inventaire aprés décés », Paris, Bibliatbétp
'Ecole des Chartes, année 1994, vol. 152, n°11pp-157.
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leurs situations respectives. Néanmoins, des isdde leurs difficultés sont également
décelables de ce point de vue. La position finaadaiéHortense en sa fin de vie était délicate,
comme le notait Saint Evremonet le nombre de bijoux stipulé dans I'inventaipeés déces
de Marie était dérisoire en comparaison de limgate valeur des pierreries dont elle
disposait durant ces premieres années de marigggavaient certainement da étre vendus
pour subvenir & ses besoins financiers pendapélésdes de grandes difficultés

Sans occulter les épreuves et les limites de digemstures auxquelles les deux niéces de
Mazarin ont été confrontées, I'existence de signateriels caractéristiques d’un rang social
éleve, repérables tout au long de leurs parcoersngt cependant de relativiser la notion de
déchéance qui pouvait étre attachée a leurs chxasxeatiels. Les biens et la consommation
refletent souvent une culture matérielle et sonbitéiment liés a un modéle social plus

général, dans lequel les Mancini demeurerent iesgvar de multiples aspects.

Il / Les cours européennes et le maintien descurad aristocratigues.

Tout comme leur attachement aux habitudes matsielMarie et Hortense restaient
marquées par le mode de vie caractéristigue deunsdocial dans lequel elles avaient été
élevées.

Les changements et les déplacements qu’elles enérepne remettaient pas en cause leur
volonté de retrouver et de reproduire ce méme sahgwogial ni leurs manieres de vivre,
auxquelles Mazarin les avait justement acclimatédagquées et conformées. C’est pourquoi
leur exil les dirigeait de maniere naturelle vees Icours européennes, ou les Grands
représentaient des soutiens puissants, certes,aunsss ou elles retrouvaient un milieu qui
leur était des plus familiers. Ainsi, les coursnfraise, savoyarde, italienne, anglaise ou
espagnole furent marquées par les passages rdsutlemnnieces du ministre défunt, tout au
long de cette deuxiéme moitié du X¥4iécle.

Leurs passages et leurs installations au sein sles@gétés curiales étaient plus ou moins
frégquemment entrecoupés par leurs séjours dandiffésents couvents européens, pendant
lesquels elles n’occultérent pas les pratiquesaariatiques, a commencer par la sociabilité
dont elles étaient d’actives protagonistes. Datte aptique, elles ne pouvaient accepter et se
plier a une réclusion totale ou trop stricte.

Contés dans sédémoires les exemples des séjours en couvent d’'Hortendéramce ou a
Rome sont peut-étre trop anecdotiques pour attestdiait. Cependant, d’aprés certaines

1 C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclep. 136.
21d., « Les derniéres années de Marie Mancini et seenitaire aprés décés »..., p. 147.
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indications se rapportant au droit de visites &is fargement, aux restrictions imposges
nous pouvons émettre I'hypothése que ce factedicipait au fait qu’elle ne demeura pas
recluse pendant de longues durées.

En revanche, Marie, parallelement a sa séparatiajugale, se trouva plus fréquemment en
cloéture, mais les négociations qu’elle menait quantchoix des cloitres et monasteres,
prenaient en compte les distances qui I'éloignafns ou moins de ses relations et des
centres de vie sociale. Aprés son transfert a #gbli’Avenay, elle faisait part de son regret
d’étre éloignée de Paris dans une lettre adress@e@mntesse Ortensia Stella, en avancant
comme motif la séparation d’avec ses parferi® facon plus générale, cette distance lui
faisait avant tout redouter I'isolement. Bien geeluse, la proximité des cours lui permettait
en effet de maintenir une sociabilité grace aukegdsaux parloirs de ses relations, comme ses
entrevues avec Madame Royalalors qu'elle demeurait au couvent de la Vigitatide
Turin; & Madrid, les visites lui étaient égalemargrmised Ces quelques avantages
témoignaient des différents traitements que Madevgit recevoir selon les divers lieux de
retraite, expliquant ainsi I'importance donnée dwix du couvent. Les autorisations de
sorties lui permettaient aussi de prendre régutierd part a la sociabilité aristocratique qui
se tenait a I'extérieur, comme il le lui était p&ra Turin, alors que cette marge de liberté lui
était refusée en d’autres lieux, lors de ses pmsni@mps en couvent espagnol par exemple
Il est & ce propos difficile d’établir avec certieudans quelle mesure Marie respectait ces
restrictions, particulierement pour ses annéesgespas, pendant lesquelles sa réclusion fut
adoucie au fil des années

Par les privileges qui lui étaient accordés, Man@ntenait des pratiques aristocratiques du
point de vue relationnel, parallelement a la sdtiében vigueur, tout en préservant une
certaine conformité sociale, dont son époux ébaiefment soucieux.

De plus, cette idée met en évidence qu’elle restatgré tout attachée a des valeurs
aristocratiques dans le cadre de sa séparaticawyair da conservation des signes extérieurs
d’estime et de considération mutuelle entre legaiots en dépit de la rupture, protégeant

ainsi leur honneur respectif ainsi que celui dedsa Le rapport épistolaire conséquent établi

1 G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie.pp. 56-57 et p. 80.

2 Archivio Colonna, Cartella di Maria Mancini a Omsa Stella Contessa, de Avenay, 1672.

% |bid., de Turin, février 1673.

“ B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 171-172.

® G. Doscot, (éd.)ylémoires d’Hortense et de Marie.p. 170 et pp. 190-195.

® C. Dulong, « Les derniéres années de Marie Maetison inventaire aprés décés »..., p. 132.
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entre Marie et Lorenzo renseigne sur cette idégégaration honorabieNous pouvons noter

a cette occasion I'ampleur de la correspondanddatie, le fait d’écrire étant une habitude
des catégories sociales les plus élevées, une eaegl conventions culturelles littéraires
ainsi gu’un élément de sociabilité aristocratfque

Leurs lettres concrétisaient une dépendance matsetfl le plan de I'honneur. En mettant en
avant son refus d'offenser le caractére honoraldesdn époux, Marie préservait la
considération de son conjoint, qui demeurait umfppiimordial de 'honneur d'une femme
de rang, étant donné que ce facteur influait sur son aocésur son exclusion de la société
aristocratique. Ainsi, nombreuses des lettres deaevidnerchaient a rassurer Lorenzo sur sa
conduite dans le but d’obtenir considération, iggake, honorabilité et de préserver I'estime
vis-a-vis du publi&

Aussi, le contenu de la correspondance permet dstaier une évolution dans les themes
abordés entre les époux : vers 1675, le sujetadguisition de bénéfices et du devenir de la
casadevient essentiel. Marie était a cette date emfisp monarchie a laquelle les Colonna
étaient étroitement liés, et participait & des ioiss diplomatiques en faveur de sa famille
Malgré sa rupture, elle jouait de ce fait un rol@enr dans cette démarche caractéristique des
plus grandes maisons, en participant a la défeéisérgle du prestige dedasa Dans ce but,
elle travaillait a 'augmentation des honneurs éoé$ a son époux ainsi qu’a I'avenir de ses
enfants, les femmes de haut rang devant soutenideieres de leurs fils, en dépit de leur
distance physiqie En Espagne, le lieu d’habitation de Marie fut oniggirement le couvent
mais ce critere ne constitua pas un obstacle ma@umultiples relations qu’elle entretenait
parmi la haute aristocratie, comme avec la souverau les membres des familles Spinola,
Colonna ou Sforza-Cesarini. Ces réseaux relatigningélpermettaient d’assurer sa fonction
d’'intermédiaire au profit de seasg comme il est possible de le constater par leésefete
négociations envoyées a son mari. Ces derniérégugrt que Marie sollicita au profit de

Colonna I'honneur de conduire la cavalcade deChined, la fonction d’ambassadeur a

! E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitoal& Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonna »,G.
ZZarri, (a cura di)Per lettera... pp. 538-543.

Ibid.
% B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 158-169.
* E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitoaf& Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonna m,G.
Zarri, (a cura di)Per lettera... pp. 550-553.
® |bid., pp. 568-570.
®B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 125-127.
Il s’agissait d’un tribut symbolique offert chagaenée par le roi de Naples au Pape pour l'inwestilu régne.
En tant que Grand Connétable de ce royaume, Lor&modrio Colonna tenait a conduire cette Chineartde
lui conférant un important prestige dans le cadresystéeme des charges et des honneurs. In N. Gnazan
qguadreria di Lorenzo Onofrio Colonna,.p. 58.
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Vienne et celle du vicérat d’Aragon, qu'il obtim @678 ; en faveur de ses fils, elle demanda
par exemple pour Marcantonio des charges dansreses, décisions qui devaient cependant
étre validées par Colonna lui-méme

Pour elle, il s’agissait également d’'un moyen d&server quelque peu sa réputation par les
liens maintenus avec son époux. Le bref papal,nmentionnait leurs séparations dans les
faits, apportait une solution au conflit du coupterétablissait en quelque sorte I’honneur de
la casd.

La correspondance de Marie donnait un point defemenin sur les relations conjugales de
type aristocratiqués Son implication en faveur du prestige et de lfmement de sa famille
témoignait de son attachement a ces valeurs, migupture et ses répercussions. Apres la
mort du Connétable en 1689, elle continua d’intgecé&n faveur de ses fils, principalement a
la cour de Madrid. Elle s’était insérée dans lseaéix de la noblesse espagnole et continua a
y prendre part aprés le déces de son époux, diar@oinjoncture délicate que connaissait le
royaume du fait de la succession d’Espagne, a tadeoCharles Il en 1700. Particulierement
lie a la veuve de ce dernier, Marianne de Neubaliyfut cependant intégrée dans le cercle
du roi Philippe V et de son épouse Marie-Louise+&db de Savoie. Elle participa a cette
sociabilité de cour, comme elle I'avait fait & danwbreuses reprises au cours des périodes de
latence qui séparaient ses installations dansifi&ehts couvents, avant d’étre exclue de ce
cercle.

Par ses multiples passages au sein de cerclescaaisjues, Marie était en mesure de
reprendre freguemment le mode de vie social ddata@hit été une des principales actrices a
Rome. Cet élément est un aspect essentiel de s&@tion des pratiques aristocratiques par
ces Mancini.

Nous pouvons penser qu’elles furent recues confiorené a leurs rangs lors de leurs diverses
escales apres leur fuite. Il fut par exemple relpgéoa Marie de s’étre divertie lors de son
escale grenobloise en 1672, accusation dont eléfmndait précisément dans une lettre a
Ortensia Stell§ certainement dans le but d’affirmer une condiigprochable.

! E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitoald Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonna », G.
Zarri, (a cura di)Per lettera... pp. 568-573.

2 B. Borello, Trame sovrapposte, La socialita aristocraticapp. 125-127.

% Ibid., p. 182-183.

* E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitoaté Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonna n,G.
Zarri, (a cura di)Per lettera..,p. 582.

®C. Dulong, « Les derniéres années de Marie Maetison inventaire aprés déceés »..., pp. 132-140.

® Archivio Colonna, Cartella di Maria Mancini a Omt#a Stella Contessa, de Lys, 1672.
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A une plus grande échelle, accueillies par les @ates cours européennes, elles pouvaient
participer ainsi aux occupations des femmes de haug et prendre part aux multiples
facettes des divertissements et de sociabilité.

Marie put en bénéficier a Turin, a la Vénerie, adies de Charles-Emmanuel et de Madame
Royale, & son arrivée & Madrid aux cotés de I'Admi€, ainsi qu'a la cour espagnéle

Le cas d'Hortense atteste cette idée avec plus isiiliteé. Nous avons déja évoqué
préecédemment qu’elle prit part a l'intense vie atcide Marie dans Urbs, aprés s’étre
enfuit. Dans un second temps, installée au chadeaal de Chambéry, elle se forma elle-
méme une vraie cour, avec la participation de lalesse locale, en recréant le schéma social,
dans lequel elle avait été éduquée, le chateawndatainsi un centre de vie sociale, comme
I'indiquait Saint-Evremond dans I'oraison funebeslate a la duchesse de Mazarin :

« C’est une chose bien extraordinaire d’avoir tablir une Cour a Chambéry ; c’est comme un prodige
gqu’'une beauté qui avait voulu se cacher en des leasque inaccessibles ait fait plus de bruit dans

I'Europe que toutes les autres ensemble. »

Tout en prenant en compte le caractére élogiewpgss de Saint-Evremond, les activités
d’'Hortense en Savoie revétaient cependant lesstdiiine véritable société curiale. Les
rapports du gouverneur d'Orlier nous informent &8 occupations de la duchesse, en
évoquant sa participation aux diners et réceptitasspersonnalités locales, aux nombreuses
parties de chasse, aux spectacles, aux bals owanperts qui lui étaient offeftsCes
divertissements témoignaient du maintien de relatiet d’'occupations mondaines, dont le
chateau était devenu un point central, ol Horteesevait. Parmi ses nombreuses relations,
c’est en Savoie qu’elle fit la connaissance deb&alde Saint-Réal, alors historiographe de la
cour de Savoie, avec qui elle se lia ; il la sualdrs qu’elle partait pour la cour d’Angleterre
en 1675,

Ce lieu également, comme les conditions dans ldisguelle y avait été accueillie, était
propice & une sociabilité aristocratique intendée Rarticipait a la vie de cour autour de
Charles Il d’Angleterre, mais pas seulement. Coneflee y était parvenue a Chambéry en

regroupant autour d’elle la noblesse locale, la&lem que lui avait conférée le roi devint un

1 G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie.p. 171, p. 190.

2 C. Dulong, « Les derniéres années de Marie Maetison inventaire aprés décés »..., p. 137.
3 C. Bouvier,La duchesse Hortense de Mazarin & Chambéry. 10.

* Ibid., pp. 10-22 et pp. 48-58.

® |bid.

® C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclepp. 128-129.
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lieu de sociabilité incontournable. Elle y accuilles personnalités les plus prestigieuses du
royaume, a commencer par Charles Il, les seign&gsGrandes dames et les personnalités
étrangeres. Apres les changements dynastiquesngpleur de ses difficultés financieres, elle
continuait & recevair A Londres également, elle prenait part aux pigigie son rang: la
chasse, les courses de Newmarket, le tHéatrencore les jeux ; cette derniére distraction lu
fut fortement reproché par Claude Erard dans saidg@yer. En revanche, il est a noter que le
jeu était un vieux privilege aristocratique, tant $es plans symboligue que matériel, se
rapportant & I'argent et au IfxeéDe plus, cette activité relevait des valeurs el@ang social
par deux aspects : le mépris de I'argent, maisi faussciabilité, a travers les liens tissés entre
les joueurd

La dimension sociale relevait des pratiques et \ddsurs aristocratiques qu’il nous est
possible d’identifier tout au long des parcourd tiHortense que de Marie.

Par l'indépendance qu’elles s’étaient octroyéesawss de leurs devoirs conjugaux, elles
étaient cependant restées dans une logique aattp@, en gardant les pratiques et usages
matériels, spirituels, sociaux et intellectuels tlsames des plus hauts rangs. De plus, elles
conserverent des places de choix au sein de lakslitg des cours européennes, ce qui leur
donna I'occasion de maintenir un lien étroit avecrilieux intellectuels et d’étre impliquées,
de nouveau, dans l'insertion des femmes au seincudesits culturels de cette deuxieme
moitié du XVII° siécle, leur exil ne représentant pas un obstacidle prépondérant qu’elles

acquirent dans la vie culturelle de cette période.

Chapitre 8 : Les Mazarinettes dans la culture du teps.

Les nieces de Mazarin s’inséraient, comme ellesvaient déja eu I'occasion auparavant,
dans la vie mondaine et culturelle, a l'instar @enbreuses personnalités féminines de cette
période. Leur implication dans les activités cudtieas doit se comprendre a I'échelle
européenne étant donné leurs différents voyagesetamche, il est a noter que les roles

! C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclepp. 128-140.

2 J. Munier-JolainProcés de femmes.p. 105-187.

% C. Erard,Plaidoyer prononcé au Grand Conseil, pour MonsiéarDuc de Mazarin, contre Madame la
Duchesse de Mazarin, p. 23.

4 M. Caffiero, « Questioni di salotto ? Sfera pubalie ruoli femminili nel Settecento », in M.-L. Be¢ E.
Brambilla, (a cura di)Salotti e ruolo femminile in Italia,.pp. 527-537.

® R. Ago, « Socialita e salotti a Roma tra Sei éeBento », in M.-L. Betri e E. Brambilla, (a curd, dGalotti e
ruolo femminile in Italia.,.pp. 177-187.

92



gu’elles furent amenées a jouer faisaient souv&@rence au modele culturel francais, dans
lequel elles avaient été éduquées. Leurs implicatadans ces domaines sont donc a replacer
dans le contexte particulier francais qui laisaait femmes une importante participation a la
vie culturelle, modele auquel elles se référeragdlednent a I'étranger. Il est intéressant
d’étudier les actions concretes qu’elles menerérmdeecomprendre quels véritables réles
pouvaient leur étre conférés dans les différeriaads de la culture de cette deuxiéme moitié
du XVII® siecle, parallelement aux faiblesses de leurstiposi dans l'ordre social, en

établissant tout d’abord un cadre général a lepfigation.

| / Entourage intellectuel et vie culturelle.

Il est intéressant d’identifier les différentes ddes de I'implication des nieces de Mazarin
dans la vie culturelle de cette période pour détegnde maniere précise cet aspect de leurs
parcours et ses conséquences, en s’interrogeantasyleur de leurs participations a de
telles activités et sur les contextes qui leur pexnt de s’affirmer dans cette particularité de
la vie sociale.

Afin de juger au mieux des places acquises pavikecini de la deuxieme génération dans ce
domaine, il est important de citer également I'egksrde Marianne, qui demeure révélateur
de ce phénomene.

Sans se placer en dehors des conventions soc@tame 'avaient fait ses deux sceurs, elle
choisit en revanche de s’affirmer pleinement d'winpde vue personnel, indépendamment
de son époux le duc de Bouillon et d’'acquérir ulaee établie dans les activités auxquelles
elle aimait se consacrer, parallelement au contexiedain francais.

Grace a son établissement, Marianne n’avait paflétgnée de la cour de France et put
prétendre a un role culturel dans le contexte aEnfavorable au développement de cercles
tenus par des femmes, dans lesquels s’alliaientdarote et culture. Ainsi, Marianne forma
son « salon » a I'hétel de Bouillon, comme nousdizs évoqué dans un chapitre précédent,
selon le terme anachronique désignant ces asseshtidle y accueillait des poétes comme
La Fare, Madame Deshouliéres, des grands seigadiinsage du duc de Vivonne, frere de
Madame de Montespan, le duc de Venddéme, son fit@tig@ge Mancini, ou encore, parfois,
des personnages comme Ninon de Lefclos Fontaine en faisait également partie, d’autant
plus que la duchesse était devenue sa protecarige, il dédia se€ontes Son cercle pouvait
alors se comprendre dans le cadre de la sociabiétéalon qui avait pris une ampleur

1 B. CraveriL’age de la conversation, p. 16.
2 C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclepp. 108-110.
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considérable dans la deuxiéme moitié du X¥giécle francais Marianne participait de ce fait

a la promotion d’écrivains et a la diffusion d’'idé&lous pouvons noter, a titre d’exemple, sa
prise de position en faveur de Pradon, dans laetjaejui opposait ce dernier a Racine, au
sujet dePhédre méme si ce fut, sur le fond, une erreur de s&.par

De plus, son implication dans la culture du tempkewvait aussi d'une autre activité
particulierement en vogue en ce X%4iécle, a savoir la collection. Des information&gises
renseignent sur son hotel et ses biens artistiquagpartement de la duchesse comptait en
effet de riches décorations, des tableaux desgolrsds maitres, mais aussi des collections de
bijoux précieux, porcelaines et vases de cristaleetoches, regroupés dans son cabii@s
curiosités auraient méme été citées sous la rubritps « Dames curieuses » danilee
commode des adresses de Padgs1692 d’Abraham du PraflePar ses collections et par son
soutien a quelques écrivains et poetes, Mariannécipait au meécénat féminin qui
représentait une intrusion concrete dans la vitulle du Grand Siécle et concourait a
I'élaboration de la cultufe Elle acquit cette place seule et en tant que fenuette démarche
ne comprenant pas l'implication de son époux.

A ce sujet, le cas de Marianne est a étudier danadre d’analyse des parcours d’Hortense et
de Marie. Sans rompre avec le duc de Bouillonchesx et sa personnalité refletent un désir
d’'indépendance commun a ses deux sceurs, dont pant g@ur I'’Angleterre en est un des
meilleurs exemples ; elle partit rejoindre Horters@articipa a ses cotés a la vie mondaine
dans laquelle cette derniere tenait une place coesgte.

Avant son expérience a la cour anglaise, nous au@aablement évoqué le fait qu'Hortense
profita des pratiques sociales aristocratiques antéry, ou elle fut accueillie dans un
premier temps. En ce lieu, elle participait pleiestna la sociabilité suivant le modele
francais, ce qui représentait une ouverture a degneux aspects culturels.

En maniant les instruments de la sociabilité, étht elle aussi en mesure de regrouper un
cercle, mixte, dans lequel elle pouvait s’exercéa &onversation, comme elle en avait eu
l'usage & la cour francaise, en s’entourant de glentettres, a I'image de Saint-Réale

magistrats de la cour chambérienne et de la naleasssi, certains plaisirs et distractions

! L. Timmermannsl_'accés des femmes a la culturep.. 95.

2 G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marie Mancinip. 23.

% E. BonnafféDictionnaire des amateurs francais au XVlle si¢&laris, A. Quantin, 1884.

*J. Hillairet,Les Mazarinettes,.pp. 137-138.

®S. Pillorget, « La femme et la culture durant Tesnps modernes », Ira Femme & I'’époque modernkctes
du colloque de 1984, bulletin n°9, P.U.P.S., 198b,73-82.

®B. CraveriL'age de la conversation,.p. 364.

" C. Bouvier,La duchesse de Mazarin & Chambénpp. 72-73.

8 H. PensaHortense Mancini, duchesse de Mazarimpp. 108-109.
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étaient attachés a la culture, a commencer parel@®sentations théatrales : lEsmmes
Savantesque Moliére avait fait représenter a Paris quedquois auparavant, fut par exemple
jouée au chateau de Chambémput commeAndromaquegrace & la venue d’une troupe de
comédiens

De plus, d’'un point de vue culturel, il est inté&yast d’évoquer la particularité du duché dans
lequel Hortense s’était installée. Il représentait territoire aux confins des influences
francaises et italiennes et, par conséquent, urdliéchanges culturels. D’apres I'exemple de
sa mere la régente Christine de France, le ducadei& perpétua une politique culturelle
francophile, particulierement décelable dans lesteses musicaux et théatrduxSans
disposer de sources prouvant ce fait, nous poussmsment nous interroger sur la possibilité
d'un rapport entre le contexte culturel du duchéetie période et les pratiques culturelles
francaises dont Hortense avait pu disposer et ierpms cours de son sé€jour. Selon la méme
optique, nous pouvons peut-étre envisager le cmgarticulier de la position de cette
derniére au sein de ce duché, sachant qu’elle étitméme marquée par linfluence
francaise grace a son éducation, mais égalemertirglrence italienne grace a ses origines
et & son séjour dans la Péninsule aux cotés deesaet de la noblesse locale ; d’apres ceci,
nous pouvons supposer la facilité de son insed#s la vie culturelle du duché.

Toutefois, il s’agit bien des formes de sociabifi#ncaise qu’elle importait en prenant part a
la vie sociale et culturelle des diverses courslt@itrouvait asile.

En Angleterre, plusieurs commentaires de contenmp@tamoignent de la prépondérance du
réle qu’elle acquit dans les manifestations culteseau sein de I'aristocratie anglaise. Dans
sa demeure du palais de Saint-James, elle acaukaliaplus grands personnages anglais et
étrangers : aristocrates, savants, ambassadeutsromes de lettrésAinsi, elle forma un
véritable salon sur le modele francais : en taet maitresse de maison, elle tenait elle-méme
le rbéle central et permit la création de liens @mrondains et intellectuels. Elle contribua par
conséquent a la diffusion des idées et du geiitimposant & son entourage la conversation,
les débats intellectuels et politiques, la propagatie formes littéraires, les comédies ainsi

que les plaisirs légers et futifes’lambassadeur de France Courtin rapportait dsms

! C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclep. 128.

2 C. Bouvier,La duchesse de Mazarin & Chambényp..19.

¥ M.-T. Bouquet-Boyer, « Les Etats de Savoie et &€imé de France : les fragiles équilibres d’unéitioole
culturelle et artistique (1619-1663), in J. Seriog,France et I'ltalie au temps de Mazarin pp. 135-140.

* C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclep. 130.

® B. CraveriL'age de la conversation,.pp. 10-17.

® C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclepp. 130-131.
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correspondance quelques-unes de ces activités, aumtes les lectures qu’il pouvait faire en
ce lieu d’apreés la précieuse bibliothéque comppséSaint-Réal

Pendant une dizaine d’années, Hortense présidasabr a la francaise », fréquenté par de
nombreux expatries comme Saint-Réal ou Saint-Evneintaisant de ce lieu un point de
rencontre des élites des deux natfoMéme si il est difficile d’évaluer avec exactiautes
connaissances et les savoirs précis d'Hortensat éanné la multitude de sources
contradictoires a ce propos, elle a su exposer lileunculturel francais dans un
environnement hostife Elle participa ainsi & la diffusion des différestformes du modéle
culturel francais en Angleterre : tout d’abordavars la langue, les conversations étant tenues
en francais, a travers la littérature, par les ages et la diffusion des textest enfin, de
facon plus générale, par les pratiques sociale®atiaines.

Tout en fuyant son époux et en s’exilant, Hortegesgna la liberté de choisir son mode de vie
et de retrouver la sociabilité aristocratique elfurelle francaise, en recréant, loin de la
France, un cénacle sur ce modéle. Dans ce conté&éanne la rejoignit ; nous pouvons
noter par cet acte une démarche commune d’indépead de liberté. Elles pouvaient ainsi
se liaient avec quelques-uns des « esprits fayts shoisirent de quitter la Frarice

Quant a Marie, son exil et sa réclusion en couxeritii avaient pas fait perdre son goGt pour
la sociabilité francaise. Les conditions dans lefiga elle était tenue ne se prétaient pas a la
formation d’'un salon comme l'avait fait sa soeur. femanche, la conversation demeurait
primordiale dans ses aspirations et ses activis.cherchait a se préter a cet exercice lors
de multiples occasions, & la cour du nouveau cauyta espagnol par exempleu parmi les
réseaux de relations avec lesquels elle était erigzm.

Aussi, un autre aspect de son insertion a la ierelie et intellectuelle du XVfisiécle est a
noter. Dans son inventaire apres déces, malgréonebre restreint d’ouvrages, les livres
inventoriés témoignent de son instruction et de gedts littéraires : pour la littérature
profane, sont spécifiés |&atiresde Juvénal, leblistoiresde Suétone, une ceuvre de Virgile
en francais et les ceuvres du Tasse en italieditt@eature sacrée est représentée par deux

Bibles écrites en francdisCes titres confirmaient le got de Marie pourléses, ses choix

! C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclepp. 130-131.
2 E. Goldsmith et D. Goodman, (dirGoing public: women and publishingp. 41.
Ibid.
* H. PensaHortense Mancini, duchesse de Mazarimpp. 129-130.
® B. CraveriL'age de la conversation,.p. 364.
® C. Dulong, « Les derniéres années de Marie Maetison inventaire aprés décés »..., p. 137
" Ibid., pp. 145-146.
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littéraires et son niveau d’instruction élevé, coenrte précisait Somaize dans son

Dictionnaire des Précieuseke 1661.

De plus, ces ouvrages n’étaient pas écrits dansélae langue ; Marie connaissait en effet

litalien, le francais et I'espagnol, la diversitaguistique de sa correspondance en étant un

parfait exemple.

Cet aspect est a rattacher a la dimension europédg@ra participation des Mancini a la
culture de cette deuxiéme moitié du X¥4iécle. Tout en restant fortement marquées par le
modele culturel francais dont elles avaient égatarparticipé a la diffusion, leurs multiples
voyages représentaient des opportunités d’ouvertizeconnaissance des autres cultures
européennes et de contribution aux échanges dslemée les divers territoires.

Les Mancini de la deuxieme génération ne cesséfétre confrontées aux milieux culturels
de cette période, par leurs activités, leurs pgpgtons et leurs rdles acquis, mais aussi par
leur entourage intellectuel. Marie, Hortense etiltare s’intégraient alors pleinement dans la
mouvance d’'un acces des femmes a la culture as douGrand Siéecle.

Leur implication culturelle ne s’arréta pas la. @@venant de véritables « médiatrices » de
culture, essentiellement sur le modéle francalssevaient pu, grace a cette forme parlée,
entrer dans la sphére publique littéraire. En éotiieurs mémoires, Hortense et Marie s’y
projetaient de la méme maniere, d’autant plus tgsathoisirent de passer a I'impression et a
la publicatiori. L'édition de leurs écrits est donc & replacersdancontexte littéraire de cette

deuxiéme moitié du XVfisiécle, afin d’en comprendre 'impact et les mations.

Il / Publier les mémoires : se justifier par I'éare.

La publication des mémoires respectifs d’Hortenselee Marie Mancini était un élément
décisif et un témoignage de leur insertion dansuléure du deuxiéme XVilsiécle. C’est
pourquoi deux aspects sont a prendre en considérdans I'analyse de ce theme. Nous
devons envisager ces publications tant dans leumeus, afin de déterminer les objectifs et
les significations de I'entrée de ces jeunes femdaes la sphére publique de I'édition, que
dans leurs formes, en référence au contexte itedee cette période. Il est a noter que ces
deux péles peuvent se rejoindre sur différentessida I'image de I'impact que ces écrits ont

pu avoir sur la réputation et la vie publique desxdsceurs.

! Sieur de Somaizée grand dictionnaire des Précieusesp..498.
2 E. Goldsmith et D. Goodman, (dirGping public: women and publishing pp. 2-4.
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Les études approfondies concernant ces mémoiresesint dans un débat complexe,
parallelement a I'histoire féminine littéraire d&poque moderne, dont certaines theses
s’opposent encore.

Dans le cadre de notre réflexion, nous n’exposepassune analyse approfondie des diverses
études proposeées par les chercheurs et historiedigté@ature ; cependant, pour juger au
mieux des causes, buts et conséquences des piobiscalk est indispensable de s’attarder sur
le contexte littéraire du XViisiecle, précisément sur le rapport des femmespaolduction
d’écrits, ainsi gu’au contenu de ces ouvrages.

LesMémoiresd’Hortense et de Marie Mancini relevent d’'une leéekception compte tenu de
la situation littéraire de cette période, au codeslaguelle les mémoires féminins étaient
extrémement rarésL’exception tient du fait qu’elles décidérent ctiée et de publier, certes,
mais en leurs noms. Nous disposons seulement kem@e de ce type, ldgdémoiresde
Marguerite de Valois de 1628En effet, leur condition excluait les femmes de |
reconnaissance de leurs productions littérairdesHitilisaient par conséquent 'anonymat, la
diffusion de manuscrits et la publication en lenosns étant le plus souvent réalisées a titre
posthume. Il s’agissait de moyens efficaces afinndepas se compromettre par le statut
d’auteur, que leurs écrits auraient pu leur comférede respecter les régles de bienséance
L’écriture et la publication en leurs noms étai@oimc un affront & leur condition et aux régles
qui y étaient attachées, méme si le genre lit@rgirelles choisirent s’intégrait dans une
evolution littéraire de I'aprés-Fronde : on assistain essor des mémoires de courtisans et de
mondains, ainsi qu’a une apparition d'un couraéraire personnel dans le dernier tiers du
XVII ¢ siécle, entre romans et mémoires, ces dernietmai@nt a la vie privée et la vie de
cour’,

Le genre littéraire choisi par les nieces Mancioirespondait pleinement aux orientations
littéraires de la période, facteur que nous pouymus largement lier a leur implication dans
la culture.

En revanche, il était difficile d’assumer le statlet femme-auteur. Les femmes avaient pu
entrer dans la sphéere publique littéraire par ligrgparalléelement a la culture de salon,
comme Hortense, Marie et Marianne I'avaient faigisn’écriture et son édition étaient un

risque pour la réputation des femmes qui s'y exentaAussi, la fin du réegne de Louis XIV

1. Timmermannsl_'accés des femmes a la culturgp.. 211.
2 |bid., p. 211.

3 lbid., p. 215.

*Ibid., pp. 212-214.
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se caractérisait par une limite « officielle » deplace des femmes dans la République des
Lettres, malgré 'augmentation conséquente desqatlins féminines

A travers son étude concernant les mémoires, Re&mgobls développe cette idée jusqu’a
préciser qu’en tant que femme, elles ne pouvaispbder que d’'une « gloire négative » et se
rendaient coupables par le fait de se publier

Le choix d'Hortense et de Marie s’insérait ainsnsldes rapports problématiques entre le
statut de femme et celui d’écrivain.

A travers cette idée, leurs publications peuvemitder paradoxales dans le rapport entre
I'édition ainsi que ses implications, représentamticte non conforme a leur condition, et les
motivations de leur démarche, reprises par leseomst de leurs écrits. Par I'édition, elles
pouvaient alors s’expliquer et se justifier elleémes face au public. Il s’agissait en quelque
sorte d’'un moyen de protéger quelque peu leursaépuos en référence a leurs actes passes,
alors que leurs passages a I'écriture et a la qatidn pouvaient aussi les placer dans une
position délicate.

Dans cette optique, il est utile d’aborder les demnlignes du contenu de leurs récits
respectifs, élaborés sous des conditions divergente

Hortense fut la premiére a publier, alors que sgaws dans les Etats de Savoie s’achevait.
Les Mémoires de Madame la Duchesse de Mazétir5) étaient d’ailleurs dédiés a son
protecteur, le duc Charles-Emmanuel Il. A cettéquiey, elle était fortement liée a I'abbé de
Saint-Réal, a qui I'historiographie a fréquemmetttitaué la rédaction de cette ceuvre.
Toutefois, Hortense était certainement responsaibleontenu, méme si ’lhomme de lettres
était en mesure de réviser le texte : il demeufficite de savoir avec exactitude le réle
d’Hortense dans cette écrittir&€n se mettant elle-méme en scéne et en faisand@aa vie
privée, elle défiait les régles de bienséance, teaisit également de se justifier de ses actes,
a savoir sa fuite et sa séparation d’avec son épdaut en cherchant & amoindrir son role
d’auteur par I'’évocation du destin, elle tentaiétdblir une déposition publique a I'encontre
du duc de Mazarin et a mettre en évidence les regsdiapres elle injustes, qui avaient été
prises a son encontre. En ce sens, les difficaléémener une vie indépendante de celle de

son mari étaient évoquées, d'un point de vue filrranmar exempfe Un ton plus léger est

1 E. Goldsmith et D. Goodman, (dirGping public: women and publishing pp. 1-8.

2 R. DémorisLe roman & la premiére personrfaris, A. Colin, 1975, p. 111.

% P. F. Cholakian\omen and the politics of self-representatiompp. 87-88.

* G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie.p. 28.

® E. Goldsmith et D. Goodman, (dirGping public: women and publishing pp. 31-36
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utilisé pour le récit d’anecdotes que certainesigéturattachent a la fictibntandis que
guelques épisodes sont passés sous silence, comndésdrétion a propos de sa vie
amoureuse ; ce dernier aspect a été soumis adlifé&r analyses, parallelement a la notion de
vérité au sein de I'autobiographie

Son récit tente donc de défendre sa juste causgeaxdu public et de s’expliquer sur ses
réactions face aux difficultés qu’elle subissait.

Les mémoires écrits par sa soeur Marie ne relévenidp la méme impulsion premiéere. La
parution de ceux d’Hortense avait été un succedoana lieu a I'édition de mémoires
apocryphes, leslémoires de Madame la Princesse Marie Mancini Co&publiés en 1676,
dont I'auteur reste inconfu

La volonté de Marie, dans un premier temps, futédair a I'encontre de ce texte et d’écrire
sa propre autobiographie, afin de rétablir publigeet la vérité. Sa correspondance adressée
a Lorenzo Colonna atteste de cette décision eteddes indications sur la date des parutions
espagnoles et francgaises, a savoir 1677. Le strecgélateur La Vérité dans son jour, ou les
véritables mémoires de Marie Mancini ConnétabledBol. Rédigés de Madrid, ou Marie
demeurait sous la coupe de son époux, ces mémooastituaient avant tout une
proclamation d'identit® Les études de Patricia Francis Cholakian et BéitaGoldsmith ont
montré la comparaison pouvant étre établie enttextie des mémoires apocryphes et le récit
publié par Marie. Cette derniére réfutait en efeteprésentation des événements de Savie
créait une complicité avec le lecteur en lui faispart de la « vérité’» Dans ce but, elle
aborda les themes de son enfance, de son mariagesatfuite jusqu’a I'écriture de ce texte,
au cours desquels des points divergent sensibletiedatversion apocryphe : dans I'approche
de son idylle avec Louis XIV, de ses rapports degconnétable ou encore des circonstances
de sa séparation de®liElle révélait également ses sentiments, ses semlyles traits de sa
personnalité, en usant d’éléments de fictions marsout d’un récit précis des événements,
qu’elle focalisait sur elle-mémeSon témoignage servait aussi d’explications gecheix et

de ses actions, a propos de sa fuite de Rome parpe.

! R. DémorisLe roman & la premiére personnep. 99.

2p. F. CholakianWomen and the politics of self-representatiomp. 89-94.

® R. Démoris|e roman a la premiére personnep. 116.

*P. F. Cholakian and E. C Goldsmith, (ét3,Vérité dans son joupp. 10-11.

®P. F. Cholakiany\women and the politics of self-representatiompp. 106-115.

®P. F. Cholakian and E. C Goldsmith, (ét3,Vérité dans son jour., pp. 13-15.

" E. Goldsmith et D. Goodman, (dirGping public: women and publishing pp. 36-39.
8 P. F. Cholakian and E. C Goldsmith, (ét3,Vérité dans son jour., pp. 13-15.
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Il est a noter quea Vérité dans son jougtait I'édition originale des mémoires de Mariggisn
elle fut tres vite modifiée, pour donner lieu aviersion éditée et revue par Brémond, qui
demeure la base de nos éditions modernes. Brénoon84dint-Brémond) était un homme de
lettres et bénéficiait du soutien du roi Charled’Angleterre. Il est fortement possible que le
manuscrit de Marie Mancini ait été diffusé danscéecle littéraire et mondain que tenait
Hortense a cette période et que Brémond ait puoyr acces, avant de I'éditer a Leyde en
1678, sous le titreApologie ou les véritables mémoires de Madame lan€stable Maria
Mancini, Ecrits par Elle-mémeCe récit restait un témoignage, mais Brémond sgpaon
réle éditorial en apportant des modifications adeieen changeant certaines phrases et le ton.
Le caractere original de la version initiale esfaef, au profit d’'un ton conforme aux
standards littéraires de cette période, rendamaieation davantage présentable au pblie
respect des regles de bienséance ainsi que lextergarticulier de la production féminine
marquent, dans ce cas également, la volonté prerd@f’écrit. En effet, la production des
cercles littéraires du XVilsiécle résultait fréquemment d’'une collaboratintree’lhomme de
lettres, a I'écriture formelle, et la littératuré@niinine, détachée de cette rigueur. Les
modifications apportées par Brémond se rattachgesttablement a cette démarche, sans
avoir toutefois obtenu le consentement de Marie ¢iah

Comme nous l'avons précisé au préalable, les aitatdes mémoires de Marie, auxquelles
nous avons eu recours au fil de notre réflexiont satraites de cette édition moderne et par
conséquent modifiée, c’est pourquoi il est nécessde garder a l'esprit lI'idée cette
intervention masculine, afin d'utiliser ce texteupattester de certains faits, généralement
prouvés par des sources autres, mais aussi de pegtients quant a l'interprétation des

propos.

Tout en tenant compte des rééditions, les écritordénse et de Marie en font de véritables
figures féminines du Grand Siecle. Leurs publicaiaémoignent de leur volonté de
s’affirmer et de se justifier, sans remettre ensealeurs choix ; cette entrée dans la sphere
publique peut étre inclue dans un désir d'indépeodaSur le fond, nous pouvons qualifier
de novatrice cette démarche qui consiste a explisge actes, par soi-méme, par I'écriture et

en tant que femme.

1P. F. Cholakian and E. C Goldsmith, (ét3,Vérité dans son jour, p. 12.
2 E. Goldsmith et D. Goodman, (dirGping public: women and publishingpp. 36-40.
3 P. F. Cholakian and E. C Goldsmith, (ét3,Vérité dans son jour., pp. 17-18.
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De plus, apres avoir évoqué leur implication dansulture au sens large, leurs publications
témoignaient aussi de leur insertion dans la celtiftéraire. Méme si leurs mémoires ont
suscité des réactions souvent négatives, ces ogtitsonnu un trés large succes. Leur objectif
de se représenter publiquement était par conséaqtteit.

Aussi, malgré les critiques que leurs actions seismit, elles s’affirmerent et trouverent une
place au sein de cette société culturelle et aratigue, jusqu'a en devenir des modeéles,
artistiqgues par exemple, tenant une des premig¢aesdans leserie delle Bellelu XVII°
siecle, modéles sur lesquels les particularitésledes parcours avaient également une

influence.

Il / Des modéles de Damese gallerie delle Belle

Il s’agit d’étudier un autre aspect de lI'implicatio’Hortense et de Marie Mancini dans les
domaines culturels. Une influence et une place fetent en effet reconnues dans la voie
artistique, non en tant que productrices d’ceuvras ran tant que modeles. Ce phénomeéne
peut étre abordé comme une preuve de leur ancegeld culture du XVflsiécle, au sens
large du terme, et nous pouvons I'envisager comneensarque diverse et supplémentaire du
poids qu’avaient pu acquérir les deux sceurs avaanimais plus largement dans la société
aristocratique européenne.

Ce théme exige une étude approfondie des ceuvresaghés du XVIf siécle, qui ont déja
donné lieu a d’'importantes analyses, dont certpwiats peuvent nous fournir des pistes
particulierement intéressantes. C’est pourquoi ra@&lopperons ce sujet en référence a un
récent ouvrage (2004) de Carla Benocci et de Tommrda€arpegna Falconieri, intitulée
belle : ritratti di dame del seicento e del settgoenelle residenze feudali del Lazio

A partir des galeries de portraits de prestigieussglences, cette étude traite de I'essor de
cette mouvance, particulierement au sein des plusdgs familles romaines, de collectionner
les images de ces «dames ». Par conséquent, Ban@lyche a I'histoire du genre et au role
de la femme a cette période, en se penchant pkespment sur les noms des femmes
représentées, les diverses modalités de représenttt sur la connaissance précise des

collections des familles les plus illustres

1 C. Benocci e T. Di Carpegna Falconiém belle : ritratti di dame del seicento e del seénto nelle residenze
feudali del Lazipcon saggi di C. Grilli e F. Petrucci, Roma, Pligoa2004.
2 |bid., pp. 6-7.
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Dans ce cadre, apparait la présence des deux nicedlazarin, Marie et Hortense,
auxquelles cet ouvrage consacre de nombreux pgiritsest intéressant d’'inclure dans notre
réflexion.

Ce genre pictural, celui desSerie delle Belle, se développa a I'époque moderne. Une
prolifération de telles collections est remarquabl@artir de la seconde moitié du X¥II
siécle, parallelement a lI'extension du pouvoir et glestige des femmes aux niveaux
politique, social et cultur&l

A Rome, de telles ceuvres sont identifiables damsdéections de grandeasacomme celles
des Chigi ou des ColonhaNous avons bien évidemment déja cité ces norisgriapartie
intégrante des parcours de Marie et d’'Hortense Manlis s’insérent d’ailleurs dans un
contexte plus large qui peut fournir une explicataux nombreuses représentations de ces
deux femmes dans de telles galeridlusieurs facteurs sont en effet & noter. Matiis p
Hortense avaient pris place au sein de la courirerau cours des années soixante du XVII
siecle, 'une par son établissement, l'autre par isstallation aux c6tés de sa sceur apres sa
fuite, comme nous I'avons précédemment développésiha cette méme période, le peintre
Jacob Ferdinand Voet se trouvait a Rome et devenadtes portraitistes les plus en vogue,
tant de la noblesse romaine que des aristocrat@sgérs de passage darigrbs. Lorenzo
Onofrio et Marie Colonna posérent a de nombreusgsses pour cet artiste, tout comme la
duchesse de Mazarin, et le couple devint un delsssgrands commanditaires. Voet joua un
réle primordial dans le développement deGatlerie delle Belle> qui représentaient les
dames romaines les plus illustres. kesedu cardinal Chigi pour son palais d’'Ariccia, cslle
de Colonna pour son palais romain et pour celuPdikano furent également copiées, avec
des variantes, pour la Maison de Savoie, les Massies Altieri et bien d’autrésD’aprés
des exemples de commandes, entre autres celleardinal Chigi, nous comprenons que les
Belle choisies répondaient a différents criteres, dorariél et Hortense furent les plus
représentatives. Elles devaient étre d'illustremrfees de la haute société, essentiellement
romaine, issues des plus grandes familles, avéim&triées aux plus grands personnages ;
elles devaient aussi étre appréciées pour leuciw@deur élégance, leur esprit, leur réle au
sein de la vie mondaine, mais aussi pour leur @etun certain pouvoir, dans le cadre des

stratégies familiales par exemple. Marie et Hoetsrrespondaient alors parfaitement a ce

1 C. Benocci e T. Di Carpegna Falconi¢, belle.., pp. 16-17.
? |bid.

? |bid.

* Ibid., pp. 59-61.
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concept et pouvaient aisément incarner les « Pelteeccellenza’»De plus, elles avaient fait
partie de la cour de Louis XIV, alors que le modédmcais se diffusait et influencait de plus
en plus la société romaine, influence dont elleseat les protagonistes en propageant les
modes, les habitudes, les meoeurs et les maniengsrde

Le cardinal Chigi, un des principaux commanditadlescette période, était lui-méme touche
par ce courant francais grace a ses différents gesya aussi, il s’agissait d’'un facteur
supplémentaire a I'évidente représentation des Mardans ses galeries, d’autant plus
gu’elles faisaient partie de son proche entourageme nous lI'avons évoqué précédemment
en référence a leurs mémoitesa série de son palais d’Ariccia, qui devait bédé les deux
sceurs, fut donc réalisée peu de temps avant |partdge Romé

Leur r6le primordial au sein de la société arisitique, mondaine et culturelle romaine leur
conférait une place de choix dans les représengapiturales féminines de ce second XVII
siécle.

Il est intéressant d’évoquer une hypothése donts fomt part Tommaso di Carpagna
Falconieri et Cecilia Grilli au fil de leur étudars« Le dame di Arsoli% Cette idée concerne
la collection du cardinal Flavio Chigi réalisée pémet, représentant trente-sept femmes
choisies selon les criteres précédemment évoquigpdthése porte sur le projet envisagé
par ce commanditaire. Sur les trente-sept femnmEgsentées, vingt-sept étaient apparentées
a un cardinal. L'exemple de Marie et Hortense Maineist révélateur : elles étaient bien
evidemment les nieces du cardinal défunt, Mazaniais aussi du cardinal Francesco Maria
Mancini, qui faisait partie de la Curie. De la mémaniere, les vingt-quatre autres femmes
étaient liées aux différents membres du Sacré @mllBe ce point de vue, I'hypothese avance
gue Flavio Chigi aurait représenté, par s&ame di Ariccia», « le Sacré Collége des niéces
des cardinaux® De plus, les auteurs remarquent que cette idéespmndrait & I'esprit de ce
cardinal ainsi qu’a la culture des aristocratesaiois entre tradition et libertinage, a laquelle
ils rattachent également le fait de célébrer, daess galeries, la beauté des femmes et le
caractére éphémeére qui y est attdché

1 C. Benocci e T. Di Carpegna Falconi¢g belle.., p. 17 et pp. 172-174.

2 |bid., pp. 22-23.

% G. Doscot, (éd.)Mémoires d’Hortense et de Marig.p. 76 (Nous choisissons de citer cette pagera tit
d’exemple des liens entretenus entre le cardinabiGét les sceurs Mancini; plusieurs autres réféen
témoignant de ce fait sont repérables danMksmoiresd’Hortense et dans ceux de Marie.)

* C. Benocci e T. Di Carpegna Falconiég, belle.., p. 65.

® T. Di Carpegna Falconieri e C. Grilli, «Les DanieAdsoli», in C. Benocci e T. Di Carpegna Falconi¢e
belle.., pp. 163-181.

®lbid., pp. 173-174.

" Ibid.
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La beauté d’Hortense était d’ailleurs universellatreconnue, d’apres les commentaires de
nombreux contemporains & l'instar de Madame de yiedfa ou de Saint-Evremohdet
renforcait le fait qu’elle soit dépeinte en taneqeeritable embléme, dans cette série mais
également dans la plupart des collections suivantes

Marie et Hortense Mancini étaient devenues les iteedde cesgallerie delle Belleet
inspiraient la création de tels portraitsious pouvons citer 'exemple de la commande du du
de Savoie Charles-Emmanuel Il & Ferdinand Voett dept portraits de femmes romaines
furent envoyés en 1673. La constitution de cettée sde Savoie est a mettre en rapport
immédiat avec l'arrivée d’Hortense dans ces Ewss la protection de ce commanditaire
Aussi, la présence des deux Mancini dans les galaronstituées plus tardivement est
identifiable, dans la collection Massimo de ladim XVII° siécle par exemple, dans laquelle
leurs portraits s’intégrent parmi les représentetides dames Colonna, sur le modele de la
collection Chigi de 1672-1673

En tant gqu’emblémes, leurs images furent copiéesodebreuses fois par différents artistes.
Les réalisations de tels portraits au cours desriges suivantes étaient encore marquées par
leurs représentations, méme si leurs caractéregticqphysiques initiales tendaient a étre
modifiées, ce qui implique aujourd’hui des diffidd quant a I'identification des femmes des

portraits plus tardifs

Choisies comme modeles dgallerie delle Bellealors que ce genre pictural prenait une
ampleur considérable a partir de la deuxieme mditi&VII® siécle, elles acquirent ainsi une
place conséquente dans un autre domaine de laedliuGrand Siécle.

Apparentées a la plus haute aristocratie, ainsiergurelation avec les plus grands
commanditaires et mécenes de cette période, elteatf dans un premier temps, consacrées
pour leur beauté, leur élégance et leurs rolefsatdins la vie mondaine, sociale et culturelle
de la société romaine. Aussi, les analyses concenesBelle évoquent quelques éléments
explicatifs supplémentaires quant a l'attrait destemporains pour ces véritables figures
féminines et leurs représentations picturales, goes évoquerons dans notre prochain

chapitre.

1 C. Benocci e T. Di Carpegna Falconi¢, belle.., p. 85 et p. 133.
2 |bid., p. 176.

% Ibid., p. 61.

*Ibid., p. 28 et p. 62.

® lbid., pp. 172-173.

® Ibid., pp. 136-137.
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Ces explications s’attachent davantage a leursopeadités ainsi qu’a I'originalité de leurs

parcours. |l est important de comprendre cetteonotle modéle, attestant de leurs places
primordiales qu’elles tenaient dans la haute sé@éropéenne, alors que les particularités de
leurs destins les placaient parfois en marge. Dgoo® de vue, hous pouvons nous interroger
sur le fond de cette situation paradoxale ainsi gjreses répercussions, parallelement aux

mentalités et au contexte général du X\¢lécle.

Chapitre 9 : Des destins d’exception face a la dur@ des jugements

D’aprés les themes que nous avons étudié afin lyserales différentes pistes caractérisant
les existences des sceurs Mancini, nous pouvongigubds parcours d’Hortense, de Marie
et, dans une moindre mesure, de Marianne comme en@anes et originaux, relevant de
I'exception.

Leur tres haute position sociale et leurs rélesfsadginpliquaient incontestablement des
échanges relationnels et sociaux intenses, qéiaiegsient entrer dans un espace que I'on peut
gualifier de public. Ainsi, leurs vies furent comsutous, a savoir des membres de la société
aristocratique, et ont pu étre par conséquent swuk jugements les plus divers. Les
critigues de leurs contemporains furent pour ureadg part reprise par I'historiographie les

concernant, qui véhiculait ainsi une image négatiéchec et de déclin.

| / Les critiques des contemporains et des higtierides sources d’'un déclin

Il est vrai que, suite a I'analyse de quelques-dasleurs actes, ceux-ci pouvaient étre
gualifiés « d’erreurs », comme Marie et Hortenseptécisaient d’ailleurs elles-mémes a
plusieurs reprises dans leurs mémoires ou dans teurespondances. Cependant, bien plus
gue des critiqgues précises sur des actes ponctiess,une image générale d’échecs qui se
dégage des nombreux jugements, aussi bien desngoor@ns que des historiens ou
biographes.

En premier lieu, nous pouvons rappeler que l'agides petites Mancini avait pu étre
critiqguée, a la fois en référence a leurs origitegnnes qu’en tant que nieces de Mazarin.
Dans un second temps, les critiques qu’elles soib@mient directement liées a I'orientation
de leurs parcours, aux divers evénements danselssglles étaient impliquées, ainsi qu’'a

leurs choix et a leurs décisions.
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Les difficultés de leurs vies conjugales constituasiément principal, voire déclencheur,
d’'une série de réactions de la part des contemmrgitant donné leurs positions au sein de la
haute société, leurs échecs amoureux pouvaient@treus de leurs semblables, d’autant plus
gue les gazettes, les correspondances et les patiocentaient grandement les différentes
étapes de leurs séparations conjudaless concrétisations de leurs ruptures respectives
symbolisées par leurs fuites, revétaient un camacexceptionnel, source de nombreux
commentaires. Madame de Sévigné par exemple, damséponse a sa fille en juin 1672,
évoquait, en référence a la fuite d’'Hortense dldee de Rome, le caractere plaisant du récit
d’'une telle fugue, percue comme une « étrange fOlidMarie était également elle-méme
consciente des critiques négatives dont ses coerperits faisaient I'objet. Elle en traitait
explicitement dans une lettre adressée a sonl&a&hec de Nevers peu de temps apres sa fuite
en évoquant « les méchantes langues de R3meexdernier était dandUtbs & cette période

et Marie se doutait des critiques qu’il avait pteeilre a son sujet.

Cet acte, fort compromettant pour une femme d’AmdR&gime, fut lié, comme dans le cas
d’Hortense, a sa personnalité. Ainsi, les critigsf@pparentérent a des jugements moraux.

Le plaidoyer prononcé en 1689 a I'encontre d’'Hasteau cours du proces qui 'opposait une
nouvelle fois au duc de Mazarin est I'un des meieexemples Dans le but de faire
condamner Hortense de sa fuite, 'avocat ClaudedEea dressait un portrait extrémement
négatif. Il utilisa par exemple le fait que Mazarait légué ses biens et sa fortune
conjointement aux époux, et non a Hortense seola; insinuer le fait que le ministre était
conscient de « ’humeur » de sa niéce et avaidééeainsi de la rendre davantage dépendante.
Il mettait également en avant sa « légereté » Ebedé de meeurs en jugeant de son mode de
vie en Angleterre, ou elle pouvait profiter dedaigirs » et ou elle avait transformé sa maison
en « Academie publique de jeu, et de tous les déswrque le Jeu entraine (..°) es
attaques publiques devaient prouver la bassessalende la duchesse aux yeux de ses
contemporains et plus largement de la société, wméarcen cette fin de siecle par un
autoritarisme croissant.

Dans cette méme optique, les mémoires apocryphedalie la présentaient comme une
femme irresponsable et capricieuse. Ces considasattaient ainsi largement diffusées et

furent d’ailleurs transmises implicitement par aer$ historiens. En effet, Régis de

1 E. Goldsmith et D. Goodman, (dirGoing public: women and publishingp. 31.

2. Hillairet,Les Mazarinettes,.p. 121.

3 Archivio Colonna, Cartella di Maria Mancini Coloma vari destinatori, al Duca de Nevers, Aix, 18 L672.

4 C. Erard,Plaidoyé prononcé au Grand Conseil, pour Monsiesrduc de Mazarin, contre Madame la
Duchesse de Mazarin,. p. 1.

® Ibid., pp. 6-25.
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Chantelauze attestait ces idées en émettant lguaitMarie fut a I'origine de ces mémoires
apocryphes, tandis que Claude Dulong, sans coesidée Marie fut liée a cette publication,
suggére que le contenu pouvait étre juste

Les critiques des contemporains s’établissaiens #arcadre des mentalités de cette période.
Aussi, nous retrouvons dans I'historiographie dX%diécle des jugements moraux explicites
concernant les deux niéces de Mazarin. Dans soragensur la duchesse, C. Bouvier critique
ouvertement le caractere d’Hortense et utilis&it Id’anecdotes pour la dénigrer, en mettant
en évidence un tempérament capricieux, frivolermore maladroft Des allusions similaires
sont repérables dans IBsoces de femmaetont nous fait part J. Munier-Jolain ; Hortenséaet
marquise de Courcelles sont par exemple qualifiée&cervelées » et le récit de ses
aventures amoureuses est appuyé. Cependant igsaside cet auteur sont souvent liées a
des annotations positives, telle une remarque pograle son «ignorance », supplée « par
beaucoup d’esprit naturef,»critiques qui font de cet ouvrage un discours igmbDe la
méme maniére, Arvéde Barine insistait, a propod/ldee, sur ses « extravagances » et son
manque de sens matal

L’ensemble de ces caractéristiques négatives edieraaux jugements des auteurs,
contemporains ou plus récents, sur les décisiomspguent Marie et Hortense Mancini au
cours de leurs vies. Ces jugements se réferenira detes et aux récits qui en avaient été fait,
a travers leurs mémoires par exemple. De nombreteuess ne demeurent pas impartiaux vis-
a-vis des choix que firent ces deux femmes. Pampbe Bouvier parlait « d’obstination
tétue » pour qualifier le refus d’Hortense de revanpres de son mari, malgré linsistance
des envoyés de duc de Mazarin durant son séjounanbéry. De la méme maniére, la
publication de ses mémoires avait eu un succesesgemais son texte engendrait des
réactions. Ceux de Marie, dans lesquels elle taégmlement part de ses faiblesses, comme
nous l'avons déja étudié, témoignaient de son mamgudiscernement, de son incapacité a
agir sensiblement, voire de sa stupidité, d’'apertams historiens comme Perey ou Mallet-
Joris. Pour Patricia Francis Cholakian, ces bidggapne reconnaissent pas I'honnéteté du

texte de Marie Mancini, mais au contraire, leurgtiqres s’apparentaient a l'idéologie

! P. F. CholakianyWwomen and the politics of self-representatiorpp. 103-104. A noter, R. De Chantelauze,
Louis XIV et Marie ManciniParis, Didier et Cie, 1880.

2 C. Bouvier,La duchesse de Mazarin & Chambénp..52, p. 59, p. 73 et p. 92. Nous citons cesoqmes pages

a titre d’exemples, mais notre réflexion peut slaper a 'ensemble de I'ouvrage.

% J. Munier-JolainProcés de femmes.pp. 105-187.

* A. Barine,Princesses et Grandes Damespp. 1-74.

® C. Bouvier,La duchesse de Mazarin & Chambénpp. 26-28.
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patriarcale de I'époque modefnées nombreuses critiques négatives soulignaiiest, ale
maniéere plus large, le manque d’expérience et alligence des Mancini. Nous pouvons
assimiler ces jugements a une condamnation moedke fémme qui se placait par ses actes et
ses attitudes en dehors de l'ordre établi et deotdormité exigée par la société d’Ancien
Régime. En ce sens, les critiques a propos de teogars renforcaient leur condamnation. La
résistance des deux nieces de Mazarin reflétaitésir d'indépendance mais était totalement
dénigrée, parallelement au cadre rigide et aux idewi étaient imposés aux femmes du
XVII ¢ siécle. Ainsi, certains biographes jugeaient lescpurs de Marie et d’Hortense
négativement, et les représentaient dans une ptrspglobale de déclin, en référence aux
carcans mentaux qui perduraient a lI'encontre desmies durant le Grand Siecle et
dépréciaient la notion de liberté qui était fortetnerésente dans leurs démarches.

Il est vrai que nous pouvons constater des échecsgard de leurs différentes actions, mais
nous devons les prendre en compte tout en le$vistatt.

Dans un premier temps, Marie fut confrontée ausrelfel Louis XIV de lui accorder I'acces a
Paris apres sa fuite de Rome, alors qu’elle pemddénir son soutien, comme nous l'avons
evoqué plus largement dans le cadre des appuss leuds limites. Il s’agissait certainement
d’'une erreur d’appréciation de sa part, qu'elleoremissait en revanche elle-méme dans ses
mémoire$. Aussi, sa réclusion aux Pays-Bas espagnols edltraitée avec dureté peut étre
considérée comme un échec, dans le sens ou le pjstoléire auquel elle participait
grandement fut certainement manipulé a son encoi@ependant, elle parvint & obtenir son
transfert vers Madrid, sous l'autorité de son meertes, mais ou elle se trouvait plus proche
de la cour, de soutiens et de la possibilité diresociale plus intense.

Ensuite, durant ses derniéres années en Espagneledbulongreléve quelques-unes de ses
erreurs au niveau politique pendant la successspagnole. Elle avait entretenu des liens
avec l'ancienne et la nouvelle reine, Marianne @alhddurg puis Marie-Louise-Gabrielle de
Savoie, en cherchant et en parvenant a tenir unsd@tial dans les deux cours successives
ainsi que des appuis pour I'avancement de sedNfidas nous fions pour ce point a I'analyse
de Claude Dulong sur les derniéres années de lalevi®arie Mancini ; nous manguons
d’'informations supplémentaires concernant cetteogér ce pourquoi nous en soulignons

seulement quelques points. D’apres son étude, ta das archives de la Bastille, la jeune

1 P. F. CholakianWomen and the politics of self-representatiomp. 90-121.
2 .
Ibid.
% E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitoatt Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonna mn,G.
Zarri, (a cura di)Per lettera.., pp. 559-567.
“ C. Dulong, « Les derniéres années de Marie Maetison inventaire aprés décés »..., pp. 130-145.
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Reine devait partir seule pour Madrid, en I'absedeePhilippe V, sous la protection de sa
camarera mayorja princesse des Ursins, qui avait pour but destsaine la reine a toute
influence. Dans cette optique, Claude Dulong nadgjue qu'il aurait été demandé a Marie a
cette période, en 1702, de quitter la cour et mé&mspagne. Elle souligne plusieurs
éléments : les contacts intenses de Marie tant Baecienne qu’avec la nouvelle cour, ses
critiques face aux coutumes rigides espagnolesmsgmeuvres en faveur de ses fils et ses
relations pro-Habsboutg En ce sens, les erreurs de Marie sont la baseodedéclin.
Toutefois, si nous prenons en considération cestpal’analyse, nous pouvons noter que
Marie Mancini continuait a s’'inscrire dans destgigées aristocratiques, en respectant le réle
qui était attribué aux femmes de ce rang, a sdaaléfense et I'élévation de sasa Aussi, Il

est possible que la vie sociale espagnole fut tigide pour elle, étant donné qu’elle avait
déja, a Rome, introduit les manieres de vivre fidacaise donnant ainsi plus de liberté aux
femmes. Mé&me si la notion d’échecs est a prendreoasidération, Marie tentait de suivre
ses objectifs premiers.

De plus, ses derniéres années sont souvent gaslifié «vie errante ». Cependant, ses
passages successifs a Rome (en 1692, 1706 et adkle avait conservé des réseaux, ses
séjours en France en 1702-1703 puis en 1705, p@amnikouis XIV, ainsi que dans toute la
Péninsulé attestent incontestablement des soutiens gudeNait encore avoir, & commencer
en France grace a sa famille, le duc de Nevers aud¢hesse de Bouillon, avec laguelle elle
continuait & correspondre a cette période

Egalement, méme si son départ d’Espagne lui fubg@pcette « errance » qui suivit devenait
une errance choisie et voulue. Elle aurait en gffebpter pour une retraite dans un couvent,
mais ses derniers voyages témoignent de sa pré&wur une certaine indépendance et
liberté, ainsi que d’'une capacité a rebondir faceé&/eénements qui se présentaient.

Sur le méme modéle, le parcours d’Hortense étadlifigs « d’errant », par Bouviérpar
exemple, qui caractérisait ainsi les déplacemeata dluchesse au cours de sa fuite. Dans ce
cas également, il s’agissait d'un choix, les vogagermettant a cette derniére d'échapper a

ses devoirs conjugaux tout en conservant le modged#e cours européennes.

1 C. Dulong, « Les derniéres années de Marie Martisbn inventaire aprés déces »..., pp. 130-145.

2 |bid., pp. 140-141.

% Archivio Colonna, Cartella a Maria Mancini Colonmi Marianne Mancini de La Tour, duchesse de Bouil
a Maria Mancini, de Bayonne, 20 mars 1713.

* C. Bouvier,La duchesse de Mazarin & Chambényp. 22.
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De plus, la situation financiére d’Hortense sentb&re devenue catastrophique, comme
I'évoquait Saint-Evremont Sans moyens de vivre selon son rang, elle perhitla
considératioh C’est pourquoi elle s’endetta en conservant dgsedses liées au prestige,
méme si son entourage en Angleterre lui apportaggautien sur ce plan égalenteMais les
dettes ne restaient-elles pas une des marquesistesrates, parallelement au mépris de cette

catégorie sociale pour « I'économie », symbolisar¢ vertu des petites gens?

Ces différents éléments donnent des pistes afreldgviser le parcours général d’Hortense et
de Marie Mancini. Leurs existences ont souvente&ltée sont encore parfois, présentées par
des contemporains, biographes ou historiens sammge d'un déclin certain et d'une
succession d'erreurs. En ce sens, ces jugementsad@r étroitement au conformismeu
XVII ¢ siécle, particulierement dans ses derniéres déependant lesquelles on assiste a une
réaction d’austérifé ainsi qu'a I'autoritarisme symbolisé en FrancelpaRoi Louis XIV. Par
leur condition de femme, leurs actes et leurs cbtaxent d’autant plus dénigrés et donnaient
lieu & des jugements d’ordre moral, qui pouvaieenen & des condamnations réelles, a
linstar de la sentence prononcée par le Grand @bagencontre d’Hortense en 1689
Toutefois, I'idée de liberté était bien présenteatitile Grand Siecle et évoluait parallelement
a celle d’autorité. Il existait donc une quéte iberté, au sens philosophique du terme. Les
destins des deux Mancini pouvaient ainsi s’inscdans cette idée d'indépendance et
d’autonomie. Il est a noter que certaines de Idibgraphies, essentiellement des romans
historiques, ont tenu compte de cette approche/esleévoquee en rapport avec l'idée de
quéte du bonhetir

A cette période, des intellectuels, des « esphtsed », exposaient leurs philosophies dans des
cercles indépendants de celui tenu par I'officielyoir royal, dans lesquels ils étaient en
mesure de laisser court & leur « esprit d’indépecel®. Les liens maintenus entre Marie,
Hortense ainsi que Marianne et certains de celidatigels, a I'instar de Saint-Evremond, La

Fontaineé® ou La Far&', nous aménent & envisager leurs existences penaélgt & ce courant

! C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclep. 136.
2 N. Elias,La société de cour,.p. 48.
% J. Munier-JolainProcés de femmes.pp. 105-187.
* N. Elias,La société de cour,.p. 48.
® B. CraveriL'age de la conversation,.p. 368.
® M.-C. Moine,Les fétes a la cour du Roi-Soleil pp. 116-117.
”J. Munier-JolainProcés de femmes.pp. 105-187.
8 Nous pouvons citer comme exemple I'ouvrage dedPliscot|es petites Mazarine®aris, Grasset, 1999.
jOB. CraveriL'age de la conversation,.pp. 364-371.
Ibid.
1 C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclepp. 108-109.
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de pensées, rattaché au libertinage dans le sendedeiéres décennies du X¥#iécle, la
revendication de la liberté se faisant, a cettéopér plus visible socialement. Sans rattacher
les choix de ces femmes a une quéte philosophiques actes et leurs parcours reflétaient

une affirmation de leurs choix et, par conséquambesoin d’'indépendance.

Il / Le désir d'indépendance, fil conducteur dersedestinées.

En étudiant les roles, les actions et les actiig&sniéces de Mazarin, nous avons pu dans un
premier temps constater la présence de la notiolibdgé au fil de leurs parcours. Leur
participation a la diffusion du modéle culturelrfcais en est un exemple, étant donné qu’il
réservait aux femmes une place plus importanta gimsne liberté davantage affirmée en
comparaison des habitudes culturelles des autets &tfropéens.

Aussi, les idées d’'indépendance et de liberté peudtee percues de maniére plus globale et
étre appliquées a I'ensemble de leurs destins cafpeCette analyse nous amene donc a
relativiser I'image négative que les historiensbeigraphes ont souvent attribuée a ces
personnages féminins, en référence aux concepamiales et morales du statut de la femme
sous I’Ancien Régime.

En effet, les conventions morales et religieusessitinaient le cadre traditionnel de cette
période. En France, la fin de siecle fut marquéelgp@onformisme imposé par Louis XIV,
impliquant des restrictions de liberté et une nerasue du classicisme francais, qui
rompaient avec I'atmosphére plus libre du débuttgee. Cependant, quelques intellectuels,
a travers le courant du libertinage, pronaient lilberté de pensée qui prit une dimension
sociale et culturelle au cours des derniéres déesrdu XVIF siécle. La revendication de
liberté se développa ainsi parmi les élites inttlielles et aristocratiques, milieu auquel
appartenaient les nieces de Mazarin. C’est aurséme de ce milieu que leurs choix et leurs
parcours pouvaient bénéficier d’'une interprétatiavantage positive, ou du moins relative,
en comparaison du rejet qu’elles subissaient padié établi.

Méme si les raisons exactes des ruptures d’'Hortende Marie Mancini d’avec leurs époux
pouvaient étre de divers ordres et recouvraiergig@lus causes, cet acte pouvait étre percu
comme un désir de liberté et leur fuite concrétisai ce sens une volonté d’'indépendance.
Leurs exils devenaient ainsi une démarche volatagsociée a I'idée de voyage. Dans cette
optique, leurs multiples déplacements que noussaganmérés précédemment représentaient

un mode de vie itinérant que Saint-Evremont, untdeant du libertinage en cette deuxiéme

1 L. Timmermannsl_'accés des femmes & la culturep.. 100-103.
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moitié du XVIE siécle, percevait comme une vertu philosophigGans appliquer cet idéal
aux parcours de Marie et d’Hortense, elles souleaitaependant une liberté de mouvement
et s’étaient de ce point de vue affirmées, toutroena duchesse de Bouillon qui, par la suite,
avait rejoint sa soeur en Angletérré’ensemble de leurs choix et de leurs activigftait

ce besoin.

Le fait de publier leurs mémoires témoignait en dane liberté d’entrer dans cette sphere
publique particuliére. Aussi, le contenu de leesgds évoquait cette idée ; Hortense cherchait
& exposer son droit & I'autonomjigandis que Marie faisait part de son sentimentaaport &

la notion de liberté :

« Je ne me rebutai pas néanmoins pour avoir vuréalir mes deux premiéres entreprises pour ma
liberté, et, considérant que c’était le plus doienlde la vie et que, pour le recouvrer, il n'y iavieen
gu'un esprit noble et généreux ne dat tenter, jeme tout de nouveau a chercher le moyen de

I'obtenir. »'

La revendication d’indépendance de ces deux fem@éna&is donc perceptible a différents
niveaux. La sociabilité a laquelle elles se prétiagn était un des reflets. Dans sa présentation
de la duchesse de Mazarin, I'abbé de Saint-Résdifaiéférence a la « liberté d’esprit » de
cette derniére, ainsi qu’a la liberté qui régnaitsa demeure de Chambéry, devenue lieu de
réception. Une telle atmosphére devait également régneeiaude son cercle en Angleterre,
comme dans celui de sa sceur Marianne, étant dammdegrs membres, dont nous avons
évoqué les principaux au préalable, étaient poptupart des partisans de ce libertinage.

Les différentes décisions des Mancini nous permetiussi de constater une réelle
détermination quant a la sauvegarde de leur indkee et I'affirmation de leurs choix. La
correspondance de Marie n’indiquait par exempledgagromesses de retour a Rome, malgré
les manceuvres de son mari, son choix s'établissars contrainfe Aussi, en sa fin de vie,
elle préféra poursuivre ses voyages plutdt queettumer au palais Colonna, ce fait ayant

apparemment eu des incidences sur son proprederiai en fut amoindti

! E. Goldsmith et D. Goodman, (dirGping public: women and publishingp.. 41.

2 B. CraveriL'age de la conversation,.p. 364.

3 P. F. CholakianWomen and the politics of self-representatigm.. 100.

* G. Doscot, (éd.)yiémoires d’Hortense et de Marie Mancinip. 199.

® C. Bouvier,La duchesse de Mazarin & Chambénpp. 88-91.

® E. Graziosi, « Lettere da un matrimonio fallitoaa Mancini al marito Lorenzo Onofrio Colonna »,G.
Zarri, (a cura di)Per lettera..,pp. 554-556.

" N. Gozzanol.a quadreria di Lorenzo Onofrio Colonna.pp. 71-72.
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Il est a noter que cette indépendance, sous seed$oles plus diverses, n‘aurait pu leur étre
permise sans leur appartenance au milieu arisigoegatle mode de vie et les réseaux
relationnels qui en dépendaient étant indispensadbl& concrétisation de leurs envies, de
leurs décisions et de leurs actions. Leur staaristocrate leur permit d’atteindre une certaine
marge d’autonomie et de liberté et leur donna lopmité d’en jouir a travers des actes mais
aussi des roles concrets dans différents domaines.

Au sein de cette élite se diffusa, dans une plusoins grande mesure, le courant de pensée
libertin. Grace a ce courant de pensées, les jugismeortés sur leurs parcours purent
bénéficier d’'un regard plus indulgent, voire aditiifacontrairement aux jugements
extrémement négatifs issus de la morale traditibmes rigoriste de la fin du XVfisiécle. A
travers les représentations picturales qui avdeéntle Marie et d’'Hortense des modeles des
gallerie delle Bellenous pouvons constater que leurs ruptures avetré établi et 'abandon

de leurs devoirs conjugaux ne furent pas un frdagerpétuation de leurs représentations en
tant que modeles. Les études réunies par CarlacBeabTommaso di Carpegna Falconieri
montrent au contraire que I'exception des parcdessdeux nieces de Mazarin avait renforcé
le fait qu’elles devinrent de véritables figuresmigines et des modeles de portraits
incontournables. Leur vie aventureuse, faite deageyg et de rebondissements, participait a la
fascination qui était portée aux deux femme plus, aux emblémes de beauté et d’élégance
gu’elles représentaient, elles pouvaient ajoutesdm second temps, apres leur fuite, ceux de
lindépendance et de la liberté féminine. Le chadset le tempérament étaient aussi des
criteres dans la sélection des femmes portraitideanss cette optique, Hortense et Marie
apparaissaient d’autant plus comme des modelessigelie et méritaient d’étre consacrées
par des portraits au sein de prestigieuses demescesent lieux de pouvdir Leurs
personnalités avaient donc influé sur la reconaaiss qui pouvait leur étre donnée a travers
l'art. En ce sens, nous pouvons penser que les emditaires de telles galeries ne refusaient
pas les représentations des deux Mancini et nejiesient pas au nom de l'ordre social, mais
au contraire, acceptaient en quelque sorte cestasgeale leurs caracteres.

Jacob Ferdinand Voet mit d’ailleurs en peinturdaies traits des destins d’'Hortense et de
Marie, comme nous pouvons le constater a partin dtéoleau conservé au Windsor Castle.

Elles y sont représentées ensemble, sous une imagaaine : Marie Mancini est en train de

1 C. Benocci, T. Di Carpegna Falconidr belle.., p. 136.
2 |bid., p. 65.
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lire les lignes de la main de sa sceur, attituderfioent symbolique pour mettre en évidence le
caractére incertain de leur dedtin

Leurs destinées peu communes ne furent pas exaessreprésentations picturales,
certainement sous la volonté du peintre lui-méme.

Elles devinrent par conséquent de véritables enddede beauté et des figures féminines
aristocratiques et indépendantes, ce qui permeeldéviser le caractére négatif et péjoratif
qui fut généralement attribué a leurs vies.

Nous pouvons émettre I'hypothése que la possibditen tel phénomene est a lier a la
diffusion du libertinage au sein de la culture detains hauts personnages, méme si la
tradition était toujours une valeur présente, @star de la personnalité du cardinal Chigi dont
nous avons précédemment évoqué I'ambivafence

Les figures féminines que devinrent les Mancinitsooonsidérer parallelement a leur statut
d’aristocrates. Tout en se placant a plusieursigepren marge du conformisme du XVII
siecle, elles s’efforcérent de tenir leur rang dEnsnajeure partie de leurs choix, de leurs
activités et des divers réles gu’elles acquirentespectérent en ce sens quelques regles
propres a ce milieu.

C’est au sein de cette catégorie sociale que &wontre avec les élites sociales mais surtout
intellectuelles avait pu avoir lieu. Leurs lienseavdes intellectuels influencés par le
libertinage purent devenir des soutiens et desndétes de leurs personnes et de leurs
parcours, a I'exemple de la relation particuliénére&tenue entre Saint-Evremont et Hortense
Mancin?.

Cet esprit fort lui consacra une oraison fun&begii témoigne du jugement positif de cet
auteur sur le destin de la duchésserobablement touché par le libertinage de cette
personnalité féminine, méme si nous devons gartlesgrit le caractére apologétique propre
au genre de I'oraison.

Grace a de telles amitiés, le cas d’'Hortense patd&fendu par quelques personnalités contre
I'ordre établi symbolisé par les poursuites du dadVazarin & son encontre. Les critiques de
son avocat Claude Erard en 1689 symbolisaient seorwvitraditionnelle de Il'autorité, en

s’attaquant en premier lieu & I'indépendance douisgait Hortense par sa fifit€ontre cela,

1 C. Benocci, T. Di Carpegna Falconidrg belle.., p. 60 et pp. 130-133.

2 bid., p. 174.

3 B. CraveriL'age de la conversation,.p. 364.

* P. F. Cholakian\omen and the politics of self-representatiom..87.

® C. Bouvier, La duchesse de Mazarin & Chambénypp., 73-74.

® C. Erard,Plaidoyé prononcé au Grand Conseil, pour Monsieerduc de Mazarin, contre Madame la
Duchesse de Mazarin, pp. 13-14.
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dans s&Réponse au plaidoyé d’ErardSaint-Evremont prénait au contraire le droit détqr

un mari tyranniqueet défendait en ce sens la liberté d’Hortensefd@en plus générale, il
s’agissait de la confrontation de deux visions gonéstes. Saint-Evremont dénoncait les
critiques plus vastes faites & I'encontre de laadiiité et de la société de saforiandis
gu’Erard faisait un portrait négatif de la duchesseréférence a son mode de vie lors de son
séjour en Angleterre et aux meceurs qui y étaieathdts, mais aussi a celles de son entourage
et des membres des cercles auxquels elle appartananom des conventions morales et
religieuses. En s’attaquant aux jeux, a la galamteux « gens de toutes nations, parlant
toutes sortes de langues », aux « libertins » etcas gens de toutes religions, hors de la
bonne $, 'avocat du duc de Mazarin s’opposait aux cowgaimtellectuels ainsi qu’aux
pratigues aristocratiqgues et aux formes de sodi@bill appliquait ainsi les préceptes
rigoristes de la politique de Louis XIV en cetta file XVII® siécle, marqués par les
mouvances orthodoxe, patriotique et autoritairetteCédée est a rattacher au fait que
'Angleterre devint a cette période la terre d’edés « esprits forts », des libertins et des
huguenots, qui dénoncaient la politique d'intoléadu monarque francais

Hortense Mancini bénéficiait également en Francsadgiens lors de ce proces, soutiens plus
relatifs, certes, mais qui s'opposaient a la coticemu duc de Mazarin en attribuant ce fait a
sa folie, comme le fit Madame de Sévigné, qui faartie du groupe d’observateurs présent
lors des audiencgs

Ces divers témoignages mettent en évidence lejféifortense, Marie ou méme Marianne
n'avaient pas été rejetées par 'ensemble de l@tgpanalgré les vives critiques dont elles
furent I'objet. Leurs réseaux au sein du milieustagratique ont en partie continué a
fonctionner. Dans la correspondance adressée &Muarus pouvons relever qu’en dépit de
son long séjour en Espagne, de sa réclusion dansuwent et de 'ensemble des difficultés
gu’elle connut a cette période, quelques lettressttient des liens maintenus avec quelques-
uns des membres de l'aristocratie roméires niéces de Mazarin s'étaient parfaitement
insérées dans cette Europe de relations qui casaitda haute société et s’y sont maintenues
jusqu’a la fin de leurs vies, en 1699 pour Hortersel714 pour Marianne et en 1715 pour

Marie.

1 J. Munier-JolainProcés de femmes.pp. 105-187.
2 E. Goldsmith et D. Goodman, (dirGping public: women and publishingp..41.
Ibid.
4 C. Erard,Plaidoyé prononcé au Grand Conseil, pour Monsiesrduc de Mazarin, contre Madame la
Duchesse de Mazarin, pp. 22-30.
® B. CraveriL'age de la conversation,.p. 364.
®J. Munier-JolainProcés de femmes.pp. 105-187.
" Archivio Colonna, Cartella a Maria Mancini Colonhattres de 1692, 1699 et 1707.
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En revanche, sur le plan idéologique, nous pougapposer que nombreux des jugements au
sujet d’Hortense et de Marie Mancini étaient amlgines : sans les condamner totalement, ils
leur reprochaient certains de leurs comportemantgé@passaient de maniere trop explicite le
conformisme ainsi que les regles de la haute soeittle bienséance exigées d’une femme a
cette époque.

En effet, Marie, Hortense et Marianne pousserens vm libertinage au sens que prit ce
courant au XVIIf siécle, a savoir un libertinage de mceurs. Toubatd dans le cas
d’Hortense, par I'excés du Jeu, dont Saint-Evrenfionine critiqué, ensuite par I'abandon
d'un certain raffinement et d'une certaine mesuwesain du salon tenu en France par
Marianné, et enfin par leurs aventures amoureuses sucessgi¥ furent commentées par
leurs contemporains. Entre autres, nous pouvorsr @it titre d’exemples la relation
d’Hortense avec son gentilhomme Courbe¥jltgu encore la relation présupposée de Marie
avec le cardinal Chigi ainsi que celle avec un certain P. Florent Bramsi®irg, dont Claude
Dulong fait le récit. De nombreuses allusions font également référénteurs différents
amants, parallelement a l'historiographie que nauens précédemment évoquée, mais,
méme si certaines de leurs relations ont biené&ies, elles mériteraient des recherches plus
approfondies afin de dépasser leurs caractereslaimpees, ce qui explique pourquoi nous
avons simplement survolé ce théme.

Toutefois, nous ne nous retrouvons pas pleineneelitbdrtinage de maeurs qui sera préné au
XVIII © siécle. Méme si quelques-unes de leurs attituéesent y étre attachées, elles ne
revendiquaient pas la liberté dans cet extrémeeesenpositionnérent pas en opposition a
toutes les régles que recouvrait la société du dGfiacle. La liberté d’action de ces trois
femmes n’occultait pas le fait qu'elles recherchtaien certain conformisme, a travers la
justification de leurs actes ou encore les tergatile sauvegarde de leur honneur.

Elles resterent toutefois des libertines. Dansdieshieres années de sa vie, Hortense avait
pensé rejoindre sa sceur Marie dans un couvent m@pagais demeura en Angleterre,
renforcée dans son idée par Saint-Evremont quiekia fidéle et s'opposa & cette résoliftion
Quant a Marie, elle voyagea jusqu’a sa mort en 1@lBs que Marianne retrouva la France

et tint de nouveau un salon durant ses derniemsesn

1 C. Bouvier,La duchesse de Mazarin & Chambéryp. 49.

2 C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclepp. 108-109.

3 P. F. Cholakian\women and the politics of self-representatiorp.. 86.

“ C. Benocci , T. Di Carpegna Falconigré belle.., p. 120.

®C. Dulong, « Les derniéres années de Marie Maetison inventaire aprés décés »..., p. 143.
® C. Dulong,Amoureuses du Grand Siéclepp. 134-142.
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Il est indéniable que le désir de liberté et d’'pelédance marqua considérablement les
destinées de Marie, d’Hortense et, de maniere plative, de Marianne. La légéreté et
'insouciance dont leurs destins étaient qualiéfacerent le plus souvent le fait que leurs
parcours puissent étre la concrétisation d’un disiiberte.

En devenant des figures indépendantes, elles reaient personnellement et en tant
gu’individu a part entiére ; en ce sens, elleslaggent hors des carcans dans lesquels était
maintenu la femme du Grand Siécle et tentaientgiteanter leurs possibilités d’interventions
dans leurs choix existentiels. Aussi, c’est au sBim milieu précis qu’elles purent trouver
'opportunité de s’affranchir de certaines barrgerecelui de l'aristocratie, dans lequel le
libertinage trouva a se développer. Au cours deslenultiples périples, les Mancini
n'envisagerent d’ailleurs pas de rompre avec cemprivilégié et affirmerent leur statut de
femmes de haut rang, en s’attachant aux valeuas>epratiques aristocratiques. En ce sens,
Sainte-Beuve considérait Hortense Mancini commene< grande dame », elle qui « sut
toujours tenir son rang et se concilier ce qu'iltfaien appeler de la considératidn Par
différents moyens, les nieces de Mazarin restdieed au monde aristocratique jusque dans
leurs dernieres années, malgré I'affront a I'orslveial que leurs choix engendraient, donnant
ainsi parfois lieu a une ambivalence, dont I'édpdi restait une caractéristique du XVII
siécle.

Mazarin avait formé et éduqué ses niéces, les msgitées et élevées au sein des plus hautes
sphéres et grandement établies, ce sans quoinéiesaient pu devenir de véritables figures

aristocratiques, modeles d’'une certaine indéperedémainine.

CONCLUSIONS

1 C. Bouvier,La duchesse de Mazarin & Chambénpp. 95-96.
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Mazarin avait parfaitement réussi l'intégration desns dans la société curiale francaise, dans
laguelle lui-méme était parvenu a s’affirmer quelsjfannées auparavant. Il s’agissait pourtant
d’'une entreprise audacieuse, qui méritait desxigies stratégiques précises. L'insertion de
ses parents renforcait sa position personnelléémoignant de son implication en faveur du
royaume de France sans toutefois attirer la méfia@est pourquoi le transfert de ses
proches fut réalisé en deux temps, parallelemerdoatexte politique francais, les séparant
ainsi en deux générations distinctes. Aussi, faaitril sacasaen I'élevant dans les plus
hautes spheres et assumait-il de cette maniedéel@atriarcal que lui conférait son cardinalat
suivant la coutume romaine d’Ancien RégimBans ce but, I'éducation qu'il imposa a ses
nieces représentait une formation globale maisigggdes préparant dans les meilleures
conditions a devenir de parfaites aristocrates gua tenir un rang prestigieux a la cour. Ce
facteur ouvre plus largement sur la thématiqueadwrilture. Le cadre mondain permettait aux
jeunes filles d’accéder aux connaissances et anirs&e lien entre formation aristocratique
et formation culturelle fut déterminant dans letohedes niéces de Mazarin. Il représentait un
terrain favorable a I'émancipation intellectuellpermettant I'acquisition d'une liberté
d’esprit, de pensées mais également d’action, ddrieu a une autonomie. Le contexte de
'apres-Fronde, pendant lequel les élites se fadt@nt a un réle mondain et culturel, favorisa
en ce sens les nieces de la deuxieme génératianesT tes femmes de la famille Mazarin
devinrent des figures aristocratiques sur le moftaleais. Leur oncle favorisa la création de
réseaux relationnels et les y inséra au mieux rélsssite de sa politigue matrimoniale
renforcait cet aspect et leur éducation solide pmrmettait d’accéder a des places de choix
dans la culture propre a ce milieu, leur donnansial’opportunité d’acquérir des réles
concrets et de s’affirmer dans ces domaines. Matietense et Marianne participérent en
effet a la diffusion de ce modéle, a travers laiadwlité « a la francaise » par exemple et
surent parfaitement jouer et s'imposer dans lesa®s de relations du monde aristocratique
européen. Par ce fait, elles purent s’affirmer dallusieurs secteurs de fagon autonome et
individuelle, a l'instar des places acquises parféanmes dans les domaines culturels durant
le Grand Siecle permises grace a I'environnementculture d’'imprégnation, la volonté
patriarcale, le systeme de réseaux ainsi que leficénde la renommée familiale.
L’émancipation culturelle des niéces de Mazarinemfit probablement leurs désirs
d’'indépendance, parallelement au libertinage qudé&eecloppait au sein des élites a cette
période. La concrétisation d’'une certaine volongééliderté passa inévitablement par leurs

1 C. Benocci e T. Di Carpegna Falconi¢, belle.., p. 173.
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séparations conjugales ; les conditions dans Idsguelles franchirent ce pas, contraire a
I'ordre social et a leur condition, renforcérentdaractére exceptionnel de leurs parcours.
Méme si leurs cheminements vers une telle conalysiment étre de divers ordres, avoués ou
implicites - folie d'un époux, dissipation d’'un itdge commun, €éloignement de la cour
francaise, crainte d'un empoisonnement, désir diaunie ou encore séparation a I'amiable -
c’est I'affirmation de leur position au sein deri&ocratie et leur réussite en tant que femme
de haut rang qui leur permit cette liberté.

Le soutien des plus Grands d’Europe était en gff@nordiaux pour ces femmes et
s’établissaient a différents niveaux : ils rendajgossible leurs exils par un accueil ainsi que
par une protection et subvenaient a leurs besoatérials, palliant a la dépendance financiére
dans laquelle se trouvaient les femmes dans dellesrsituations. lls leur permettaient de
cette maniere de conserver leur rang par le mainties pratiques aristocratiques, tant
sociales, culturelles, que financieres ; par quedeguns de ces aspects, particulierement pour
les cas de Marie et d’Hortense, nous pouvons égaewrienter leurs parcours vers ceux
d’aventurieres, mais la question demeure. Pourt&&iauve, dans sa comparaison entre
Sidonia de Courcelles et Hortense Mancini, la peeeniétait une aventuriere, tandis qu’l
n'appliquait pas cette idée a la duchesse de Mazari

Les niéces de Mazarin ne voulaient pas renonceurastatut social, ce qui donna lieu a une
ambivalence, voire un paradoxe dans la concréiisate leurs démarches. Leur attachement
aux valeurs de leur rang les liait au conformisneela société de I'Ancien Régime et
expliquait leurs tentatives de justifications, leacceptation partielle de réclusion et
importance accordée a leur honneur. La rechehe équilibre s’imposait alors parmi
leurs diverses ambitions contradictoires mais axmsiplémentaires.

Nous pouvons noter cette méme ambivalence a tréagimportements des contemporains
a leurs égards. Par leur affirmation en tant qu@randes Dames » et par l'acquisition
d'importantes places dans la sociabilité aristiquat et dans les différents domaines
culturels, une reconnaissance leur était faiteyiesn qu’elles devinrent et demeurerent des
modeles, malgré leurs attitudes contraires a lohabli. Leur quéte d’indépendance et de
liberté a d’autant plus renforcé leur image emblioma que I'exception de leurs destins les
erigeait comme véritables figures féminines moneliet indépendantes. En revanche, elles
ne purent afficher ce désir sans étre confrontédgsalimites concretes : l'autorité et la
pression utilisées par les époux abandonnés, s i certains a cautionner leurs actes, les

1 C. Bouvier,La duchesse de Mazarin & Chambénp. .96.
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jugements relevant du conformisme, ainsi que I'gjitmn des représentants de l'autorité. Au
sein du méme environnement social, elles purent dbre vénérées en tant que libertines,
tout autant que rejetées. Cette ambiguité donnadidifférents niveaux de critiques ; une
opposition directe a leurs choix en faisait desngrelles, tandis que des jugements plus
modeérés rapprochaient leurs actes d’'une folie @hel'insouciance certaines, réfutant ainsi
leur volonté profonde, pronée au contraire paraues libertins. De telles critiques reflétaient
I'équilibre caractéristique du XVilisiécle, entre liberté et conformisme ; certainseptaient

et cherchaient a acquérir une liberté de pensée,eto se pliant aux limites que la société
imposait, a I'encontre des femmes par exemple eGattbiguité était grandement percevable
a travers l'insertion féminine dans la littératudgmaine dans lequel elles ne pouvaient
acquérir un rdle considérable sans respecter tgssrgue leur condition leur imposait. Marie
et Hortense Mancini avaient de ce point de vueepaisse des barrieres, dont la publication
de leursMémoiresen leurs noms était un exemple particulieremerélateur.

Leur attachement réel a plusieurs valeurs typiquragstocratiques, particulierement dans
le cas de Marie Mancini Colonna, qui persistaitanoeuvrer dans l'intérét de sasa avait

pu freiner leur quéte d’indépendance et s'avératagoxal par quelques aspects. Nous
pouvons penser qu’il s’agit d’une limite a cettdormé d’'indépendance. Par certains aspects,
elles donnaient la primauté au maintien des prasiqristocratiques par rapport a leur liberté,
et, dans cette optique, se rétractaient Iégerefaeata I'affirmation en tant que femme libre,
séparée et indépendante. Cependant, cela ne lga pias dans leurs choix et dans leurs
réactions en tant qu’individu face aux diversesgagibns jusque dans leurs dernieres années,
en prouvant ainsi un désir d'indépendance et esaffaides libertines.

Sous lI'emprise des barrieres dressées contre ocasds par les mentalités de I'’Ancien
Régime, I'historiographie a également rattachésleldmarches a une Iégéreté et a un manque
de discernement, laissant ainsi une touche négativd’ensemble de leurs destinées. En
revanche, il est important de ne pas renier cedeédtuqui, par les aspects anecdotiques,
éclairent le parcours de ces niéces ; il est cependile de reconsidérer leurs jugements et de
les relativiser. De ce point de vue, notre étudenpg tout en se basant sur des analyses ou
biographies plus anciennes, de revoir leurs destas un angle différent et d’en tirer un fil
conducteur, afin d’avoir une vision globale et éedgtacher ainsi d’'un simple récit de leurs
vies, qui a tendance a mener a une condamnation.

Il serait intéressant d’approfondir dans cette qusiles études de ces personnalités, dans le
cadre d’'un apport a I'histoire sociale et cultieaturopéenne du X\ikiécle. Il est vrai que

les sources auxquelles nous avons pu avoir accgdisotées, mais il serait envisageable
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d’étendre les recherches aux archives des grarateslds romaines par exemple, aux
archives de Chambéry et de Turin, qui pourraiemnéo des informations supplémentaires
sur les formes culturelles et les relations sosidke cette période.

Les fonds dont nous disposions nous ont poussésetavolontairement de coté des pistes de
réflexions qui pourraient donner lieu a des redmesdutures. Les roles intellectuels de Marie
et de Marianne Mancini seraient, entre autres, @rodépndir : Marie publia en effet un
Discorso astrosoficoqu’il serait intéressant d’étudier, tandis queskon de Marianne
mériterait une analyse plus compléte. Aussi, conmoas l'avions précisé dans notre
introduction, nous avons occulté le cas d’Olympendlisi. D’aprés I'historiographie la
concernant, sa destinée est représentée sous dirdag déclin constant; aprés avoir
maintenu pendant de nombreuses années des lieits étrec Louis XIV et avoir bénéficié
d’'un établissement prestigieux, elle fut impliquisms les affaires de poison qui firent grand
bruit durant le XVIf siécle ; exilée, elle entama également une vigatiee. Cependant nous
'avons écarté du cadre de notre étude au sujetieltins d’exceptions, car nous manquions
de sources permettant d’analyser son parcours cusngle. Méme si quelques-uns de ses
actes la rapprochent de ses plus jeunes sceuusait até difficile et infondé de faire un lien
entre leurs différentes destinées, étant donnéuedfgléments a notre disposition.

Au sujet des nieces de la premiére générationnque avons évoqué dans le but d’analyser
au mieux la volonté et la réussite de Mazarin dtnér les siens dans le proche entourage des
plus Grands, nous pouvons considérer la possibiditeecherches futures sur les réles sociaux
et politiques qu’elles purent acquérir ; nous avpasexemple évoqué la régence accomplie
par Laure Martinozzi, duchesse de Modéne. Il s’dgihe perspective d’analyses différentes
de celle que nous avons réalisée, mais qui méngeattention dans le sens d’une réflexion
sur la possible acquisition de pouvoirs par lesnfi@s au XVIf siécle. Des allusions aux roles
politiques d’'Hortense et de Marie Mancini sont égant faites dans les ouvrages les
concernant, lors de leurs séjours respectifs erlefgmge et en Espagne ; une étude pourrait
juger et vérifier de I'exactitude de telles pisé¢sl’en mesurer I'ampleur.

Toutefois, en se consacrant a I'analyse des pascatypiques des nieces de Mazarin de la
deuxieme génération, nous avons pu définir le tamexceptionnel de leurs destins, sans
établir de conclusions négatives, mais au conirgir@éceler les nombreux aspects qui les
menérent et qui leur permirent une quéte de libaitési qu'un acces a des rbles concrets et
personnels, alors que les femmes de ce sieclessidas encore de vives limites. Plus qu'a
des biographies, I'attention portée aux vies defegsnes s’'inseére dans I'histoire sociale et

des mentalités, a linstar de leurs places dansulure ou de leurs rdles en tant
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gu’aristocrates, et relevent également de I'histdm genre et, plus globalement, des femmes

du Grand Siécle.
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Résumeé : Les nieces de Mazarin : des aristocratesck a la quéte d’indépendance.

Dans le but de réaliser un mémoire franco-itallernsujet des nieces de Mazarin traite des
liens entre le cardinal et sa descendance ainsdgseduts et du contexte dans lesquels ce
dernier appela ses nieces a le rejoindre d’ltatieFeance. Ces recherches portent sur les
préoccupations de Mazarin quant a&aaaet les répercussions de ses projets sur les destin
particulieres de chacune de ses nieces. L'analgser@es et des places que ces quelques
femmes purent acquérir dans un pays qui n’étaitigodsur d’origine permet de replacer ces
problématiques dans le cadre de I'histoire des fesndu XVlle siecle. Ces questions sont
traitées parallelement a I'étude de I'historiogriappénérale et des sources disponibles a ce
sujet, a I'instar de la correspondance disponildlAar@hivio Colonna ainsi que les mémoires
d’'Hortense et de Marie Mancini. Ainsi, cette analyseprésentait également I'occasion
d’étudier les rapports entre la France et I'ltadie cours de cette période, en s’attachant
particulierement aux phénomeénes sociaux et cutuéglide qu’il nous a été indispensable

d’étendre a I'échelle européenne.

Mots clés :

Mazarin — France XVlle siecle — ltalie XVlle sieclefemmes — aristocratie — culture XVlle

siecle — société XVlle siecle.
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